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  Korte inhoud


  


  


  


  Thema: Warme stranden, zwoele kussen


  


  Onder de zinderende zon


  ANNE MATHER


  


  Donker, knap… en buitengewoon gevaarlijk. Cleo Novak weet dat Dominic Montaya verboden terrein is, en toch volgt ze hem naar het tropische eiland San Clemente, waar hij woont. Daar hoopt ze de waarheid over haar achtergrond te vinden, want haar leven blijkt opeens op leugens te berusten. Al snel raken Dominic en zij verstrikt in het web van hun familiebanden  en in het groeiende verlangen naar elkaar.


  


  Een verlangen waaraan ze beslist niet mogen toegeven, maar dat zich steeds moeilijker laat onderdrukken…


  Biografie


  


  


  


  Anne Mather heeft al meer dan honderddertig titels op haar naam staan, die in talloze talen zijn vertaald en in de hele wereld worden gelezen. Met haar man en haar twee kinderen woont ze in het noorden van Engeland, waar ze zich nog elke dag met plezier aan het schrijven zet.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Onvergetelijke kussen (Bouquet 3245)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Cleo wist bijna zeker dat ze de vrouw eerder had gezien. Om de een of andere reden kwam ze haar bekend voor. Ongeduldig schudde ze haar hoofd. Ze verbeeldde het zich vast maar.


  Wat ze zich echter niet verbeeldde, was dat de vrouw, sinds ze in de rij voor de kassa stond, naar háár stond te staren. Misschien dat de vrouw haar daardoor was opgevallen. Misschien leek zij gewoon heel erg op iemand die de vrouw kende. Hoe vervelend Cleo haar gestaar ook vond, er was ongetwijfeld een volmaakt onschuldige verklaring voor.


  Terwijl ze de melk betaalde waarvoor ze naar de winkel was gekomen, deed ze haar uiterste best de vrouw te negeren… waardoor ze zich halfdood schrok toen deze haar aansprak.


  ‘U bent toch Ms. Novak?’ vroeg de vrouw, Cleo belettend om door te lopen. ‘Fijn dat ik u eindelijk tref. Uw vriendin zei al dat ik u hier zou kunnen vinden.’


  Cleo fronste haar voorhoofd. Blijkbaar was de vrouw eerst bij haar appartement geweest. Waarom had Norah in vredesnaam aan een wildvreemde verteld waar ze was? Met alles wat je tegenwoordig hoorde, zou ze toch beter moeten weten. ‘Neem me niet kwalijk,’ zei ze. ‘Moet ik u kennen?’


  De vrouw glimlachte, en Cleo realiseerde zich dat ze ouder was dan ze van een afstandje had geleken  op zijn minst een jaar of vijftig. Het koperkleurige, in een boblijn geknipte haar en het tengere figuur hadden haar even om de tuin geleid, net als de perfecte make-up en de volmaakt zittende, dure kleding. Hoewel de vrouw niet erg groot was, had ze een uitstraling waar je niet omheen kon.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei de vrouw nu met een vaag Amerikaans accent, terwijl ze samen met Cleo de winkel uit liep. Ze huiverde bij het voelen van de herfstbries die langs hen heen streek. ‘Ik had me natuurlijk eerst moeten voorstellen. We kennen elkaar nog niet, maar ik ben Serena Montoya. De zus van je vader.’


  Even bleef Cleo haar ongelovig aanstaren. Toen zei ze lichtelijk opgelucht, en ook wel een beetje geamuseerd: ‘Mijn vader had helemaal geen zus, Ms. Montoya.’ Ze maakte aanstalten om weg te lopen. ‘Ik ben bang dat u zich vergist.’


  ‘Dat denk ik niet.’ Serena Montoya legde haar roodgelakte nagels op de mouw van Cleo’s jas. ‘Luister alstublieft even naar me,’ zei ze op smekende toon. Bij het zien van Cleo’s scherpe blik trok ze haar vingers met een zucht weer terug. ‘Uw vader heette Robert Montoya ’


  ‘Nee.’


  ‘Hij is geboren in negentienzesenvijftig, op het Caribische eiland San Clemente.’


  ‘Dat is niet waar.’ Cleo zond de vrouw een ongeduldige blik. Met een enigszins berustende zucht voegde ze er echter aan toe: ‘Nou ja, mijn vader is inderdaad geboren op San Clemente, maar hij heette Henry Novak.’


  ‘Ik vrees dat dat niet klopt.’ Nu sloten de vingers van Serena Montoya zich stevig om Cleo’s pols, en ze keek haar vastberaden aan. ‘Ik lieg niet, Ms. Novak. Ik weet dat u altijd hebt gedacht dat Lucille en Henry Novak uw ouders waren, maar dat waren ze niet.’


  Cleo kon nauwelijks geloven dat dit haar echt overkwam. ‘Waarom doet u dit? Waarom zegt u dat die Robert Montoya  uw broer  mijn vader is?’


  ‘Was,’ verbeterde Serena op spijtige toon. ‘Robert was uw vader. Hij is een paar jaar geleden overleden.’


  ‘Nou ja, het slaat nergens op, dat weet u ook.’


  ‘Het is de waarheid,’ hield Serena vol. ‘Echt, Ms. Novak, toen mijn vader  uw grootvader  me vertelde hoe het was gegaan, wilde ik het eerst ook niet geloven.’


  ‘Dat wil ik dan weer wél geloven,’ zei Cleo op grimmige toon. ‘Blijkbaar heeft uw vader last van waanideeën. Als mijn ouders niet een halfjaar geleden waren omgekomen bij een treinongeluk, hadden ze u dat kunnen vertellen.’


  ‘Dat hadden we gehoord, ja, van dat treinongeluk.’ Die Serena zat werkelijk vol verrassingen. ‘Op dat moment kwam mijn vader erachter waar u woonde.’ Ze zweeg even. ‘En hij heeft geen last van waanideeën.’ Op meer vertrouwelijke toon ging ze verder: ‘Alsjeblieft, Cleo, laten we wat gaan drinken, dan kan ik uitleggen ’


  Cleo bleef zo abrupt staan, dat Serena’s hand van haar pols gleed. ‘Hoe weet u mijn naam?’


  ‘Wat denk je?’ Het klonk bijna geërgerd. ‘Het is toch voluit Cleopatra?’ Bij het zien van de onwillige bevestiging op Cleo’s gezicht voegde ze eraan toe: ‘Zo heette je grootmoeder ook: Cleopatra Dubois. Haar dochter, Celeste, was jouw moeder en een van de mooiste vrouwen van het eiland.’ Aandachtig keek ze Cleo aan. ‘Ik moet zeggen dat je erg op haar lijkt.’


  Cleo’s mond verstrakte. ‘Was ze zwart?’


  Serena fronste haar voorhoofd. ‘Doet dat ertoe?’


  Cleo schudde haar hoofd. ‘Echt een vraag voor iemand die zelf wit is. Natuurlijk doet dat ertoe.’


  ‘Oké.’ Serena dacht even na. ‘Tja, echt zwart was ze niet, maar ook niet wit, eerder… koffiebruin.’


  Zo was het wel genoeg geweest, besloot Cleo. Vleierij deed haar niets. Daaraan was ze wel gewend, al was het dan meestal van mannen. ‘Ik moet nu echt gaan,’ zei ze. Als er ook maar enige waarheid zat in wat die vrouw vertelde, hield ze zich voor, dan zou ze dat toch inmiddels wel hebben geweten. Haar ouders waren geen leugenaars geweest, en Cleo had veel te veel van hen gehouden om die suggestie zelfs maar in overweging te nemen.


  Trouwens, zij was degene geweest die na hun dood alles had moeten afhandelen, en ook toen had ze niets onverwachts aangetroffen.


  Behalve dan die foto, bedacht ze nu. Destijds had ze daarbij verder niet stilgestaan. Een foto van haar moeder en een andere vrouw; een vrouw die verrassend veel op háár had geleken. Er had echter niets achter op de foto gestaan, en Cleo had bedacht dat er wel meer mensen op de wereld rondliepen op wie ze leek.


  Neem nu Serena Montoya…


  Haastig onderdrukte ze die gedachte.


  Tot haar grote verbazing deed de andere vrouw geen moeite meer haar tegen te houden. ‘Oké,’ zei ze slechts. ‘Dit is voor jou natuurlijk net zo’n grote schok als het destijds voor mij was.’


  Cleo zei niets. Ze was echter niet zo dwaas te denken dat de kous hiermee af was.


  ‘Je hebt tijd nodig om aan het idee te wennen.’ Serena trok een paar zachte leren handschoenen aan. ‘Maar wil je daarover alsjeblieft niet te lang doen? Je grootvader maakt het niet lang meer. Je wilt hem toch niet de kans ontnemen zijn enige kleindochter te ontmoeten?’


  


  Een halfuur later was Cleo weer terug in het appartement dat ze met Norah Jacobs deelde. Eigenlijk was het maar vijf minuten lopen vanaf de supermarkt, maar ze had een omweg door het park gemaakt om even met haar gedachten alleen te zijn.


  Ze was er net achter gekomen dat de enige twee mensen op wie ze had gedacht altijd te kunnen vertrouwen, tegen haar hadden gelogen. En dat ze nu, na hun dood, helemáál niet alleen op de wereld was, zoals ze had gedacht. Ze had nog een tante en een grootvader  en wie weet nog veel meer familie  en die waren ook nog eens… wit.


  Ze wilde het niet geloven. Was ze maar nooit naar de supermarkt gegaan omdat ze melk over haar cornflakes wilde… Maar dat was natuurlijk onzin. Vroeg of laat zou Serena Montoya haar wel hebben gevonden, en de situatie veranderde er uiteraard niet door.


  Tenzij ze het hele verhaal had verzonnen, natuurlijk. Maar waarom zou een vrouw als Serena Montoya dat in vredesnaam doen? Wat schoot ze ermee op?


  Norah zat haar al op te wachten in de krap bemeten woonkamer. In het hele appartement was het trouwens woekeren met de ruimte, maar de huren in dit deel van Londen waren zo hoog, dat Cleo de kans de kosten met het andere meisje te delen met beide handen had aangegrepen.


  Norah was blond en knap en een tikje aan de mollige kant: in alle opzichten het tegenovergestelde van Cleo, eigenlijk. Ze waren echter al vriendinnen sinds hun schooltijd en konden het meestal erg goed vinden samen.


  ‘Daar ben je!’ riep Norah opgelucht, zodra Cleo de deur opendeed. ‘Ik zat ongelooflijk in de rats. Waar bleef je nou?’ Toen ze Cleo’s gezicht zag, voegde ze er met gefronste wenkbrauwen aan toe: ‘Wat is er? Je ziet eruit alsof je een spook hebt gezien.’


  Zonder iets te zeggen, liep Cleo door naar de kleine keuken en zette de melk in de koelkast. Terwijl ze weer overeind kwam, zei ze: ‘Waarom vertel jij in vredesnaam aan een wildvreemde vrouw waar ze mij kan vinden?’


  ‘O…’ Een blos steeg naar Norahs wangen. ‘Ze heeft je dus gevonden?’


  ‘Serena Montoya bedoel je? Ja.’


  ‘Serena Montoya? Heet ze zo?’ Toen Norahs luchtige toon bij Cleo duidelijk niet aansloeg, besloot ze mat: ‘Nou ja, ze zei dat ze je tante was. Wat had ik dan moeten doen? Ze zag er redelijk betrouwbaar uit.’


  ‘Alsof jij dat kunt beoordelen!’ zei Cleo droog. Norahs vele  mislukte  pogingen een goeie vent te vinden, waren legendarisch. Cleo liet zich op de bank vallen en zond haar vriendin een ontstemde blik. ‘Ik had je toch echt verstandiger ingeschat, Norah.’


  ‘Was het geen tante van je, dan?’


  ‘Nee, ze is mijn tante niet,’ verklaarde Cleo met niet al te veel overtuigingskracht. ‘Dat begreep je toch ook wel? Zie ik eruit als een nicht van Serena Montoya?’


  ‘Zou kunnen.’ Norah gaf het nog niet op. ‘Jij bent misschien langer, maar ik zie wel wat overeenkomsten, ja.’ Na een korte stilte voegde ze eraan toe: ‘Montoya. Dat is toch een Spaanse naam?’


  ‘Geen idee. Volgens mij komt ze uit het Caribisch gebied, dus dat zou kunnen, ja.’ Op ongeduldige toon ging Cleo verder: ‘Maar mijn ouders waren zwart, Norah. Niet Spaans. Dat weet jij toch ook?’


  Onwillekeurig moest ze denken aan die paar keer dat ze zelf vraagtekens had gezet bij haar afkomst. Aangezien ze niet erg op haar ouders had geleken, had ze zich afgevraagd of een van hen wellicht latino bloed had. Vragen hierover waren echter niet in goede aarde gevallen, en dus had ze die maar niet meer gesteld.


  Dat haar ouders haar hadden voorgelogen, weigerde ze te geloven. Daarvoor had ze te veel van hen gehouden.


  ‘Tja… Maar wat heeft ze dan precies gezegd?’ vroeg Norah. ‘Er moet toch een reden zijn dat ze naar jou op zoek is gegaan.’


  ‘Er is helemaal geen reden.’ Bij het zien van de verontwaardigde uitdrukking op Norahs gezicht, gaf Cleo toe: ‘Nou ja, ze zei dat pap en mam niet mijn echte ouders waren. Dat mijn biologische vader Robert Montoya heette.’ Ze zweeg even. ‘Haar broer.’


  ‘O, mijn god!’


  ‘Zeg dat wel.’ En als het nu eens echt waar was? ‘Het gebeurt je niet elke dag dat iemand je probeert wijs te maken dat je niet bent wie je dacht te zijn.’


  Norah beet op haar lip. ‘Jij denkt dat ze liegt?’


  ‘Wat dacht je? Natuurlijk liegt ze! Hoe kun je dat nog vragen?’ riep Cleo uit. ‘Je hebt mijn ouders zelf gekend. Zouden die zoiets geheim houden?’


  ‘Niet echt.’ Norah slaakte een zucht. ‘Maar ik moet zeggen dat ik wel eens heb gedacht dat je niet echt op hen leek, Cleo. Oké, je huid is donkerder dan die van mij, maar jij bent dan ook niet blond. En dan dat fantastische steile zwarte haar…’


  ‘Ik wil het niet horen, Norah.’ Cleo sprong overeind en liep met grote passen naar haar slaapkamer. Ze wilde niet eens in overweging nemen dat er ook maar een greintje waarheid kon schuilen in wat Serena Montoya had gezegd. Dan zou immers het fundament onder haar leven vandaan worden geslagen?


  Ze had die vrouw natuurlijk veel meer moeten vragen. Welke bewijzen ze voor die bewering had, bijvoorbeeld. Nu pas besefte ze dat datgene wat zij zo stellig was blijven ontkennen, toch enige betekenis moest hebben. Anders was Serena Montoya haar niet komen opzoeken…


  


  Dominic Montoya stond voor het raam van de suite op de veertiende verdieping van het hotel naar de lichtjes van de drukke stad te staren, toen Serena binnenkwam. Bij het horen van de hartgrondige verwensing die ze slaakte, draaide hij zich naar haar om, een spottende uitdrukking lag in zijn groene ogen.


  ‘Ik begrijp dat het een succes was,’ merkte hij op, terwijl Serena koers zette naar het blad met flessen en glazen op het bureau. Hij wachtte tot ze met veel misbaar wodka en ijs in een glas had gemikt en een grote slok had genomen, voor hij eraan toevoegde: ‘Ik neem aan dat je haar hebt gevonden?’


  Pas toen haar glas halfleeg was, antwoordde Serena met een strak gezicht en een kille blik in haar blauwe ogen: ‘Ik heb haar gevonden, ja. Maar de volgende keer ga je zelf maar.’


  Dominic haakte zijn duimen achter de achterzakken van zijn spijkerbroek en liet zijn gewicht op de hakken van zijn leren laarzen zakken. ‘Er komt dus nog een volgende keer. Heb je daarvoor een afspraak gemaakt?’


  ‘Nee. Maar een van ons zal door de zure appel heen moeten bijten.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Je grootvader krijgt een rolberoerte.’


  Bij het zien van de vragend opgetrokken wenkbrauwen in het aantrekkelijke gezicht van Dominic, voelde Serena een lichte wrok opkomen. Wat er ook gebeurde, haar vader zou hém nooit iets kwalijk nemen. Vanaf het moment dat Dominic als jochie van amper drie door haar broer Robert in Miami van straat was geplukt, had hij de luxe positie van lievelingskleinkind bekleed.


  Het enige kleinkind ook, tot nu toe, bedacht Serena wrevelig. Haar broer was getrouwd toen hij begin twintig was, maar zelf was ze altijd vrijgezel gebleven. Uiteraard had ze genoeg aanbidders gehad, maar na de vroegtijdige dood van haar moeder, had ze zich altijd voorgehouden dat haar vader haar nodig had.


  De ontdekking dat haar broer een buitenechtelijke relatie had gehad met Celeste Dubois, was echter een enorme schok voor haar geweest. En zij maar denken dat ze nooit geheimen voor elkaar hadden gehad… Onlangs pas had haar vader haar de details van deze relatie uit de doeken gedaan. Hij had haar verteld hoe hij Robert had geholpen het bestaan van het kind geheim te houden.


  Toen ze nogmaals haar hoofd schudde, kon Dominic wel raden wat ze dacht: ze zou het Robert nooit vergeven dat hij haar en Lily  Dominics adoptiemoeder die zelf geen kinderen had kunnen krijgen  zo had bedrogen.


  Dominic wist dat hij enorm had geboft met zulke lieve adoptieouders. Zijn biologische moeder had hem nooit gewild, en ze was al lang blij geweest dat ze hem kwijt was. Als tiener had hij ooit een poging gewaagd zijn moeder te vinden, maar die bleek een paar weken na zijn adoptie te zijn gestorven aan een overdosis.


  Misschien dat hij zich door zijn afkomst ook lang niet zo druk maakte over de huidige situatie als Serena. Natuurlijk was het bestaan van deze vrouw voor iedereen een schok geweest, vooral voor zijn moeder, die haar man volledig had vertrouwd. Ze zou het er beslist nog moeilijk mee krijgen. Waarom zou zijn grootvader deze buitenechtelijke kleindochter eigenlijk zo veel jaar na Roberts dood ineens onder hun aandacht hebben gebracht? Waarschijnlijk had hij last gekregen van zijn geweten, toen er eerder dit jaar prostaatkanker bij hem was ontdekt, veronderstelde Dominic.


  ‘Waarom zou grootvader trouwens een rolberoerte krijgen?’ vroeg hij nu.


  ‘Omdat ze als twee druppels water op haar moeder lijkt.’ Weer schudde Serena haar hoofd. ‘Weet je, ik wist dat Celeste een kind had gekregen, maar ik had nooit kunnen vermoeden dat dat van Robert was.’


  ‘Dat wist niemand. Op grootvader na, dan.’


  ‘Die wist het maar al te goed,’ zei Serena op bittere toon. ‘Hoe heeft Robert dat Lily ooit kunnen aandoen? Ik dacht dat hij van haar hield.’


  ‘Dat deed hij ook. Waarschijnlijk was deze Celeste slechts een gril, iets van voorbijgaande aard.’


  ‘Een voorbijgaande seksuele gril. Of misschien wilde hij bewijzen dat hij niet impotent was?’ Serena liet zich in een stoel naast de nepmarmeren schouw vallen. ‘Zou jij dat een vrouw kunnen aandoen, Dom? Nadat je hebt beloofd voor altijd van haar te zullen houden?’


  ‘Eh… nee. Maar we hebben het nu niet over mij. Je broer was geen slecht mens, Serena. Kun je niet een beetje van zijn goede wil uitgaan?’


  Serena slaakte een zucht. ‘Dat valt niet mee.’


  ‘Ik betwijfel trouwens of Robert deze actie van je grootvader zou goedkeuren,’ zei Dominic op overredende toon. ‘Ik ben ervan overtuigd dat hij destijds dacht in ieders belang te handelen.’


  ‘Door zich te ontdoen van het bewijsmateriaal?’


  ‘O, Rena…’ Dominic liet zich op zijn hurken naast haar stoel zakken. ‘Ik weet zeker dat hij het beste met het kind voorhad. Haar moeder was dood en mijn moeder zou haar niet bepaald met open armen hebben ontvangen.’


  ‘Dat denk ik ook niet, nee,’ beaamde zijn tante. ‘En waarom zou Lily daar nu anders tegenover staan?’


  Met een zucht kwam Dominic weer overeind. ‘Dat staat ze vast ook niet. Maar ja, ze heeft er weinig over te zeggen, nietwaar? Het is je vaders beslissing.’


  ‘Nou, ik vind het allemaal maar helemaal niks. Dat kind wilde me niet eens geloven.’ Ze snoof hoorbaar. ‘Ze heeft geen idee wat ze in haar schoot geworpen krijgt.’


  ‘Misschien interesseert dat haar ook niet,’ opperde Dominic. ‘Heb je haar uiteindelijk weten te overtuigen?’


  ‘Ik weet het niet.’ Serena stond op om haar glas nogmaals te vullen. ‘Misschien dat ik haar aan het denken heb gezet, maar eigenlijk laat dat me koud. Ze was heel anders dan ik me haar had voorgesteld.’


  Dominic trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ja, je zei al dat ze op haar moeder lijkt.’


  Verontwaardigd keek Serena hem aan. ‘Dat vind je wel wat, hè? Die Dubois-vrouwen doen het nu eenmaal altijd goed bij de mannen.’ Ze slaakte een zucht. ‘Oké. Misschien ben ik wel een beetje jaloers. Ze lijkt in ieder geval niet op Robert.’


  ‘Helemaal niet?’


  Serena maakte een gefrustreerd geluidje. ‘Nou ja, natuurlijk wel een beetje. Ze heeft dezelfde neus en dezelfde mond als hij, en ze is ook vrij lang.’


  ‘Maar ze is zwart?’


  ‘Nee. Niet echt. Ze is gewoon… mooi. Slank, en donker, en adembenemend mooi. Net als haar moeder.’


  Dominic kon een grijns niet onderdrukken. ‘Geen wonder dat je haar niet mocht.’


  ‘Ze was zo arrogant,’ zei Serena op verdedigende toon. ‘Alsof ik blij moest zijn dat ze met me wilde praten!’


  ‘O jee.’ Geamuseerd keek Dominic haar aan. ‘Maar ja, je bent dan ook een volslagen vreemde voor haar. Niet zo gek natuurlijk, dat ze je niet onmiddellijk vertrouwt.’


  Serena dacht even na. ‘Ze denkt echt dat de Novaks haar ouders waren.’


  ‘Dat waren ze toch eigenlijk ook?’ Dominic haalde zijn schouders op. ‘Ze heeft nooit andere familieleden gekend… meer dan twintig jaar lang.’


  ‘Tweeëntwintig om precies te zijn. Jij was een jaar of zeven of acht toen ze werd geboren.’


  ‘Nou, dan.’


  ‘Zou ze helemaal nooit twijfels hebben gehad?’ Serena fronste haar voorhoofd.


  ‘Kinderen geloven meestal wat hun ouders hen vertellen,’ verklaarde Dominic. ‘Tenzij ze hen op een overduidelijke leugen betrappen. Het moet voor de Novaks trouwens ook niet makkelijk zijn geweest.’


  ‘Robert schijnt ze anders een aardig kapitaaltje te hebben betaald om de baby naar Engeland mee te nemen.’


  ‘Ik had het niet alleen over financiële problemen,’ merkte Dominic droogjes op, maar Serena luisterde niet.


  ‘Ze hadden al emigratieplannen, dus dat geld kwam goed van pas.’ Ze maakte een grimas. ‘Dat Celeste in het kraambed overleed, maakte het voor Robert een stuk simpeler aan de gevolgen van zijn daden te ontsnappen.’


  Dominic besloot er niet verder tegenin te gaan, maar hij was ervan overtuigd dat het voor zijn vader allesbehalve een eenvoudige beslissing was geweest omwille van zijn huwelijk afstand van zijn kind te doen.


  ‘Hoe het ook zij, alles hangt nu van jou af,’ verklaarde Serena een tikje venijnig. ‘Ik heb mijn best gedaan, maar dat was blijkbaar niet goed genoeg. Laten we hopen dat jij meer succes hebt.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Cleo knoopte haar leren jack tot boven aan toe dicht en draaide een blauw-groen gestreepte sjaal om haar nek, in de hoop niet helemaal te bevriezen bij de rugbywedstrijd. Waarom had ze in vredesnaam tegen Eric gezegd dat ze meeging? Onder geen beding wilde ze de indruk wekken dat hij meer voor haar betekende dan een goede buurman en vriend.


  Sinds die ontmoeting met Serena Montoya drie dagen geleden was ze echter zo gespannen en zo bang dat er ieder moment weer aan de deur kon worden gebeld, dat alles beter was dan thuisblijven: zelfs een bezoek aan een rugbywedstrijd met Eric Morgan.


  Norah had een afspraakje. Die was er voorlopig nog niet. Als kleuterjuf was Cleo zelf meestal al op tijd thuis.


  Nadat ze in een paar korte bontgevoerde laarsjes was gestapt, keek ze eens naar de muts die naast haar op tafel lag: niet echt modieus, maar wel lekker warm. Ze wilde niet als een watje overkomen, maar aan de andere kant… Met een gesmoorde uitroep trok ze het gebreide geval over haar dikke, donkere paardenstaart.


  Met een grimas keek ze in de spiegel. Nu zou zelfs die Montoya-dame niet meer kunnen zeggen dat ze mooi was. Maar waarom moest ze nu ineens weer aan háár denken?


  Om halfzeven werd er aangebeld. Daar zou je Eric hebben. Ze pakte haar portemonnee en haar mobiele telefoon en trok de deur open. ‘Ik ben er klaar ’


  Voor de deur stond een onbekende man. Heel even voelde ze iets van paniek opkomen. Het was een lange donkere man met diepliggende ogen, en met een gevaarlijk aantrekkelijke uitstraling die meestal niet samenging met een warm en zorgzaam karakter.


  Een echt mooie man was het niet: daarvoor waren zijn trekken te hard en te mannelijk. Hij was echter wel verwarrend aantrekkelijk… Verwarrend in de seksuele betekenis van het woord. Dat was niet goed.


  ‘Eh…’ Haar stem liet haar even in de steek, en onmiddellijk verscheen er een oplettende blik in de groene ogen van de man. Ze schraapte haar keel en vroeg op gespannen toon: ‘Kan ik iets voor u doen?’


  ‘Dat hoop ik.’


  Bij het horen van de stroperige, sensuele stem, voelde Cleo haar maag een alarmerende duikeling maken. Deze reactie op een man was volkomen nieuw voor haar, en ze moest moeite doen zich te vermannen.


  Hij kwam natuurlijk voor Norah, dacht ze, al wist ze zeker dat haar vriendin het nooit over hem had gehad.


  ‘Jij bent vast Cleopatra.’ Toen hij zijn hand tegen de deurpost legde, viel zijn donkere kasjmieren jas open, waardoor ze vrij zicht had op een volmaakt zittend Italiaans maatpak, dat ongetwijfeld meer had gekost dan zij in een jaar verdiende.


  Een huivering ging door haar heen, en dat kwam niet alleen door de naam die hij had gebruikt. Niemand noemde haar Cleopatra. Behalve Serena Montoya, dan. Deze man moest iets met haar te maken hebben.


  ‘Wie… Wie bent u?’ wist ze met enige moeite uit te brengen, zich plotseling bewust van haar niet bepaald flitsende uiterlijk. Haastig trok ze de muts van haar hoofd. ‘Ik… Ik ging net weg.’


  ‘Zoiets meende ik al te begrijpen, ja.’ Een geamuseerd glimlachje speelde om zijn mond. ‘Blijkbaar kom ik nogal ongelegen.’


  Even klemde Cleo haar lippen op elkaar. Toen zei ze: ‘Als… Als u door Ms. Montoya wordt gestuurd, komt u altijd ongelegen.’ Daarmee kon hij het doen.


  De man liet zijn hand zakken en rechtte zijn rug. ‘Mag ik daaruit opmaken dat je Serena niet echt mocht?’


  Cleo maakte een ongeduldig geluidje. ‘Daar gaat het helemaal niet om. En ik heet trouwens Cleo, geen Cleopatra.’


  ‘Aha.’ Zijn blik ging de hele hal door, voor hij weer op haar bleef rusten. ‘Nou, Cleo, we zullen toch een keer met elkaar moeten praten, of je dat nu leuk vindt of niet.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat weet je net zo goed als ik.’


  ‘Omdat een of andere oude man zegt dat ik de dochter van zijn zoon ben?’ vroeg Cleo. ‘Ik dacht het niet.’


  ‘Nee.’ De man schudde zijn hoofd. ‘Niet alleen omdat mijn grootvader dat zegt ’


  ‘Uw grootvader?’ Plotseling stond Cleo niet meer zo vast op haar benen. ‘U bent de zoon van Ms. Montoya?’


  De man lachte al zijn witte tanden bloot. Het was gewoon irritant zo zelfverzekerd als hij was!


  Het volgende moment schonk hij haar een ontwapenende grijns. ‘Ik ben Dominic Montoya. Serena is mijn tante.’


  ‘Op die manier…’ Maar wat betekende dat voor háár?


  ‘Ze is ook jouw tante,’ voegde hij eraan toe. ‘Robert was ook míjn vader.’


  Cleo was met stomheid geslagen. Deze man was haar bróér? Dat geloofde ze niet. Dat wilde ze niet geloven. ‘Dat kan helemaal niet,’ wist ze uiteindelijk uit te brengen.


  Hij trok een grimas. ‘Ja, nou ja, het is niet anders.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Wen er maar aan.’


  ‘Het kan niet waar zijn ’


  ‘Cleo?’


  Nooit eerder was ze zo blij geweest de stem van Eric Morgan te horen.


  ‘Alles in orde?’ vroeg haar bovenbuurman, zodra hij zich bij hen had gevoegd.


  Te oordelen naar de toon waarop hij dat vroeg, had hij in ieder geval iets van hun gesprek opgevangen, dacht Cleo.


  Argwanend nam hij de andere man in zich op, maar Cleo was bang dat Eric  gehuld in houtje-touwtjejas en clubsjaal  in fysiek opzicht geen schijn van kans maakte tegen Dominic Montoya.


  Maar toch…


  ‘Het is in orde, Eric,’ zei ze. Ze gebaarde naar haar bezoeker. ‘Mr. Montoya ging net weg.’


  Geërgerd bedacht Dominic dat Serena gelijk had. Cleopatra  of Cleo, of hoe ze zich ook wenste te noemen  was inderdaad arrogant. En koppig. Het zou haar verdiende loon zijn als zijn tante en hij de hele missie zouden afblazen. Hij was alleen bang dat Jacob Montoya daarmee geen genoegen zou nemen…


  ‘Ben je er klaar voor, Cleo?’


  Dat mannetje begon irritant te worden, zoals hij zich tussen hen in wurmde. Dominic moest zich vreselijk inhouden, maar als hij nu niet beleefd bleef, was zijn kans haar nogmaals te spreken natuurlijk verkeken. ‘Oké,’ zei hij. Hij deed een stap achteruit, maar bleef haar doordringend aankijken. ‘Fijne avond nog, Cleo. We praten wel verder als je meer tijd hebt.’ Hij draaide zich om en liep zonder nog een keer om te kijken de trap af.


  Waarom voelde ze zich nu zo gefrustreerd, in plaats van opgelucht? Waarom zat het haar in vredesnaam dwars dat ze zo bot was geweest?


  ‘Gaat het wel, Cleo?’


  Het was Eric duidelijk niet ontgaan dat er iets niet helemaal goed zat, maar Cleo had op dat moment absoluut geen zin daar verder op in te gaan.


  ‘Gewoon een misverstand,’ zei ze dus, en ze zette haar muts weer op. ‘Zullen we gaan?’


  ‘Maar wie was die man dan?’ vroeg Eric, terwijl Cleo het licht uitdeed en de deur op slot draaide. ‘Had het iets met onderwijszaken te maken of zo?’


  Even vroeg Cleo zich af of het niet het makkelijkst zou zijn hem in die waan te laten, maar ze was nu eenmaal niet goed in liegen. ‘Hij is niet belangrijk,’ zei ze dus slechts. Ze begon de trap af te lopen, zodat Eric niet anders kon doen dan achter haar aan gaan. ‘Ik hoop dat het niet gaat regenen. Ik heb geen paraplu bij me.’


  


  Op het moment dat Cleo de volgende middag de school verliet, viel de auto haar onmiddellijk op.


  Het werd al een beetje donker en er viel een druilerige regen, waardoor de enorme, zwarte SUV die langs de stoep vlak voor het schoolplein geparkeerd stond, iets griezeligs kreeg. Aangezien alle leerlingen allang naar huis waren, hoefde ze niet bang te zijn dat daarin iemand zat die het op de kinderen had voorzien… hooguit op háár.


  Met haar uitgeklapte paraplu zó, dat ze de auto niet meer kon zien, zette ze vastberaden koers naar de bushalte. Ze had er wel voor gezorgd de school op een dusdanig tijdstip te verlaten, dat ze niet lang op de bus zou hoeven wachten. Dat wilde je niet in deze buurt, als vrouw alleen, zeker niet in het donker.


  Aangezien de SUV met zijn neus de andere kant op stond, dacht ze dat ze wel veilig in de bus kon zitten, voor de auto was omgedraaid. Waar ze niet op had gerekend, was dat de bestuurder gewoon achteruit begon te rijden in de rustige straat…


  Ze versnelde haar pas, maar weigerde te gaan rennen.


  Het volgende moment passeerde de auto haar, en vlak voor haar kwam hij tot stilstand. Het portier aan de bestuurderskant ging open, en er stapte een man uit: een lange man in een spijkerbroek, een zwart T-shirt en een jack.


  Met een beschermend gebaar hield Cleo haar tas tegen haar borst geklemd.


  ‘Hallo.’ Zonder zich te storen aan de regen liep hij om de auto heen, tot hij voor haar stond. ‘Ik heb je toch niet bang gemaakt?’


  ‘Welnee.’ Ze probeerde het zo sarcastisch mogelijk te laten klinken. ‘Ik word zo vaak door vreemde mannen gestalkt als ik van school kom.’


  Dominic slaakte een zucht. ‘Ik was je niet aan het stalken.’


  ‘Hoe zou u het dan willen noemen?’


  ‘Ik stond op je te wachten. Kom, dan geef ik je een lift naar huis.’


  ‘Dat is niet nodig.’


  ‘Ik weet verdorie ook wel dat dat niet nódig is!’ riep Dominic getergd uit. Nadat hij eens diep had ademgehaald ging hij verder: ‘Oké. Wat wil je het liefst? Ergens iets gaan drinken? Of met mij mee naar het hotel om met Serena te praten? Mij maakt het niets uit.’


  ‘En als ik dat nu allebei niet wil?’ Cleo hoorde zelf hoe kinderachtig dat klonk.


  ‘O, alsjeblieft…’ Dominic moest even rustig tot tien tellen. ‘Je kunt dit onmogelijk negeren, Cleo. Je grootvader heeft terminale kanker. Wil je dat hij zijn graf in gaat met de wetenschap dat zijn enige kleindochter te koppig  of te trots  was om toe te geven dat ze het misschien mis had?’


  Even bleef Cleo hem uitdagend aankijken. Toen wendde ze haar blik af. ‘Nee,’ mompelde ze, niet van harte.


  ‘Dus wat wordt het?’


  ‘Hoe bedoelt u?’ Ze was nog steeds erg op haar hoede.


  ‘Jouw huis, een bar, of het hotel? Jij mag het zeggen.’ Dominic keek eens om zich heen. ‘Maar wel een beetje snel, want ik word nat.’


  Cleo aarzelde. Thuis liep ze het risico Norah het een en ander te moeten uitleggen, maar om nu met hem mee te gaan naar zijn hotel? Stel dat Serena er niet was… ‘Eh… misschien kunnen we iets gaan drinken,’ zei ze uiteindelijk maar.


  Dominic haalde opgelucht adem. ‘Oké. Waar? Weet jij hier iets in de buurt?’


  ‘Hier in de buurt niet, nee,’ zei Cleo snel.


  Vragend trok Dominic een wenkbrauw op. ‘Nee?’


  ‘De pubs hier vindt u vast helemaal niets,’ verzekerde Cleo hem, terwijl ze haar tas weer over haar schouder hees, hem intussen bijna een oog uitstekend met haar paraplu. Ze moest er niet aan denken dat ze een van haar collega’s tegen het lijf zouden lopen, die zich natuurlijk zou afvragen wat zij met zo’n onbekende sexy man moest.


  ‘Waar dan wel?’ vroeg hij ongeduldig.


  Cleo’s tong gleed over haar lippen. ‘Bij het volgende kruispunt is een hotel. Kunnen we daarheen gaan?’


  ‘Zeg maar waar het is.’ Dominic hield het portier aan de passagierskant voor haar open. ‘Wil je meerijden?’


  ‘O… ja. Bedankt.’ Cleo deed haar paraplu dicht en stapte in. De auto rook heerlijk naar warmte en naar leer, én naar de subtiele aftershave van Dominic. Daardoor voelde de sfeer plotseling zo intiem, dat Cleo ongemakkelijk op haar stoel heen en weer schoof.


  ‘Is er iets?’ Vragend keek Dominic haar aan.


  Cleo slaagde erin haar hoofd te schudden. ‘Nee hoor, ik ging alleen even verzitten,’ bromde ze, zich maar al te bewust van dat in strakke spijkerstof gehulde dijbeen zo vlak bij het hare.


  Uit alle macht probeerde ze haar aandacht op het meer dan luxe interieur van de auto te richten. Het was bijna jammer dat ze er maar zo kort van zou kunnen genieten! Alhoewel, met die man naast haar… Haar broer!


  Nee. Er moest een andere verklaring zijn. Ze leken immers helemaal niet op elkaar? Oké, ze hadden allebei donker haar… net als een derde van de wereldbevolking. En hij had zijn getinte huid te danken aan de warme Caribische zon, terwijl zij 


  ‘Hier, bedoel je?’


  Ze had amper gemerkt dat ze in beweging waren gekomen, laat staan dat ze al bij de oprit waren van het bewuste hotel. ‘O… ja.’ Ze vermande zich. ‘Ik kan trouwens niet lang blijven. Ik heb nog nakijkwerk.’


  Zonder te reageren op wat ze zei, parkeerde hij de auto en stapte uit.


  Haastig kwam ze achter hem aan.


  Ze was maar één keer eerder in het hotel geweest, op de trouwreceptie van een vriendin, waarvan ze zich vooral de enorme hoeveelheid pasteitjes en goedkope champagne herinnerde. Nu pas besefte ze dat een man als Dominic Montoya het waarschijnlijk maar armoedig zou vinden.


  De hal bleek echter reuze mee te vallen. Er stonden bloemen en keurig verlichte bordjes die naar de verschillende ruimten wezen. ‘Zullen we naar de cocktailbar gaan?’ vroeg ze met een zelfverzekerdheid die ze absoluut niet voelde. ‘Daar kunnen we vast ook wel thee of koffie krijgen.’


  ‘Thee of koffie?’ Dominics mond vertrok even.


  ‘Ik drink geen alcohol,’ verklaarde Cleo resoluut.


  Terwijl ze naar de cocktailbar liepen, was ze zich maar al te bewust van de blikken van de vrouwelijke gasten én personeelsleden. Waarschijnlijk vroegen ze zich af wat zo’n lekker ding als hij in vredesnaam moest met iemand als zij, dacht ze treurig.


  Zelfs in vrijetijdskleding straalde Dominic Montoya onmiskenbaar gezag uit. Naast hem leek zij, in haar donkergroene trui, kaki broek en oranje jack volkomen misplaatst.


  Een tafeltje was snel gevonden in de bijna lege cocktailbar, en Dominic bestelde twee koffie bij een serveerster die geen spier vertrok. ‘Is dat goed?’ vroeg hij aan Cleo. ‘Thee vind ik maar niks.’


  ‘Koffie is prima. Dank je.’


  Hij liet een bierviltje tussen zijn lange gebruinde vingers door glijden. ‘En?’ Vragend keek hij haar aan. ‘Heb je nog nagedacht over wat ik je heb verteld?’


  ‘Ja.’ Ze had aan niets anders kunnen denken!


  ‘En?’


  ‘En ik begrijp niet hoe dat waar kan zijn.’


  ‘Waarom niet?’


  Ze liet haar tong over haar lippen glijden. ‘Wij lijken beslist niet op elkaar… als broer en zus, bedoel ik.’ Waarom was dat nu, na alles wat hij en zijn tante haar hadden verteld, het eerste wat in haar was opgekomen?


  ‘Daar is een simpele verklaring voor.’ Dominic leunde achterover in zijn stoel en keek haar met een lome blik in zijn groene ogen aan. ‘Ik ben geadopteerd. De vrouw van je vader kon geen kinderen krijgen.’


  ‘Wilt u hem niet steeds mijn vader noemen?’ protesteerde Cleo op heftige toon. Tegelijkertijd maakte een enorme opluchting zich echter van haar meester: hij was niet haar broer. Nee, en zij was waarschijnlijk ook niet zijn adoptiefzus, hield ze zich voor.


  Waarschijnlijk?


  Terwijl de serveerster de koffie op tafel zette, had Cleo even tijd om na te denken. Wat had hij haar met die laatste mededeling willen duidelijk maken? Dat Robert Montoya zijn heil had gezocht bij Celeste Dubois, omdat zijn vrouw geen kinderen kon krijgen?


  Hoogst irritant, trouwens, dat de naam van die vrouw nu al in haar geheugen stond gegrift, terwijl ze die nog maar een paar keer had gehoord.


  Nadat de serveerster weer was vertrokken  en toch nog een veelbetekenende blik op Dominic had geworpen, die daaraan overigens geen enkele aandacht besteedde  nam Dominic een slok van zijn koffie en trok een gezicht. ‘Wanneer leren die Engelsen nu eens een fatsoenlijke kop koffie zetten?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat kun jij vast beter.’


  ‘Dat betwijfel ik.’ Ze was niet van plan zich een uitnodiging te laten ontlokken. ‘En nu wil ik wel eens weten waarom u denkt dat de Novaks niet mijn echte ouders zijn.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Met andere woorden: kom eens ter zake,’ merkte Dominic droogjes op.


  Cleo knikte.


  Serena had het goed gezien, dacht hij berustend: Ms. Novak was beslist geen gemakkelijke tante. Stroopsmeren had geen enkele zin, al was haar onbewuste reactie op de ontdekking dat ze geen familie van elkaar waren verrassend geweest.


  Hij was niet echt een zelfingenomen man, maar hij wist zo onderhand wel dat hij goed lag bij de vrouwen. En hij durfde er iets onder te verwedden dat hij, als man, ook goed lag bij Cleo Novak.


  Niet dat hij daarmee iets wilde. Het zou voor zijn moeder al moeilijk genoeg worden, zonder dat hij ook nog eens een ongepaste belangstelling voor het meisje had.


  Aantrekkelijk was ze echter wel. Erg aantrekkelijk…


  Met een ongeduldige zucht zei hij: ‘Oké. Maar misschien kun jij eerst iets over jezelf vertellen? Voor we ons in de zware kost storten, zou ik graag wat meer te weten komen over je leven bij de familie Novak.’


  ‘Bij mijn ouders, bedoelt u?’


  Hoezo koppig? ‘Inderdaad,’ beaamde hij. ‘Bij je ouders.’ Hij zweeg even. ‘Wat deed Henry… Wat deed je vader eigenlijk voor de kost?’


  Cleo aarzelde even. ‘Dat wisselde nogal eens. Hij is bijvoorbeeld taxichauffeur geweest. En postbode. En in de tijd dat mijn ouders zijn omgekomen, werkten ze voor een oude dame in Islington. Ze mochten in het souterrain van haar huis wonen, en in ruil daarvoor deden ze klusjes in de tuin en in het huishouden.’


  ‘Echt waar?’ Dominic fronste zijn voorhoofd. Wat was er dan gebeurd met het niet onaanzienlijke bedrag dat ze van zijn vader hadden gekregen? Dat Cleo een goede opleiding had gehad, was wel duidelijk. Dat was in ieder geval iets. Maar zo te horen had haar adoptievader het nooit lang in een baan uitgehouden. ‘Jij woonde niet bij hen?’ vroeg hij nu.


  Cleo zond hem een uitdagende blik. ‘Doet dat er iets toe? Waarom wilt u zoveel van me weten? Ik dacht dat u op alles een antwoord had?’


  ‘Niet bepaald,’ zei hij meesmuilend. ‘Nou, goed dan, dan laten we het hier voorlopig bij ’


  ‘Voorlopig?’


  ‘Ja, voorlopig.’ Zijn toon werd scherper. ‘Zal ik je dan nu vertellen hoe je bij de Novaks terecht bent gekomen?’


  Cleo haalde haar schouders op. ‘Als het moet.’


  ‘Dat moet, ja. Welke draai je ook aan het verhaal probeert te geven, jij bent de dochter van Robert Montoya en dat kan ik bewijzen ook.’


  ‘Hoe dan?’


  De argwaan die hij nu bij haar bespeurde, was al stukken beter dan haar eerdere onverschilligheid, dacht Dominic. En in die kille uitdaging in haar donkere ogen herkende hij voor het eerst iets van zijn vader.


  Hij haalde een beduimeld stuk papier uit zijn binnenzak en gaf het haar.


  Met trillende vingers vouwde Cleo het open. Zoals ze al had gevreesd was het een geboorteakte waarop als naam van de vader Robert Montoya was ingevuld. Zonder naar de naam van de moeder of van het kind te kijken, duwde ze hem het document weer in handen. ‘Dit is niet van mij,’ verklaarde ze met onvaste stem. ‘Mijn geboorteakte zit bij de papieren van mijn ouders.’


  ‘Je twééde geboorteakte,’ verbeterde Dominic. ‘Mijn vader heeft de ambtenaren in San Clemente omgekocht om aan een tweede akte te komen met de namen van de Novaks erop.’ Hij tikte met een vinger op het papier in zijn hand. ‘Maar dit is de echte, neem dat maar van me aan.’


  Cleo’s adem stokte in haar keel. ‘U liegt.’


  ‘Ik lieg nooit,’ verklaarde Dominic. ‘In tegenstelling tot je vader, ben ik bang.’


  Cleo schudde haar hoofd. ‘Hoe weet ik nu of dit niet die zogenaamde tweede akte is? Misschien heeft uw vader ook wel tegen u gelogen.’


  Dominic keek haar slechts aan, vanonder die verbazingwekkend dikke wimpers van hem.


  En voor het eerst begon Cleo zich zorgen te maken. Wat nu als het waar was wat hij en zijn tante zeiden? Dan hadden de Novaks dus al die jaren tegen haar gelogen. Dat zou wel heel moeilijk te verkroppen zijn…


  ‘Er bestaat nog zoiets als DNA,’ merkte hij nu kalm op.


  ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen,’ fluisterde ze, en ze meende iets van medeleven op zijn gezicht te bespeuren.


  ‘Bekijk dit nog maar eens goed.’ Nogmaals gaf hij haar de geboorteakte. ‘Celeste stond erop dat je voor haar dood was aangegeven.’


  Met tegenzin deed Cleo wat hij had gezegd. Daar had je de naam van Robert Montoya, en haar eigen naam: Cleopatra. Ze was geboren in San Clemente, maar ingeschreven in het geboorteregister van Nassau op New Providence, het belangrijkste eiland van de Bahama’s.


  Ze streek het papier glad. ‘Als dit echt is, waarom heeft uw vader me dan weggestuurd?’


  ‘Dat ligt… ingewikkeld.’ Dominic zuchtte even. ‘Ik denk dat hij dat in eerste instantie ook helemaal niet van plan was. Celeste zou dat ook zeker nooit hebben laten gebeuren. Maar…’ Na een korte stilte ging hij verder: ‘Celeste ging dood, en daarmee veranderde alles. Robert Montoya kon jou moeilijk als zijn kind erkennen, terwijl zijn eigen vrouw geen kinderen kon krijgen.’


  ‘Ze heeft u toch ook geadopteerd?’


  Bij het zien van de gekwelde uitdrukking op Cleo’s gezicht voelde Dominic een plotselinge woede opkomen jegens de man die hem had grootgebracht. ‘Ik was… anders,’ zei hij slechts.


  ‘Niet zwart, bedoelt u?’


  Dominic kon het Cleo niet kwalijk nemen dat ze zo geprikkeld reageerde. ‘Nee,’ zei hij uiteindelijk, hoewel de huidskleur van haar moeder wel degelijk een rol had gespeeld in Roberts beslissing. ‘Celeste Dubois had voor mijn vader gewerkt als huishoudster  een bijzonder goede huishoudster  en toen ze tot de ontdekking kwam dat ze zwanger was ’


  ‘Ja, ik begrijp het.’ Cleo maakte een minachtend gebaar. ‘Het huishoudelijk personeel moet haar plaats kennen. Lekkere familie hebt u, Mr. Montoya.’


  ‘Het is ook jouw familie,’ merkte hij droogjes op. ‘En ik heet Dominic. Beetje dwaas om me onder de gegeven omstandigheden Mr. Montoya te blijven noemen, vind je ook niet?’


  ‘Ik weet niet meer wat ik ervan moet vinden,’ verklaarde Cleo mat. ‘Ik wilde…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Kon ik dit allemaal maar gewoon vergeten.’


  ‘Ik ben bang dat dat dus niet kan.’


  ‘Waarom niet? Omdat mijn grootvader op sterven ligt? Waarom zou ik ook maar iets doen voor een man voor wie ik tweeëntwintig jaar lang niet heb bestaan?’


  ‘Je weet niet hoe hij zich daaronder voelde.’ Het was Dominic niet ontgaan dat ze voor het eerst ‘mijn’ grootvader had gezegd. ‘Het was niet zíjn beslissing jou met de Novaks naar Londen te sturen.’


  ‘Hij heeft het blijkbaar ook niet tegengehouden.’


  ‘Hm.’ Daarin moest Dominic haar gelijk geven. ‘Nou ja, wat gebeurd is, is gebeurd. Het heeft geen zin je daarover nu nog druk te maken.’


  Cleo snoof even. ‘Schrale troost.’


  ‘Het is gewoon een feit. Misschien leuk om te weten dat jouw uiterlijk een hele schok voor hem zal zijn.’


  ‘Waarom? Hij weet toch wie mijn ouders zijn?’


  Hij maakte een kreunend geluidje. ‘Ik bedoelde…’ Hij zweeg even en vervolgde toen: ‘Je bent een mooie vrouw, Cleo. Dat hebben vele mannen je ongetwijfeld al verteld. Ik denk niet dat die ouwe ooit heeft bedacht welke uitwerking jij zult hebben op de mannen van het eiland.’


  Vol ongeloof keek Cleo hem aan. ‘Dat meen je niet.’


  ‘O nee?’


  Na een korte aarzeling vroeg ze op vaag spottende toon: ‘Wil je zeggen dat ik die uitwerking ook op jou heb?’


  Dominic slaakte een zucht. ‘Laten we zeggen dat ik niet minder gevoelig ben voor mooie vrouwen dan andere mannen. Ik denk alleen niet dat je grootvader blij zou zijn als wij samen iets zouden beginnen.’ Hij maakte een grimas. ‘Hij is sowieso al niet zo blij met mijn levensstijl.’


  Cleo boog haar hoofd. Ze had zich nog nooit zo onhandig en gegeneerd gevoeld. Natuurlijk vond hij haar niet aantrekkelijk; hij was alleen maar beleefd. Een man als hij had de vriendinnen uiteraard voor het uitzoeken.


  Onwillekeurig vroeg ze zich af op wat voor type vrouw hij viel. Eén ding was zeker: iemand als zij, die tot die dag niet eens had geweten wie haar echte ouders waren, was niets voor hem.


  ‘En? Geloof je me nu?’


  Cleo keek hem nog steeds niet aan. ‘Wat moet ik geloven?’


  ‘Hou je nu niet van de domme, Cleo. Je weet best waarover ik het heb. Ik wil weten hoe je erover denkt.’


  ‘Alsof jou dat iets kan schelen,’ mompelde ze.


  Dominic moest een verwensing onderdrukken. ‘Dat kan me wel degelijk schelen, ja,’ zei hij op ruwe toon. ‘Ik weet dat dit heel moeilijk voor je is, maar er was gewoon geen andere manier om het te brengen.’


  Met een ontkennend hoofdgebaar fluisterde ze: ‘Ik kan het nog steeds niet geloven. Waarom heeft niemand me dit eerder verteld?’


  ‘Helemaal mee eens.’


  Ze wierp hem een vluchtige blik toe. ‘Maar je voelde je niet geroepen?’


  ‘Ik weet het ook pas een paar weken, hoor!’ riep hij op verontwaardigde toon uit. ‘Net als Serena. Die was behoorlijk… op haar teentjes getrapt.’


  Het was wel duidelijk dat hij eigenlijk een beduidend minder nette uitdrukking had willen gebruiken.


  ‘En? Zijn jouw tenen ook gekwetst?’


  ‘Nee, maar ik kan niet zeggen dat ik het een ideale situatie vind. De Novaks hadden vast moeten beloven dat ze je niets zouden vertellen,’ veronderstelde hij. ‘Wellicht waren ze van plan dat toch een keer te doen, maar daartoe hebben ze de kans niet meer gekregen.’


  Cleo slaakte een zucht, en toen ze naar hem opkeek, zag hij de tranen in haar prachtige ogen schitteren. ‘Ik heb me als een dwaas gedragen,’ zei ze met onvaste stem. ‘Het spijt me. Het is gewoon… te veel om te bevatten.’


  ‘Dat begrijp ik.’ Haar kwetsbaarheid liet hem niet onberoerd. Waarom had zijn grootvader hem in vredesnaam met deze taak belast? Hij boog zich naar haar over en veegde met zijn duim de tranen van haar wang. ‘Niet huilen,’ zei hij een tikje nors.


  Pas toen hij de warmte van haar tranen op de gevoelige top van zijn duim voelde, besefte hij de sensuele lading van zijn gebaar. Gelukkig zaten ze hier bijna alleen, zodat niemand het had gezien, dacht hij, terwijl hij zijn hand haastig terugtrok.


  Heel even keken ze elkaar aan, en haar blik maakte hem wel duidelijk dat ze wist dat hij, gedurende een kort moment van verstandsverbijstering, naar haar had verlangd. Dat hij niets liever had gewild dan zijn opgewonden lijf met het hare te laten versmelten.


  Allemachtig! Niet in staat nog langer stil te blijven zitten, sprong Dominic overeind, zijn jas dichtknopend over zijn meest verraderlijke lichaamsdeel. Wat bezielde hem in vredesnaam?


  De serveerster kwam aangesneld om te vragen of ze hen nog iets kon brengen.


  Een stevige whisky zou er wel ingaan, dacht Dominic, maar aangezien hij nog moest rijden, zei hij dat hij wilde afrekenen. Nadat hij haar een veel te grote fooi had gegeven, draaide hij zich om naar Cleo en zei: ‘Als je klaar bent, breng ik je naar huis.’


  Vaag drong het tot Cleo door dat het háár schuld was dat hij zo van streek was. Nou ja, zij was ook maar een mens, en ze kon niet ontkennen dat het haar een warm gevoel had gegeven dat ze Dominic blijkbaar niet onverschillig liet. Niet dat ze daarmee verder iets mocht doen…


  ‘Ik neem de bus wel,’ zei ze, demonstratief haar kopje nog eens volschenkend. ‘Ik ben nog niet klaar. Toch bedankt.’


  Bij het horen van de snuivende ademhaling van Dominic had ze natuurlijk nattigheid moeten voelen, maar zijn actie verraste haar volkomen. Hij pakte haar kopje, goot de inhoud terug in de koffiepot, en zette het met een klap weer op het schoteltje. ‘Zo. Klaar. We gaan.’


  Aangezien de serveerster nog steeds naar hen stond te kijken, wilde ze geen scène maken. Dan zou ze zich hier immers nooit meer kunnen vertonen? Dus pakte ze haar tas, toverde  omwille van de serveerster  een glimlach om haar lippen, en liep toen voor Dominic uit naar buiten.


  Zwijgend liepen ze de hal door, maar zodra ze buiten stonden, bleef Cleo abrupt staan en zei: ‘Ik meende wat ik net zei. Ik ga liever met de bus.’


  ‘En ik zei dat ik je naar huis zou brengen.’ Zijn hand drukte allesbehalve romantisch in haar rug. ‘Lopen, Cleo. Je weet waar de auto staat.’


  Ze besloot niet langer tegen te stribbelen. Op dat tijdstip waren de bussen meestal overvol, en ach, waarom zou ze een gegeven paard in de bek kijken? Als hij haar zo graag naar huis wilde brengen…


  Intussen probeerde Dominic nog steeds te begrijpen wat er zojuist in de bar was gebeurd. Waarom had Cleo Novak in ’s hemelsnaam al zijn hormonen op tilt doen slaan? Hij was toch zeker geen puber meer die, zodra er een mooie vrouw met hem flirtte, zijn reacties niet meer in de hand had?


  Toch bleef het hem intrigeren. Wanneer had de aanraking van een vrouwenhuid ooit zo’n uitwerking op hem gehad?


  Nooit.


  Bij de auto aangekomen, wachtte Cleo niet tot hij het portier voor haar zou openhouden. Ze stapte in, zette haar tas op haar schoot en klemde haar knieën stevig tegen elkaar. Zowel door haar hoofd als door haar onderlijf had zich een verraderlijk kloppende warmte verspreid. Ze haalde eens diep adem en probeerde haar aandacht te richten op wat er om haar heen op de parkeerplaats gebeurde.


  Niet dat dat haar überhaupt iets kon schelen, het enige wat ze wilde, was zo snel mogelijk weer veilig in haar appartement zitten. Met de deur op slot. Ze wilde helemaal niet meer aan Dominic denken, of aan haar grootvader, of aan de mensen die ze altijd als haar ouders had beschouwd. Ze wilde alleen nog maar haar bed in duiken en de dekens zo ver mogelijk over haar hoofd trekken.


  Toen Dominic even later vroeg of ze zo naar Notting Hill reden, keek ze om zich heen en zei: ‘Ja, maar zet me maar af bij de Cheney Walk.’


  ‘Ik kan je huis nog wel vinden, hoor,’ zei hij koel.


  Natuurlijk. Hij was er immers al eens geweest?


  ‘Misschien is het handig als je me je 06-nummer geeft. Mocht je van plan zijn naar San Clemente te komen, dan zal er toch het een en ander moeten worden geregeld.’


  Cleo voelde haar mond helemaal droog worden. San Clemente. Ze wist niet eens waar dat lag.


  Toen ze maar bleef zwijgen, slaakte hij een scherpe uitroep en zei: ‘Wat betreft wat er zojuist in die bar gebeurde…’


  ‘Dat jij mijn koffie verpestte, bedoel je?


  ‘Nee.’ Hij kon er niet om lachen. ‘Je weet heel goed wat ik bedoel.’


  ‘O ja?’


  ‘Ja.’ Zijn vingers klemden zich om het stuur.


  Onwillekeurig vroeg ze zich af hoe het zou voelen als die vingers zich net zo stevig om haar zouden sluiten.


  ‘Het was een foutje, oké? Ik had je nooit moeten aanraken. En ik wil dat je weet dat het ook nooit meer zal gebeuren.’


  ‘Prima.’


  Bij het horen van de onverschillige klank van haar stem, wierp hij haar een gefrustreerde blik toe. ‘Ik meen het,’ hield hij vol. ‘Ik wil dat je weet dat dat niets voor mij is.’


  ‘Voor mij zeker wel?’ veronderstelde ze honend.


  ‘Natuurlijk niet ’


  ‘Nou, vergeet het maar… Dominic. Je bent mijn broer, weet je nog wel?’


  Was hij dat maar, dacht Dominic. Haar échte broer. Dan zou hij nu niet zo in gewetensnood verkeren. ‘Dat ben ik niet vergeten, nee.’ Hij deed zijn best zijn stem zo beheerst mogelijk te laten klinken. ‘Heb je dat nummer voor mij? Ik schat dat we binnen een week moeten vertrekken. Heb je een paspoort?’


  Cleo hapte naar adem. ‘Ik kan echt niet binnen een week vertrekken,’ protesteerde ze. ‘Ik heb ook nog een baan.’


  ‘Dan vraag je maar verlof,’ zei Dominic op ongeduldige toon. ‘Zeg maar dat het om dringende familiezaken gaat.’


  ‘En dat geloven ze.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Wat denk je? Ze weten toch dat ik… dat ik mijn ouders amper een halfjaar geleden heb begraven?’


  Onwillekeurig voelde Dominic iets van medeleven. ‘Nou ja, dan moet je misschien maar de waarheid vertellen,’ opperde hij droog.


  ‘Dat kan niet.’ Ze staarde weer uit het raam. ‘Hoe kan ik Mr. Rodgers nu overtuigen van iets wat ik zelf amper kan geloven?’


  Dominic fronste zijn voorhoofd. ‘Je kunt toch zeggen dat je pas hebt ontdekt dat je een grootvader in San Clemente hebt? Ik neem aan dat ze weten dat de Novaks uit het Caribisch gebied kwamen?’


  Cleo’s lippen trilden. ‘Jij denkt dat het allemaal zo simpel is, hè? Maar dit is mijn leven, de manier waarop ik in mijn levensonderhoud voorzie. Dat kan ik toch niet zomaar op het spel zetten?’


  Nou, over dat levensonderhoud hoefde ze zich geen zorgen meer te maken. Jacob Montoya was een bijzonder rijk man, en voor zover Dominic had begrepen, wilde hij proberen om datgene waarin zijn zoon tekort was geschoten, meer dan royaal goed te maken.


  Toen ze weifelend bleef kijken, zei hij echter slechts: ‘Je kunt toch aanbieden onbetaald verlof te nemen?’


  Geschokt keek Cleo hem aan. ‘Dat kan ik me niet veroorloven. En bovendien, wat zullen de mensen wel niet denken?’


  ‘Doet dat er iets toe, dan?’


  ‘Natuurlijk doet dat ertoe,’ riep ze verontwaardigd uit. ‘Ik heb deze baan gewoon nodig.’


  Met een zucht zei Dominic: ‘Ik denk niet dat je in de toekomst nog geldzorgen zult hebben. Jacob Montoya, je grootvader, is een rijk man en ’


  ‘En jij denkt dat ik geld van hem zal aannemen?’ Nu was Cleo pas echt geschokt. ‘Ik wil zijn geld niet. De enige reden dat ik nog iets met hem te maken wil hebben, is ’


  ‘Dat hij doodgaat?’ opperde Dominic behulpzaam.


  Ze beet op haar lip. ‘Misschien moet ik toch maar tegen Mr. Rodgers zeggen dat het om familieomstandigheden gaat… Ik weet het niet.’


  ‘Je kunt het in ieder geval proberen.’ Wat er ook gebeurde, hij ging niet alleen terug naar San Clemente!


  Ze waren al bijna bij haar huis, en eigenlijk had hij haar nog zoveel meer willen vertellen. Dat zijn adoptiemoeder haar niet bepaald met open armen zou ontvangen, bijvoorbeeld. Lily woonde nog steeds op Magnolia Hill, het Montoya-landgoed, en ze was er faliekant tegen geweest dat zijn grootvader de dochter van zijn zoon naar het eiland wilde terughalen.


  Dat de baby van Celeste, die zo overhaast naar Engeland was afgevoerd, de dochter van haar eigen man bleek te zijn, was een enorme schok voor Lily geweest: een schok die ze nog lang niet te boven was.


  ‘Stop hier maar,’ zei Cleo, en Dominic zag dat ze bij het victoriaanse appartementengebouw waren waar Cleo met haar vriendin woonde. Ze krabbelde een telefoonnummer op een papiertje en gaf het hem. ‘En waar kan ik jou bereiken? Voor het geval ik geen vrij kan krijgen?’


  ‘We logeren in het Piccadilly Freemont,’ verklaarde hij op vlakke toon. ‘Maar ik neem wel contact met je op.’ Hij maakte aanstalten uit te stappen, maar Cleo legde een hand op zijn mouw.


  ‘Blijf zitten,’ zei ze, terwijl haar vingers door zijn jas heen leken te branden. ‘Ik heb niemand nodig om me mijn eigen huis in te begeleiden.’


  ‘Oké.’ Hij trok het portier weer dicht en toverde een spottend lachje om zijn lippen. ‘Ik bel je morgenavond.’


  ‘Wat jij wilt.’


  Cleo deed het portier open, schoof de auto uit en deed het portier weer dicht.


  Waarom zag ze er nu ineens weer zo kwetsbaar uit? Met een ruwe beweging zette Dominic de auto in de eerste versnelling en reed weg.


  Hij wist echter dat hij zijn frustratie van dat moment niet van zich af zou kunnen praten in een gesprek met Serena. Dus stelde hij dat nog even uit en zette, eenmaal terug in het hotel, koers naar de bar.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘We zijn er bijna.’


  Cleo, die uit het vliegtuigraampje naar de wonderbaarlijk blauwe zee onder hen had zitten staren, keek op naar Serena Montoya, die tegenover haar was komen zitten. ‘O ja?’ zei ze, zich maar al te pijnlijk bewust van haar gebrek aan enthousiasme.


  Serena had het wollen broekpak waarin ze in Londen aan boord van het British Airways-toestel was gegaan inmiddels verwisseld voor een katoenen broek en een zijden shirt, zag Cleo. Het zou haar niets verbazen als de vrouw inmiddels ook een douche had genomen. Het kleine vliegtuig van de Montoya Corporation waarop ze in Nassau waren overgestapt, beschikte over een bijzonder luxe badkamer. Cleo had die dag dus niet alleen voor het eerst van haar leven eersteklas gevlogen, maar ook nog eens kennisgemaakt met het fenomeen privévliegtuig!


  ‘Verheug je je al op de ontmoeting met je grootvader?’ vroeg Serena als terloops, maar het ontging Cleo niet dat Dominics aandacht onmiddellijk was getrokken.


  Hij zat aan de andere kant van het gangpad, met zijn laptop en een heleboel papieren voor zich op tafel. Vanaf het moment dat ze uit Londen waren vertrokken, was hij bijna voortdurend aan het werk geweest.


  Nu wierp hij zijn tante een waarschuwende blik toe. ‘Laat haar met rust, Rena,’ zei hij op scherpe toon.


  Een gemelijke blik verscheen op het gezicht van Serena. ‘Ik stelde gewoon een vraag.’


  ‘Ik weet heel goed waarmee je bezig was,’ verklaarde Dominic. ‘Laat haar met rust. Ze zal er snel genoeg mee worden geconfronteerd.’


  Serena maakte een ongeduldig geluid. ‘Jij doet alsof het een straf is.’ Ze plukte een onzichtbaar pluisje van haar broek. ‘Hij is verdorie haar grootvader.’


  ‘Rena!’


  Serena snoof. ‘Sinds wanneer heb jij je opgeworpen als haar beschermer? Je hebt de hele reis nog amper een woord tegen ons gezegd.’


  ‘Ik was aan het werk.’ Dominic begon de papieren die over de tafel lagen uitgespreid op te stapelen en stopte ze in het koffertje naast hem. Toen keek hij zijn tante weer aan. ‘Waarom bel je Lily niet even om te vertellen dat we over ongeveer twintig minuten landen?’


  Twintig minuten! Cleo’s maag maakte een tuimeling. Het ging allemaal veel te snel. Hoewel de vlucht van Londen naar Nassau negen uur had geduurd, en deze aansluitende vlucht naar San Clemente daar dus nog bij was gekomen, was ze nog helemaal niet klaar voor de kennismaking met haar grootvader en met het eiland.


  ‘Waarom bel je haar zelf niet?’ hoorde Cleo Serena zeggen. ‘Ze is jóúw moeder.’


  ‘En jóúw schoonzus,’ bromde Dominic, geenszins uit het veld geslagen door het gemopper van zijn tante. ‘Maar ik bel wel hoor, als jij dat wilt.’


  ‘Nee, ik doe het zelf wel.’


  Met een geërgerd gebaar sprong Serena overeind en verdween in een van de slaapkamers. Blijkbaar was dat telefoongesprek niet voor ieders oren bestemd.


  Onwillekeurig vroeg Cleo zich af of Serena haar schoonzus misschien wilde waarschuwen…


  ‘Let maar niet op Serena,’ zei Dominic, terwijl hij de rest van zijn spullen in zijn koffertje stopte. ‘Geloof het of niet, maar ze is ook een beetje zenuwachtig.’


  Dat kon je van hem in ieder geval niet zeggen, dacht Cleo. Ze onthield zich echter van commentaar en richtte haar aandacht weer op het uitzicht. Niet te geloven toch, dat dit de plek was waar ze was geboren? Dat ze hier vandaan kwam? Hadden Henry en Lucille Novak daarom wellicht nooit terug gewild?


  Onder haar waren inmiddels de vormen van verschillende eilanden zichtbaar geworden, en het vliegtuig begon te dalen. Dat het water zo snel dichterbij kwam, bezorgde haar een vreemd gevoel in haar maag, en ze probeerde zich te concentreren op de zeilen van een groot jacht dat ook op San Clemente leek aan te koersen.


  ‘Dat lijkt het jacht van Michael Cordy wel,’ klonk de stem van Dominic plotseling naast haar. Hij was bij haar stoel komen staan en boog zich over haar heen naar het raampje: in de ogen van Cleo een volkomen roekeloze actie in zo’n klein vliegtuig, dat zo vervaarlijk voorover helde.


  Toen Dominic zag dat ze haar vingers zo stevig om de leren armleuningen klemde dat haar knokkels er helemaal wit van werden, liet hij zich in de stoel zakken waarin Serena even daarvoor nog had gezeten. ‘Niks aan de hand,’ zei hij op geruststellende toon. ‘Rick is een uitstekende piloot.’


  ‘Daar ben ik van overtuigd.’ Erg overtuigend had het echter niet geklonken. Cleo dwong zich een beetje te ontspannen en wierp nogmaals een blik naar buiten. ‘Is… Is dat het eiland? Hier vlak voor?’


  Dominic boog zich naar haar over. ‘Ja, dat is San Clemente,’ zei hij trots. ‘Vanuit de lucht ziet het er kleiner uit dan het is.’


  ‘O ja?’ Cleo vond juist dat het er groter uitzag dan ze had verwacht. ‘Komen er veel toeristen?’


  Dominic leunde weer achterover en legde zijn enkel op zijn knie. ‘Wel wat, ja. We hebben geen enorme hoteltorens of zo, maar de mensen die ons eiland bezoeken, houden vooral van het strandleven, en we hebben ook een aantal prachtige duikplekken.’


  Zijn blik maakte haar nerveus, en ze ging even verzitten. ‘Ga jij wel eens duiken?’ vroeg ze.


  Dominic trok een gezicht. ‘Als ik tijd heb. Sinds die ouwe ziek is, komt dat niet zo vaak meer voor.’


  ‘Die ouwe?’ Cleo fronste haar voorhoofd.


  ‘Jacob Montoya. Onze grootvader, weet je nog wel?’


  ‘O ja.’ Cleo beet op haar lip.


  Dominic trok zijn wenkbrauwen op. ‘Misschien moet ik je nog vertellen dat de Montoya Corporation in nogal wat verschillende bedrijfstakken actief is. We zitten onder andere in de recreatie, in de casino’s en in de olie. En nog niet zo lang geleden hebben we een telecommunicatienetwerk aangekocht, dat ons de komende jaren gezond moet houden.’


  Cleo’s mond was opengezakt. ‘Dat wist ik allemaal niet,’ fluisterde ze.


  ‘Dat weet ik,’ zei hij met een vermoeide zucht. ‘Maar maak je geen zorgen. Niemand verwacht van je dat je alles in één keer kunt bevatten.’


  Nee, dat ging ook absoluut niet lukken. Dat de Montoya’s hun vertrek nog een week hadden uitgesteld om haar de tijd te geven haar zaakjes te regelen, was lang niet genoeg geweest.


  Niet dat iedereen niet buitengewoon bereidwillig was geweest.


  Mr. Rodgers, het hoofd van de school, had haar verklaring bijzonder fascinerend gevonden, en dan had ze hem nog maar amper de helft verteld. Hij had haar zelfs geholpen een paar weken onbetaald verlof te regelen.


  Norah was ook erg behulpzaam geweest. Ze had aangeboden samen met Cleo te gaan winkelen, en haar op het hart gedrukt vooral te genieten van deze buitenkans. ‘Je hebt geen idee hoe jaloers ik op je ben,’ had ze gezegd. ‘Ga ervoor! Zo’n kans krijg je misschien nooit meer.’


  Toch voelde Cleo zich nog steeds niet op haar gemak, zo ver van haar vertrouwde wereldje. En toen ze zich plotseling bewust werd van de oorverdovende stilte in de cabine, vroeg ze haastig: ‘Werk… Werk jij eigenlijk voor je grootvader?’


  ‘Voor ónze grootvader,’ verbeterde Dominic droogjes. Hij haalde zijn schouders op. ‘Zo zou je het kunnen noemen.’


  ‘Hij bedoelt dat hij het bedrijf runt,’ bemoeide Serena zich er weer mee. ‘Laat je niet voor de gek houden, Cleo. Zonder Dominic zou er helemaal geen Montoya Corporation zijn.’


  Abrupt kwam Dominic overeind. Hij liep terug naar zijn oude plaats om zijn koffer te pakken. ‘Heb je mam gesproken?’ vroeg hij koeltjes.


  Voor Serena antwoord gaf, trok ze een gezicht naar Cleo. ‘Jazeker. Lily zei dat je grootvader haast niet kan wachten tot Cleo er is. Ze zei ook dat ze nadacht over bepaalde maatregelen, voor als dit langer ging duren.’ Ze wierp Dominic een veelbetekenende blik toe. ‘Misschien wil ze wel bij jou intrekken. Leuk, toch?’


  Daar was Dominic het zichtbaar niet mee eens.


  Hoewel Cleo Dominics moeder nog niet eens had ontmoet, was het pijnlijk duidelijk dat de vrouw haar nu al niet mocht. ‘Eh… misschien kan ik beter in een hotel gaan logeren?’ opperde ze, precies op het moment dat de piloot hen via de intercom liet weten dat ze hun gordels moesten vastmaken, omdat ze gingen landen.


  Met een ongeduldige blik in haar richting liet Dominic zich in zijn stoel zakken. ‘Nee,’ zei hij op vlakke toon. ‘Je logeert op Magnolia Hill.’ Zijn lippen vertrokken even. ‘Neem maar van mij aan dat je grootvader met iets anders geen genoegen neemt.’


  


  Lily Montoya stond op de veranda, toen Dominic, Serena en Cleo bij het huis aankwamen.


  Blijkbaar was ze toch wel nieuwsgierig naar die buitenechtelijke dochter van haar man, dacht Cleo.


  Terwijl ze uit de Rolls-Royce met open dak stapte, voelde ze de ogen van Lily in zich prikken, maar het volgende moment stortte de vrouw zich in Dominics armen, uitroepend dat hij veel te lang was weg geweest.


  Geduldig en vol genegenheid onderging Dominic de uitbundige begroeting van zijn moeder, maar de blik waarmee hij Cleo over haar schouder heen aankeek, had ook iets berustends.


  Het was wel duidelijk dat zijn moeder hem echt had gemist. Zijn pogingen haar aan Cleo voor te stellen strandden echter, omdat ze hem hoognodig iets moest vertellen over een of andere vrouw met wie hij blijkbaar iets had.


  Dacht ze soms dat haar zoon net zo onbetrouwbaar was als haar man was geweest, dacht Cleo. Of dat Cleo een soort femme fatale was, die wraak kwam nemen namens haar moeder? Hoofdschuddend keek ze om zich heen.


  Ze moest toegeven dat Magnolia Hill nog mooier was dan ze het zich had voorgesteld. Het was een enorm landhuis, gebouwd in de stijl van voor de Amerikaanse burgeroorlog, met een witgepleisterde gevel, een rij Dorische zuilen, en een bijpassende geveldriehoek onder de daklijst. Op de bovenverdieping een rij grote ramen en een aantal balkons met een ijzeren balustrade, en beneden een grote schaduwrijke veranda met een paar bistrotafeltjes en stoelen met fleurige kussens.


  Het was allemaal nogal overweldigend. Zelfs de adembenemende uitzichten tijdens de korte rit vanaf het vliegveld vielen hierbij in het niet. Magnolia Hill was echt het mooiste huis dat ze ooit had gezien.


  Het lag ook werkelijk schitterend: een beetje hoger dan de omgeving, met uitzicht over de tussen de bomen gelegen bijgebouwen en de met palmen bezaaide duinen, met daarachter het rozewitte zand van het koraalstrand.


  Prachtig, maar over een paar dagen zou ze hier weer vertrokken zijn, hield ze zichzelf voor.


  ‘Laat die jongen los, Lily.’


  Bij het horen van dat barse bevel ontworstelde Dominic zich aan de houdgreep van zijn moeder. Hij liep de treden van de veranda op, om de oudere man die in de deuropening was verschenen te begroeten. ‘Hé, opa,’ zei hij, terwijl hij de man de hand schudde. ‘Hoe is het?’


  ‘Beter, nu jij er weer bent,’ verzekerde Jacob Montoya hem met een rauwe stem vol genegenheid, een arm om zijn schouder slaand. Langs zijn kleinzoon keek hij naar de drie vrouwen die nog bij de auto stonden. Zijn blik gleed van zijn dochter naar zijn schoondochter, en bleef toen op Cleo rusten. ‘Je hebt haar meegenomen?’


  ‘Wat had je dan gedacht?’ Dominics stem klonk een tikje wrang. ‘Ik weet wel wanneer ik een opdracht krijg, hoor.’


  ‘Het was geen opdracht,’ protesteerde zijn grootvader. Het volgende moment liet hij zijn kleinzoon weer los en liep verder de veranda op. ‘Cleopatra?’ vroeg hij met licht bevende stem. ‘Wat lijk jij ongelooflijk op je moeder.’


  ‘Ik heet Cleo,’ zei ze zacht. Erg op haar gemak voelde ze zich niet. Hij had nog helemaal niets tegen zijn dochter gezegd! ‘Hoe… Hoe maakt u het?’


  Hoewel er geen bloedband tussen Jacob en zijn kleinzoon bestond, leken ze in bepaalde opzichten wel op elkaar. Ze straalden allebei macht en vastberadenheid uit. Verder waren ze allebei groot van stuk, of tenminste, dat moest Jacob ooit ook zijn geweest. Nu was zijn lichaam zichtbaar aangetast door ziekte en ouderdom.


  Zijn ogen stonden echter nog buitengewoon scherp, en hoewel zijn tred een tikje onzeker was, was de hand die hij naar Cleo uitstak dat zeker niet.


  ‘Kom… Cleo,’ zei hij, zonder aandacht te schenken aan Serena, die zich de veranda op haastte om hem bij de arm te pakken.


  ‘Waar is je stok?’ siste ze.


  Jacob schonk haar slechts een ongeduldige blik. ‘Ik ben niet invalide, Rena,’ bromde hij. ‘Laat me met rust.’


  Behoorlijk geïntimideerd liep Cleo op de man af die wonderbaarlijk genoeg haar grootvader was. Tegelijkertijd was ze zich er maar al te goed van bewust dat Serena en Lily Montoya haar nauwlettend in de gaten hielden, waarschijnlijk in de hoop dat ze plat op haar gezicht zou gaan, dacht ze bitter. Het werd steeds duidelijker dat Cleo’s aanwezigheid hier wat hen betrof volkomen ongewenst was.


  Jacob hield zijn hand nog steeds naar haar uitgestoken, en met enige schroom legde Cleo de hare erin. Onmiddellijk sloten de droge bruine vingers zich om haar klamme huid.


  ‘Mijn kleindochter.’ Het klonk alsof hij een brok in zijn keel had. ‘Kind, wat ben je mooi.’


  Cleo wist niet wat ze moest zeggen. Vanuit haar ooghoeken zag ze Dominic tegen een van de pilaren geleund staan. Met zijn armen over elkaar geslagen en zijn groene ogen half dichtgeknepen, volgde hij hun gesprek aandachtig.


  Onwillekeurig vroeg ze zich af wat hij dacht. En waarom voelde het nu alsof hij, op dit belangrijke moment in haar leven, de enige vriend was die ze had?


  Belachelijk, natuurlijk. Ze kende hem verdorie amper. Er was natuurlijk dat moment in die hotelbar in Engeland geweest waarop ze had gemerkt dat hij zich tot haar aangetrokken voelde, maar dat was ongetwijfeld alleen maar gebeurd omdat hij zijn vriendin al minstens een week niet had gezien.


  Toch was ze onbewust steeds afhankelijker van hem geworden, en nu pas realiseerde ze zich dat ze niet eens wist waar hij woonde. Niet op Magnolia Hill, zoveel had ze van Serena wel begrepen. Maar zou hij haar hier zomaar achterlaten, overgeleverd aan de genade van zijn tante en zijn moeder?


  ‘Dit moet allemaal wel heel vreemd voor je zijn.’


  Cleo probeerde zich te concentreren op wat Jacob zei.


  ‘Ik wil dat je weet dat ik gespannen en vol emotie naar deze dag heb uitgekeken.’


  Weer wist ze niet wat ze moest zeggen. Wat móést je zeggen tegen een man die je nooit eerder had ontmoet, maar die je meest naaste familielid bleek te zijn?


  ‘Ik… Ik geloofde het niet,’ zei ze uiteindelijk, met een wanhopige blik in de richting van Dominic. De lange, vermoeiende en zenuwslopende dag had haar een knetterende hoofdpijn bezorgd.


  ‘Dominic heeft je toch wel verteld hoe het precies is gegaan?’ Jacob legde haar hand op zijn arm en draaide zich om, om met haar het huis in te lopen. ‘Hij heeft ’


  ‘Laat haar nog even met rust, ouwe.’ Dominic versperde hen de doorgang, zijn jasje achteloos over zijn schouder geslagen.


  Het was voor Cleo een enorme opluchting dat iemand had begrepen dat ze in paniek begon te raken.


  ‘Hoe bedoel je?’ Jacob ging onmiddellijk in de aanval.


  Dominic wisselde echter slechts een uitdagende blik met Serena en zei toen op minzame toon: ‘Zie je dan niet dat ze moe is? Het is een lange dag voor haar geweest, en ik denk dat ze zich het liefst even zou terugtrekken. Laat Serena haar naar haar kamer brengen, dan kan ze een douche nemen en een beetje bijkomen. Het beantwoorden van al je vragen gaat haar vast beter af, als ze niet omvalt van vermoeidheid.’


  Met gefronst voorhoofd draaide Jacob zich naar Cleo om. ‘Is dat zo, liefje?’


  Cleo liet haar tong over haar droge lippen glijden. ‘Ik zou me wel graag een beetje willen opfrissen, ja. Als u dat niet erg vindt?’


  ‘Als ik dat niet erg vind?’ Jacob snoof. ‘Doe vooral wat je wilt, lieve schat. Ik hoop dat je Magnolia Hill als je thuis gaat beschouwen, en Dominic, Serena en mij als je familie.’ Hij klemde zijn lippen even op elkaar. ‘En Lily, uiteraard.’


  Dominics moeder keek alsof dat wel het laatste was wat ze wilde: de buitenechtelijke dochter van haar man verwelkomen in de familie. Het kwam echter niet in haar hoofd op haar schoonvader tegen te spreken.


  ‘Mooi. Dat is dan geregeld.’ Dominic klonk tevreden. ‘Misschien wil Sam Cleo’s bagage uit de auto halen?’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Cleo sliep bijna twaalf uur aan één stuk.


  Na die eerste ontmoeting met haar grootvader had Serena haar naar haar kamers gebracht en voorgesteld haar eten ook daar te laten brengen. ‘Ik weet dat mijn vader daar niet blij mee zal zijn,’ had ze gezegd. ‘Die wil het liefst zo snel mogelijk met je praten. Maar Dominic en ik denken dat je echt even wat tijd nodig hebt om bij te komen.’


  In eerste instantie had Cleo nog geprotesteerd. Hoe eerder dat gesprek met haar grootvader voorbij was, hoe eerder ze weer aan naar huis gaan kon gaan denken. Wat Jacob Montoya ook had gezegd, Magnolia Hill was niet haar thuis, en dat zou het ook nooit worden.


  Het was echter anders gelopen.


  Nadat haar bagage was gebracht en ze iedere verdere hulp bij het uitpakken had afgewezen, had ze een rondje door haar appartement gemaakt. Aan de ruime, comfortabel ingerichte woonkamer grensde een zo mogelijk nog ruimere slaapkamer, met een balkon dat uitzicht bood over een sfeervol verlicht zwembad aan de achterkant van het huis. Vanuit het enorme koloniale bed dat midden in de kamer stond, kon je prachtig naar buiten kijken.


  Aangezien het al aardig donker begon te worden, had ze niet veel verder kunnen kijken dan de tuinen. Bovendien was haar aandacht getrokken door de luxe badkamer.


  In de vloer was een grote marmeren badkuip verzonken, met daarnaast nog een jacuzzi met heel veel verrukkelijke massagestralen. Verder waren er nog twee marmeren wastafels, en een gigantische ronde douchecabine, opgebouwd uit glazen blokken. Ook hingen er overal spiegels, zodat Cleo, toen ze zich had uitgekleed, zich nog even druk had staan maken over haar in haar ogen te kleine borsten en te brede heupen. Stel je voor dat Dominic haar in badkleding zou zien…


  Met die volkomen ongepaste gedachte over haar adoptiefbroer was ze onder de douche gestapt, maar tegen de tijd dat ze daar weer onderuit was gekomen, had ze haar ogen nog nauwelijks kunnen openhouden.


  Ze had haar haar in een handdoek gewikkeld, een setje ondergoed uit haar koffer gevist, en was toen met gesloten ogen op bed gaan liggen.


  Ze werd wakker van het zonlicht dat door de kieren van de jaloezieën naar binnen viel. Het was duidelijk dat het ochtend was, maar het duurde even voor het tot haar doordrong waar ze zich bevond. Toen schoot ze ook onmiddellijk overeind.


  Het eerste waarvan ze zich bewust werd, was dat er iemand in haar kamer moest zijn geweest toen ze sliep. De sprei waarop ze had gelegen was teruggeslagen, en er lag een laken over haar heen. En op het moment dat zij op het bed was gaan liggen, waren de jaloezieën ook nog niet dicht geweest.


  Wie was er bij haar komen kijken? Iemand van het personeel misschien? Of Serena? Wellicht had deze zich ervan willen verzekeren dat zij zich die avond niet meer zou laten zien? Maar wat zou ze tegen Jacob Montoya hebben gezegd? Had ze hem in de waan gelaten dat Cleo liever naar bed was gegaan dan de avond met hem door te brengen?


  Ze slaakte een zucht. Nou ja, daaraan was nu toch niets meer te doen. En had haar grootvader  vreemd dat het zo gemakkelijk was hem in gedachten zo te noemen  niet gezegd dat ze moest doen alsof ze thuis was? Niet dat ze dat ook echt van plan was; meer dan een gast zou ze hier nooit worden. Daarvoor was er te veel gebeurd.


  Cleo liet zich uit bed glijden en merkte tot haar grote opluchting dat ze zich weer volkomen fit voelde, zij het een beetje plakkerig. Ondanks de airconditioning voelde ze bij iedere beweging zweetdruppeltjes op haar huid verschijnen. Het was wel duidelijk dat de zon al een behoorlijke kracht had. Hoe laat was het eigenlijk? Waar had ze haar horloge gelaten?


  Uiteindelijk vond ze het in de badkamer, en zag ze dat het nog maar amper zeven uur was. Ze liep de slaapkamer weer in en schoof de verticale jaloezieën voor het raam een stukje opzij om naar buiten te kijken. Het was een schitterende ochtend, en ondanks alles werd ze daar een beetje blij van.


  Toen ze de deuren naar het balkon openduwde, voelde ze de warmte de kamer binnen komen, samen met de geur van tropische bloemen en de onmiskenbaar zilte lucht van de Atlantische Oceaan, waarvan het blauwe water en de schuimkoppen voorbij de tuinen zichtbaar waren.


  Ze deed een stap naar buiten en zag beneden haar het zwembad glinsteren. Een patio werd half aan het oog onttrokken door oleander- en hibiscusstruiken in grote potten.


  Op het moment dat er een meisje verscheen dat de planten water ging geven, wilde Cleo weer naar binnen verdwijnen, maar uiteindelijk deed ze dat toch maar niet. Zoveel verschil was er per slot van rekening niet tussen het setje ondergoed dat ze aanhad en een bikini. Het was toch ook bijna niet te geloven dat ze hier zo heerlijk in het zonnetje stond, terwijl het een dag eerder in Londen nog zo bewolkt en nat was geweest?


  Hoe laat zou haar grootvader eigenlijk opstaan? Zou hij haar aan het ontbijt verwachten? Bij die gedachte voelde ze haar zenuwen weer even opspelen, maar aan de andere kant was hij de avond ervoor nu ook weer niet zó intimiderend op haar overgekomen.


  In tegenstelling tot Dominic…


  Haar hart begon sneller te slaan, terwijl ze zich afvroeg of Dominic de nacht ook op Magnolia Hill had doorgebracht. Had hij hier eigenlijk ooit gewoond? Had hij niet gezegd dat zijn ouders hun eigen huis hadden gehad, toen hij haar over Celeste… over haar moeder had verteld?


  Of ze het nu wilde of niet, het bleef haar maar bezighouden waar hij was. Misschien wel bij zijn vriendin… Niet dat dat haar iets aanging. Voor ze hem weer zag, moest ze zorgen dat dat haar ook daadwerkelijk koud liet.


  Op dat moment zag ze iets bewegen aan de andere kant van het zwembad. Het was een man: een lange man in een natte zwembroek die laag op zijn heupen hing. Om zijn nek hing een handdoek, die hij nu pakte om zijn haar mee droog te wrijven, haar ongegeneerd uitzicht gunnend op het donkere haar onder zijn armen en op zijn borst. Zijn huid zag er soepel en gebruind uit, en zijn buik en benen waren overduidelijk meer dan gemiddeld gespierd.


  Cleo’s handen voelden plotseling klam aan. Ze hoefde zich niet langer af te vragen waar Dominic was. Hoelang was hij daar al en, belangrijker nog, kon hij haar daarvandaan zien?


  Haastig stapte Cleo achteruit de kamer weer in, waar ze even bleef staan wachten tot haar hart weer een beetje tot bedaren was gekomen. Waar hij ook woonde, de afgelopen nacht had hij in ieder geval op Magnolia Hill doorgebracht. Zou hij ook samen met zijn grootvader gaan ontbijten?


  Ongeduldig liet Cleo zich naast haar koffer op haar knieën zakken. In plaats van zich zo druk te maken over Dominic Montoya, kon ze zich beter afvragen wat ze moest aantrekken. De bikini die ze samen met Norah had gekocht kon in ieder geval maar beter in de koffer blijven, besloot ze met een blik in de spiegel.


  Een halfuur later kwam ze de badkamer uit in een citroengele korte broek en een wit T-shirt: netjes, maar niet té. Ze wilde vooral niet de indruk wekken dat ze op aandacht uit was. Of op seks. Onwillekeurig moest ze denken aan de laatste maanden van haar moeders leven.


  Dat Lily Montoya zo vijandig deed, was natuurlijk niet zo gek. Per slot van rekening had haar man een verhouding gehad met Celeste. Dat ze zich aangetrokken voelde tot haar broer was echter wél te gek voor woorden. Daaraan mocht ze onder geen beding toegeven.


  Ze deed haar haar, dat nog een beetje nat was, in een paardenstaart, trok een paar sandalen aan, en keek nog één keer in de spiegel voor ze de kamer uit liep.


  Het was heel stil in huis. Als ze niet had geweten dat het huishouden door een legertje personeel werd gerund, had ze kunnen denken dat ze met Dominic alleen was.


  Nu moest ze toch echt ophouden om de haverklap aan hem te denken, hield ze zich voor. Hij betekende helemaal niets voor haar. En het sprak voor zich dat ze ook niets voor hem betekende. Ze kende hem amper!


  Een lange gang leidde naar de trap, met daarboven een aantal ronde glas-in-lood ramen waardoor het zonlicht naar binnen stroomde.


  De enorme varen die in de bocht van de trap stond, streelde langs Cleo’s arm toen ze naar beneden liep. Het had iets sensueels, dacht ze onwillekeurig, of was zij deze ochtend gewoon overgevoelig?


  Gespannen was ze in ieder geval wel, moest ze toegeven, terwijl ze even voor een van de ramen bleef staan. Zelfs het schitterende uitzicht kon het gevoel niet wegnemen dat ze hier eigenlijk helemaal niet moest zijn.


  Onder aan de trap was een van de dienstmeisjes verschenen. Vragend keek ze naar Cleo op. ‘Kan ik iets voor u doen, Ms. Novak?’


  Opgelucht constateerde Cleo dat ze bij het personeel in ieder geval niet als Cleo Montoya was geïntroduceerd. ‘Eh… misschien kun je me vertellen of Mr. Montoya al op is?’ Ze kon maar beter zelf tot actie overgaan, in plaats van lijdzaam af te wachten.


  Het meisje gebaarde in de richting van de hal. ‘Mr. Dominic ontbijt op het terras,’ antwoordde ze beleefd. ‘Zal ik u brengen?’


  ‘O… nee.’ Cleo bracht liever niet meer tijd met Dominic door dan strikt noodzakelijk was. ‘Ik bedoelde… Mr. Montoya senior. Hoe laat staat hij gewoonlijk op?’


  ‘Je grootvader ontbijt rond een uur of zeven, op zijn kamer,’ klonk een maar al te bekende stem achter haar.


  Toen Cleo zich omdraaide, zag ze Dominic in de boogvormige deuropening van een van de aangrenzende ruimtes staan.


  ‘Hij komt pas later naar beneden.’


  Gelukkig was hij inmiddels gekleed, zij het in een kaki korte broek en een nauwsluitend zwart T-shirt, waarin zijn spieren én zijn gebruinde ledematen maar al te goed uitkwamen. Om de een of andere reden was het makkelijker hem op een afstandje te houden als hij een pak droeg…


  Blijkbaar was hij op het geluid van hun stemmen afgekomen, dat door de akoestiek van de hoge hal waarschijnlijk ver droeg, realiseerde Cleo zich nu.


  ‘Ms. Novak was op zoek naar Mr. Jacob, Mr. Dominic.’ Met wiegende heupen keerde het dienstmeisje zich naar hem om, haar handen in haar zij. ‘Wilt u nog koffie, Mr. Dominic? U hoeft het maar te zeggen, en Susie gaat het voor u halen.’


  Bij het zien van Cleo’s reactie op de overenthousiaste toon van het meisje, antwoordde Dominic op scherpe toon: ‘In plaats daarvan kun je Ms. Novak ontbijt brengen: fruit, broodjes, koffie.’ Met vragend opgetrokken wenkbrauwen keek hij Cleo aan. ‘Zoiets?’


  ‘Ik…’ Cleo had nauwelijks gehoord wat hij had gezegd. ‘Ik denk het wel, ja… Dank je.’


  ‘Graag gedaan.’ Hij wendde zich weer tot het dienstmeisje. ‘Op het terras, Susie. Zo snel mogelijk, oké?’


  Susie trok een pruilmondje, maar ze kon moeilijk zeggen dat het niet haar taak was de maaltijden te serveren, terwijl ze zelf had aangeboden hem koffie te brengen. Dus zei ze: ‘Ja, Mr. Dominic.’ Toen liet ze haar handen zakken, draaide zich om en liep weg.


  Cleo hoopte maar dat ze niet nóg een vijand had gemaakt.


  Intussen probeerde Dominic zijn frustratie te verbijten. Straks dacht Cleo nog dat hij een middeleeuws droit du seigneur op zijn personeel uitoefende! Niet dat het iets uitmaakte wat zij dacht… Toch?


  ‘Goed geslapen?’ vroeg hij nu, terwijl hij haar met een gebaar uitnodigde hem te volgen.


  ‘Heel goed,’ antwoordde Cleo, die geen andere keus had dan achter hem aan te lopen. ‘Het spijt me heel erg als je grootvader me gisteravond nog had verwacht, maar ik ben bang dat ik een beetje knock-out ben gegaan.’


  ‘Ik weet het.’


  Argwanend keek Cleo hem aan. ‘Dat wéét je?’


  ‘Ja.’ Hij knikte. ‘Serena heeft een van de meisjes gevraagd bij je te gaan kijken.’ Hij maakte een grimas. ‘Stel je voor dat je in bad in slaap was gevallen… Het zou toch naar zijn als je was verdronken voor je de kans had gekregen ons te leren kennen, nietwaar?’


  Cleo kneep haar lippen op elkaar. ‘Dat zou ik echt niet laten gebeuren.’


  ‘Hoe het ook zij,’ besloot hij op luchtige toon, ‘die ouwe zou het zichzelf nooit hebben vergeven als jou iets was overkomen.’


  ‘Alleen hij?’ vroeg Cleo op uitdagende toon.


  Op Dominics gezicht verscheen een donkere uitdrukking. ‘Speel geen spelletjes met me, Cleo. Daarvan zul je de consequenties nooit kunnen aanvaarden.’


  Met gloeiende wangen wendde ze zich van hem af, in het besef dat hij gelijk had. Ze was helemaal niet gewend mannen uit te dagen, laat staan dat ze dat probeerde bij een man die het slechtste in haar naar boven bracht.


  Om weer een beetje tot rust te komen, nam ze de ruimte waarin ze zich bevond eens in zich op: elegante donkere banken en stoelen, die prachtig contrasteerden met de lichte muren en de nog lichtere houten vloeren. Ragfijne gordijnen bewogen sierlijk in de ochtendbries.


  ‘We gaan buiten zitten.’


  Pas toen Dominic dat zei, realiseerde Cleo zich dat hij al bij de openstaande deuren naar het terras stond.


  Langzaam liep ze naar hem toe, zonder haar aandacht voor de schitterende details van de inrichting te verliezen: goedgevulde vazen van geslepen glas, dikke kaarsen in robuuste zilveren kandelaars, expressieve olieverfschilderijen in levendige kleuren… In een van de hoeken stond zelfs een vleugel, met de klep open.


  ‘Je hebt een schitterend huis,’ zei ze, in een poging een normaal gesprek te beginnen.


  ‘Het is niet van mij.’ Hij deed een stap opzij om haar langs te laten. ‘En je grootvader wil vast niets liever dan dat je het als het jouwe gaat beschouwen.’


  Cleo’s mond zakte open. ‘Dat meen je niet.’


  ‘Wat niet? Ik kan je verzekeren dat ik mijn eigen huis heb, een paar kilometer hiervandaan, aan de Pelican Bay.’


  Ze was ervan overtuigd dat hij maar deed alsof hij haar verkeerd begreep. ‘Dat bedoelde ik niet.’


  Inmiddels stonden ze op het terras, en even was Cleo sprakeloos. Een uitbundig met roze en witte bougainvillea begroeide lage muur scheidde het terras van het uitnodigend glinsterende zwembad, met daarachter de al even weelderig begroeide tuin. Lieflijk glooiende duinen en een immer beweeglijke oceaan maakten het plaatje compleet.


  Aangezien Dominic ook bleef zwijgen, vroeg ze uiteindelijk: ‘Mijn grootvader verwacht toch niet echt dat ik hier blijf, hè?’


  Dominic haalde zijn schouders op. ‘Dat is wel wat hij graag wil. Hij hoopt waarschijnlijk al die jaren dat hij je niet heeft gekend nog te kunnen goedmaken.’


  Cleo beet op haar onderlip. ‘Maar waarom speciaal nú?’


  Langzaam liep Dominic naar een ronde tafel die in de schaduw van een bruin-beige gestreepte luifel stond. Hij pakte zijn koffie en keek haar over zijn schouder aan. ‘Waarom denk je?’


  ‘Omdat hij ziek is?’


  ‘Omdat hij doodgaat,’ verbeterde Dominic. ‘Omdat hij zijn eigen sterfelijkheid onder ogen moet zien.’ Hij zweeg even. ‘Volgens zijn juridisch adviseur is hij al een tijdje naar je op zoek.’


  Cleo fronste haar voorhoofd. ‘En wisten… wisten mijn vader en moeder daar iets vanaf?’


  ‘De Novaks?’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat denk ik niet.’ Hij boog zijn hoofd achterover om het laatste slokje koffie uit zijn kopje te drinken, wat een ritmische beweging in zijn hals teweegbracht.


  Met enige moeite slaagde Cleo erin haar ogen van hem los te maken. ‘Hij heeft dus gewacht tot ze dood waren?’


  Dominic zette het kopje terug. ‘Wat wil je daarmee zeggen? Dat hij iets met hun dood te maken heeft gehad?’


  ‘Nee, natuurlijk niet!’ riep Cleo ontzet uit. ‘Je weet best dat ze bij een treinongeluk zijn omgekomen.’ Geëmotioneerd ging ze verder: ‘Ze kwamen terug van een bezoek aan vrienden in Noord-Wales. De trein ontspoorde op een overgang: een verschrikkelijk ongeluk.’ Haar stem brak. ‘Ik mis ze zo ontzettend.’


  ‘Daarvan ben ik overtuigd.’


  Het medeleven in zijn stem deed haar bijna de das om, maar ze wist zich te vermannen.


  Tegelijkertijd wist Dominic met moeite de verleiding te weerstaan haar te troosten. Hij was echter nog niet vergeten wat er de vorige keer was gebeurd toen hij haar had aangeraakt. Hoe onbetrouwbaar zijn eigen reactie kon zijn…


  ‘Hoe het ook zij, volgens je tante besloot hij in ieder geval toen pas contact met me op te nemen.’


  ‘Ja…’ Dominic haalde eens diep adem. ‘Hij wist dat de Novaks het absoluut niet hadden kunnen waarderen als hij dat eerder had gedaan. Na de begrafenis heeft hij een legertje privédetectives aan het werk gezet.’


  ‘Maar hoe wist hij dan van dat treinongeluk?’


  ‘Het schijnt dat hij voor die tijd de Novaks al in Islington had opgespoord. Pas na de begrafenis kwam hij er echter achter dat jij niet bij hen woonde.’


  Cleo fronste haar voorhoofd. ‘Toen mijn ouders bij Ms. Chapman gingen wonen, ben ik achtergebleven. Ik was mijn studie aan het afronden en werkte al op St. Augustine.’


  ‘Dus besloot je een appartement met je vriendin te delen?’


  ‘Zoiets.’


  Dominic besefte dat Cleo voor het eerst volledig ontspannen was. En dat hij daarvan genoot…


  Tegelijkertijd kon hij niet ontkennen dat hij hier wellicht haar enige bondgenoot was. Zijn grootvader hield er zo zijn eigen agenda op na, en het leed geen twijfel dat Serena en zijn moeder Cleo niet moesten.


  Zoals ze daar stond, in T-shirt en korte broek, haar haar in een paardenstaart, zag ze er zo ongelooflijk jong en kwetsbaar uit… zo onschuldig ook.


  Een donkere uitdrukking verscheen op zijn gezicht. Het was niet goed dat hij zich zo verantwoordelijk voor haar voelde. Zo verantwoordelijk zelfs dat hij die nacht op Magnolia Hill was blijven slapen, ondanks de belofte aan Sarah Cordy, zijn vriendin van dat moment, zo snel mogelijk naar haar toe te komen als hij terug was.


  Zich absoluut niet bewust van zijn frustratie, ging Cleo verder: ‘Het appartement was te duur voor Norah alleen, en ze zocht iemand om de huur mee te delen. Nou, ze hoefde niet lang te zoeken!’ Ze schonk hem een ontwapenende glimlach.


  ‘En Eric? Hoe past die in het plaatje?’ Het was eruit voor Dominic het wist. Die hele Eric ging hem niets aan.


  ‘Eric?’ Een plagerig glimlachje verscheen om Cleo’s mond. ‘Was je bang voor hem?’


  ‘Dat meen je toch zeker niet?’ Te laat besefte Dominic dat ze hem maar een beetje stond te stangen. ‘Tuurlijk,’ bromde hij toen. ‘Ik stond daar met knikkende knieën.’


  ‘Zonde van die mooie knieën.’ Giechelend deed Cleo een stapje achteruit om ze nog eens aandachtig te bekijken. ‘Mmm, een knokige-knieën-wedstrijd win je er niet mee.’


  ‘Een wát?’ Hij deed net zogenaamd dreigend een stap in haar richting, toen ze zich realiseerden dat ze niet langer alleen waren.


  Zijn moeder stond aan de andere kant van het terras met in haar handen  verbijsterend genoeg  een dienblad met daarop Cleo’s ontbijt. Met een ijzige blik nam ze Cleo’s blozende gezicht in zich op. ‘Stoor ik?’


  ‘Ik kwam Susie in de hal tegen,’ ging ze verder, ‘en ze zei dat jij hierom had gevraagd, Dominic.’ Ze schonk hem een zuinig glimlachje. ‘Je had toch al ontbeten?’


  ‘Klopt.’ Er was tussen zijn moeder en Susie vast meer uitgewisseld dan alleen een dienblad, dacht Dominic. ‘Het is Cleo’s ontbijt,’ zei hij echter slechts. ‘Kom, dan zal ik het van je overnemen.’


  ‘Dat is niet nodig,’ zei ze, maar het volgende moment gleed het blad uit haar handen… met opzet of niet, daarover wilde Dominic niet eens nadenken.


  Haastig sprong Cleo achteruit, maar ze kon niet voorkomen dat de hete koffie over haar voeten spatte.


  Terwijl ze bukte om een wegrollende perzik op te rapen, maakte Dominic onbewust een vergelijking tussen haar en de tere vrucht: allebei gekwetst door de onachtzaamheid van zijn moeder.


  ‘O, hemeltje!’ Lily legde haar handen tegen haar borst. ‘Wat ben ik ook onhandig.’


  Bijna zou Cleo hebben geloofd dat ze het oprecht vervelend vond, ware het niet dat ze maar al te goed had gezien hoe de vrouw eerder naar haar had gekeken.
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  ‘Ik vraag Susie wel een nieuw ontbijt te brengen,’ zei Dominic kalm, alsof er niet zojuist een peperduur koffieservies op de terrastegels uiteen was gespat.


  ‘O, nee, dat hoeft niet!’ Cleo moest er niet aan denken alleen met Lily Montoya achter te blijven.


  ‘Cleo…’ begon Dominic, maar toen ze een stok op de stenen hoorden tikken, draaiden ze zich allemaal om.


  ‘Dom!’ Jacob Montoya nam het hele tafereel met zijn scherpe blik in zich op. ‘Wat is hier allemaal aan de hand? Heeft je moeder weer met servies lopen gooien?’


  ‘Ik heb het blad laten vallen, Jacob.’ Lily ging onmiddellijk in de verdediging. ‘Ik gooi nooit met dingen.’


  ‘Wat jij wilt,’ zei Jacob op onverschillige toon. ‘Als je onze gast maar niet probeert te intimideren.’


  Lily’s mond verstrakte. ‘Jóúw gast, Jacob. Niet die van mij. Of van Dominic.’


  ‘Mam!’ Dominic zag alle kleur uit Cleo’s gezicht verdwijnen. ‘Je begrijpt toch wel dat je Cleo die ontrouw van papa niet kunt verwijten?’


  ‘Zo is het maar net,’ beaamde zijn grootvader resoluut, maar Lily luisterde niet naar hem.


  Ze drukte een zakdoekje tegen haar neus en keek Dominic treurig aan. ‘Mij valt ook niets te verwijten,’ fluisterde ze met gebroken stem. ‘Ik dacht dat je wel zou kunnen begrijpen hoe ik me voel.’


  ‘Dat begrijp ik ook.’ Hij wist echter ook dat zijn moeder veel beter in staat was de situatie naar haar hand te zetten dan Cleo. ‘Maar laten we proberen het met zijn allen gezellig te houden, oké?’


  Lily maakte een snuivend geluidje. ‘Ik denk dat je nu te veel van me vraagt, Dominic. Dit is mijn thuis ’


  ‘Maar het is míjn huis,’ viel Jacob Montoya haar met verrassend krachtige stem in de rede. ‘En zolang Magnolia Hill van mij is, bepaal ik wie er wel of niet welkom is.’


  Cleo sloeg haar handen tegen haar gezicht en was het liefst ter plekke door de terrastegels verzwolgen. Dit was zoveel erger dan ze had verwacht. Natuurlijk had ze zich zorgen gemaakt over de ontmoeting met Dominics moeder, maar dat de vrouw onmiddellijk zo’n intense hekel aan haar zou hebben…


  Dat Lily hier op Magnolia Hill woonde, maakte het er ook niet makkelijker op. Waarom had niemand haar dat verteld voor ze erin had toegestemd hierheen te komen?


  ‘Kijk nou hoe we Cleo van streek maken,’ zei Dominic op ongeduldige toon.


  Zijn moeder slaakte een kreetje. ‘Ik ben ook van streek, Dominic,’ protesteerde ze, haar ogen groot van verontwaardiging. ‘Maar dat doet er blijkbaar niet toe.’


  ‘O, alsjeblieft…’ Cleo’s blik ging van haar grootvader naar Dominic en weer terug. ‘Ik… Ik hoef hier helemaal niet te logeren. En ik wil al helemaal niemand van streek maken. Ik zoek wel een kamer in ’


  ‘Daar komt niets van in!’ Voor Dominic zijn mond had kunnen opendoen, was zijn grootvader al tussenbeide gekomen. ‘Jij blijft hier,’ verklaarde Jacob. ‘En als mijn schoondochter daarmee problemen heeft, is zij degene die elders onderdak moet zoeken, niet jij.’


  ‘O, maar ’ begon Cleo.


  Nu was het Dominic die haar onderbrak. ‘Heb je liever dat Cleo bij mij op Turtle Cove logeert, mam?’


  Zoals hij al had verwacht, reageerde zijn moeder ontzet: ‘Dat… Dat zou volkomen ongepast zijn!’


  Jacob lachte hardop. ‘Goeie zet, Dom,’ zei hij, terwijl hij naar Cleo toe schuifelde en een arm om haar schouders sloeg. ‘Het komt allemaal goed, liefje. Heus.’ Hij gaf haar nog een geruststellend kneepje. ‘Ik wil niets meer horen over ergens anders logeren, oké?’


  Het liefst had Cleo zich van hem losgemaakt. Wat hij ook zei, ze zou zich hier nooit thuis gaan voelen. Ze had echter het gevoel dat Jacob minstens zoveel op háár steunde als zij op hem, dus schudde ze slechts haar hoofd.


  ‘Ik neem aan,’ ging hij opgewekt verder, ‘dat dat jouw ontbijt was dat zo roemloos op de grond is geëindigd?’ Bij het zien van de bevestiging in haar ogen, knikte hij. ‘Mooi. Dan gaan we nu sámen ontbijten.’


  ‘Je hebt al ontbeten, Jacob.’ Lily was duidelijk niet van plan het zonder slag of stoot op te geven.


  Jacob schonk haar slechts een waarschuwende blik. ‘Ik kan toch wel twee keer ontbijten?’ Vervolgens keek hij Cleo weer aan. ‘Ik denk alleen dat we naar de ontbijtkamer gaan. Hier moet eerst een beetje worden opgeruimd. Bovendien staat de sfeer me niet aan.’


  Nadat Cleo en Jacob in het huis waren verdwenen, vroeg Dominic aan zijn moeder: ‘Gaat het een beetje?’


  ‘Alsof jou dat iets kan schelen.’ Lily was bijna in tranen.


  ‘Natuurlijk kan dat me iets schelen, maar het heeft weinig zin die ouwe tegen je in het harnas te jagen.’ Hij zweeg even. ‘Ze is zijn kleindochter. Ze heeft alle recht hier te zijn, en dat weet je.’


  Lily tuitte haar lippen. ‘Je vindt haar aardig, hè?’


  ‘Eh… ja.’ Dominic was op zijn hoede. ‘Ze is mijn adoptiefzus. Waarom zou ik haar niet aardig vinden?’


  ‘Ze is de bastaard van je vader, zul je bedoelen,’ verbeterde Lily. ‘Met ons heeft ze geen enkele band.’


  ‘Oké.’ Dominic deed zijn ogen even dicht. ‘Maar ze is wel een Montoya, ook al heet ze dan niet zo, en de wettige erfgename van Magnolia Hill.’


  Lily’s mond zakte open. ‘Heeft je grootvader dat gezegd?’ vroeg ze op verbijsterde toon.


  ‘Nee.’ Dominic wist helemaal niet wat Jacob voor plannen had met het huis. ‘Maar ze hoort hier wel, al viel het niet mee haar hierheen te krijgen.’


  Lily fronste haar voorhoofd. ‘Dat meen je niet.’


  ‘Toch wel.’ Dominic kreeg er een beetje genoeg van. ‘Ik moet nu gaan. Ik heb Josh beloofd naar kantoor te komen zodra ik terug was.’


  ‘Ja, jij zit wel goed,’ bromde Lily op gemelijke toon. ‘Mijn vader heeft je ettelijke miljoenen nagelaten, en van Jacob heb je zo ongeveer de leiding over de Montoya Corporation gekregen, terwijl ik ’


  ‘Jij kunt doen wat je wilt,’ viel Dominic haar op vlakke toon in de rede. ‘Na de dood van papa heb je ervoor gekozen hier te komen wonen, maar niets weerhoudt je ervan een ander huis te kopen.’


  Lily hapte naar adem. ‘Ik hoor hier thuis!’ Ze rechtte haar rug. ‘Ik had nooit gedacht dat jij dat zou tegenspreken.’


  ‘Dat doe ik ook niet.’ Was hij er maar nooit over begonnen. ‘Ik wil alleen dat je gelukkig bent.’


  ‘Had dat meisje dan niet meegenomen,’ verklaarde zijn moeder. ‘Wat moet Sarah wel niet denken?’


  ‘Sarah heeft niets over mij te zeggen, mam!’


  ‘Nee, maar als je vriendin verdient ze wel enige loyaliteit, denk je ook niet? Of ben je zo verblind door de twijfelachtige charmes van die andere vrouw?’


  Dominic verbeet een verwensing. ‘Je overdrijft. Sarah is gewoon een vriendin, meer niet.’


  ‘Volgens mij denkt zij daar anders over. Hoe het ook zij, ik zou maar gauw naar haar toe gaan, voor ze hoort van je genegenheid voor die gril van je grootvader.’


  Hij zond haar een donkere blik. ‘Wat bedoel je daar in vredesnaam mee?’


  ‘Hadden jij en dat meisje Novak het net niet een beetje té gezellig, toen ik het terras op kwam?’


  Dominic haalde zijn vingers door zijn haar. ‘Noem haar niet zo!’ riep hij geërgerd uit. ‘En wat bedoel je eigenlijk? Wat dacht je dat we aan het doen waren?’


  ‘Hoe kan ik dat nu weten?’


  ‘Allemachtig!’ Het kostte Dominic de grootst mogelijke moeite zijn zelfbeheersing te bewaren. ‘Ik probeerde haar een beetje te laten ontspannen. Misschien zou jij ook eens…’ Hij maakte zijn zin niet af, bang dat hij iets zou zeggen waarvan hij later spijt zou krijgen. ‘Doe een poging haar te leren kennen, mam,’ besloot hij tam. ‘Misschien vind je haar nog wel aardig ook.’


  ‘Dat lijkt me onwaarschijnlijk.’


  Dominic gaf het op. ‘Ik ga me omkleden.’ Terwijl hij naar binnen liep, besefte hij dat er ook weinig meer te zeggen was geweest. Misschien had hij zelfs al te veel gezegd. Maar ja, iemand moest toch voor Cleo opkomen?


  


  Het ontbijt met haar grootvader was verrassend gezellig. Jacob was een aangename gesprekspartner, en hij deed zijn uiterste best haar op haar gemak te stellen.


  Het was een beetje als met Dominic, moest ze toegeven, maar dan zonder de seksuele spanning. Met een lichte huivering vroeg ze zich af wat er zou zijn gebeurd als zijn moeder niet ten tonele was verschenen. Of had ze zich die spanning maar ingebeeld, en was hij zich nergens van bewust?


  Nu, met Jacob, was het in ieder geval alleen maar aangenaam. De tafel, met uitzicht op de tuinen en het blauwgroene water van de Atlantische Oceaan in de verte, was gedekt met een citroengeel linnen tafellaken, zilveren bestek, geslepen glaswerk en ragfijn porselein.


  Allereerst betuigde Jacob haar zijn medeleven met de dood van haar ouders, alsof hij haar wilde duidelijk maken dat hij begreep dat het voor het verdriet niets uitmaakte of er wel of geen bloedband had bestaan.


  Met haar excuses voor het feit dat ze zich de vorige avond niet meer had laten zien, maakte hij korte metten. ‘Dominic had gelijk,’ verzekerde hij haar. ‘Je was moe, en ik kon natuurlijk niet verwachten dat jij net zo naar onze kennismaking had uitgekeken als ik.’


  Cleo wist niet goed wat ze daarop moest zeggen. In deze prachtige omgeving was het ook moeilijk kwaad te blijven over de manier waarop ze hiernaartoe was gehaald.


  Gelukkig had haar grootvader genoeg te vertellen over het eiland en over de geschiedenis, inclusief een aantal vermakelijke verhalen over de grootscheepse rumsmokkel tijdens de drooglegging in de Verenigde Staten.


  Tot haar verbazing vertelde hij ook uitgebreid over de slavernij van eind achttiende, begin negentiende eeuw. Er bleken maar weinig families op San Clemente te zijn waarin geen gemengd bloed voorkwam.


  Pas toen ze uit gegeten waren, besefte ze dat hij tussen neus en lippen door ook heel wat over haar te weten was gekomen. Een goedgeplaatste, nonchalante vraag zo hier en daar had ervoor gezorgd dat ze hem van alles had verteld over Norah, en over haar werk.


  Hij was een schrandere man, bedacht ze, toen ze na het ontbijt nog even samen op het terras gingen zitten. Waarschijnlijk had hij de helft van wat ze hem had verteld allang geweten, maar nu ze het hem zelf had toevertrouwd, was er tussen hen een soort band ontstaan.


  ‘Misschien heb je wel zin in een frisse duik,’ zei hij. Blijkbaar waren Cleo’s verlangende blikken op het koele water van het zwembad hem niet ontgaan.


  ‘O, nee.’ Cleo schudde haar hoofd. ‘Ik heb geen badpak bij me, Mr. Montoya,’ loog ze.


  ‘Als je geen opa tegen me kunt zeggen, zeg dan alsjeblieft Jacob,’ verzocht hij haar. ‘En een badpak is geen probleem.’ Hij gebaarde met zijn stok in de richting van de badhokjes. ‘Daar vind je alles wat je nodig hebt. Serena zorgt altijd dat er badkleding is voor onverwachte gasten.’


  ‘Maar dat ben ik dus niet.’ Op haar hoede keek Cleo hem aan. ‘Eerlijk gezegd hoor ik liever waarom u me hiernaartoe hebt gehaald, nadat u mijn bestaan meer dan twintig jaar hebt genegeerd.’


  Jacob slaakte een zucht. ‘Zo moet het wel overkomen.’


  ‘Zo ís het,’ verbeterde Cleo. ‘En al begrijp ik dat u ziek bent ’


  ‘Dat heeft er niets mee te maken!’ riep haar grootvader op heftige toon uit. ‘Hebben ze dat tegen je gezegd? Dat ik op mijn sterfbed tot inkeer ben gekomen?’


  Om de een of andere reden wilde Cleo hem onder geen beding van streek maken. ‘Is dat dan niet zo?’


  De vingers van de oude man klemden zich om zijn stok. ‘Wat heeft Dominic je precies verteld?’


  ‘O…’ Cleo voelde dat haar lichaam begon te gloeien, en niet op haar gemak schoof ze in haar stoel heen en weer. ‘Nou… hij heeft verteld dat Celeste ’


  ‘Je moeder.’


  ‘Oké… Hij heeft verteld dat mijn moeder voor de familie Montoya werkte.’


  ‘Dat klopt. Ze werkte voor Robert en Lily. Volgens mij was Dominic behoorlijk gek op haar, maar hij was destijds natuurlijk nog maar een klein jongetje.’


  ‘Dominic heeft haar gekend?’


  ‘Natuurlijk. Ze woonde bij de familie en tot… tot mijn zoon haar iets te leuk begon te vinden, waren Lily en Celeste goede vriendinnen.’


  ‘Vriendinnen!’


  Bij het horen van Cleo’s honende stem, schudde Jacob zijn hoofd. ‘Vriendinnen, ja. We hebben hier op het eiland geen klassensysteem, Cleo. Je moeder werkte dan misschien voor mijn zoon en zijn vrouw, maar ze werd nooit echt als een bediende beschouwd.’


  ‘Wat is er precies gebeurd?’


  ‘Dat weet je.’ Jacob maakte een grimas. ‘Robert werd verliefd op haar. O, ja.’ Zodra hij zag dat Cleo hem in de rede wilde vallen, stak hij zijn hand op. ‘Ik ben ervan overtuigd dat Robert van Celeste hield. Hij hield echter ook van zijn vrouw, en hij wist dat Lily er kapot van zou zijn als die relatie haar ter ore zou komen.’


  Cleo boog haar hoofd. ‘Handig, dat Celeste doodging.’


  Jacob maakte een berustend geluid. ‘Ik snap dat het zo op jou overkomt. En natuurlijk zou het ongemakkelijk zijn geweest als je op het eiland was opgegroeid.’


  ‘Voor uw zoon!’


  ‘En voor Lily. Je moet weten dat zij zelf geen kinderen kon krijgen. Anders was het vast anders geweest.’


  ‘Dat denk ik niet.’ Cleo hoorde zelf hoe verbitterd dat klonk.


  Jacobs hand sloot zich om haar arm. ‘Niemand weet of je onder andere omstandigheden ook naar Engeland zou zijn gestuurd. Ik weet alleen dat de dood van Celeste een ander mens van Robert heeft gemaakt.’


  Cleo maakte een hulpeloos gebaar. ‘En hoe passen mijn… de Novaks in het plaatje?’


  Jacob liet haar arm los en liet zich weer achterover in zijn stoel zakken, plotseling wel erg bleek en uitgeput.


  ‘Henry was een goeie kerel,’ verklaarde hij na een lange stilte. ‘Hij dacht alleen dat hij het in Engeland beter kon krijgen. Lucille en hij hadden geen kinderen, en Lucille en Celeste waren vriendinnen geweest. Het was niet zo moeilijk hen over te halen jou te adopteren.’


  Cleo’s adem stokte even. Haar moeder  haar adoptiemoeder  en haar biologische moeder waren vriendinnen geweest! Dat verklaarde in ieder geval die verbleekte foto die ze tussen de papieren van haar ouders had gevonden. Ze fronste haar voorhoofd. ‘Maar konden ze dat financieel wel aan? Had mijn vader, Henry, dan al werk daar?’


  ‘Nee.’ Jacob likte langs zijn lippen. ‘Wij  Robert en ik  hebben de verhuizing een beetje makkelijker gemaakt. Dat was wel het minste wat we konden doen.’


  Cleo staarde hem aan. ‘U bedoelt dat u hen hebt betaald om mij te adopteren? Dat heeft niemand me ooit verteld!’


  ‘Vat het niet al te zwaar op, lieve kind. Je moet begrijpen dat de Novaks allesbehalve rijk waren.’


  ‘Maar toch…’


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat ze van je hielden. En als ik het zo eens bekijk, hebben ze je een prima opvoeding gegeven.’


  Cleo schudde haar hoofd. Het werd haar allemaal even te veel. Eerst bleek ze niet te zijn wie ze altijd had gedacht te zijn, en nu kwam ze er ook nog achter dat ze haar ouders hadden moeten betálen om haar te adopteren! Oké, ze hadden van haar gehouden, maar hoe kwam ze er nu ooit nog achter hoe oprecht die liefde was geweest?


  ‘Ik begrijp dat dit heel moeilijk voor je is,’ zei haar grootvader zacht, ‘en we hadden het graag anders gedaan. De Novaks wilden echter niet dat we nog contact met je opnamen, en dat hadden we maar te respecteren. Toen ik er echter achter kwam dat ze waren verongelukt ’


  ‘Had u vrij baan,’ vulde Cleo op wrange toon aan.


  Haar grootvader boog zijn hoofd om dit te beamen.


  Even bleef het stil. Een verkoelende bries streek over het wateroppervlak van het zwembad.


  Een blik op haar grootvader leerde Cleo dat hij zijn ogen dicht had gedaan en even vroeg ze zich af of het wel goed met hem ging. Het volgende moment zag ze tot haar opluchting dat zijn borst regelmatig op en neer ging, waarschijnlijk was hij gewoon in slaap gevallen.


  Plotseling werd die verkoelende duik in het zwembad wel erg aanlokkelijk. Tegelijkertijd was ze echter blij dat ze dit gesprek hadden gevoerd. Hoe weinig er ook van haar vertrouwde wereldje was overgebleven, ze wist nu tenminste wel waarom de Novaks haar hadden geadopteerd.


  Ze kwam overeind en liep naar de rand van het terras, waar ze verlangend naar het zwembad met de fontein in de vorm van een marmeren dolfijn bleef staan kijken. Was ze maar net zo ongevoelig als dat brok steen!


  ‘Ik zou het doen,’ klonk de stem van haar grootvader achter haar. ‘Lekker gaan zwemmen.’


  Met een ongelovige blik in haar ogen draaide ze zich naar hem om. ‘Hoe wist u ’


  ‘Wat je dacht?’ Op zijn verweerde gezicht verscheen een grijns. ‘We zijn toch familie?’


  Cleo schudde haar hoofd. ‘U kunt gewoon goed gedachten lezen.’


  ‘Hoe dan ook, duik er lekker in.’ Hij gebaarde met zijn hoofd in de richting van de hokjes. ‘Voor mij. Ik wil graag dat mijn kleindochter het naar haar zin heeft.’


  De verleiding won het van de twijfel. Bovendien hoopte ze dat Jacob een beetje zou ontspannen als ze zou laten zien dat ze het hem niet kwalijk nam dat hij haar dat allemaal had verteld. Per slot van rekening had ze zelf om de waarheid gevraagd, nietwaar? Ze had hem expliciet gevraagd hoe ze bij de Novaks was terechtgekomen.


  Het kleedhokje rook naar dennenbomen en zee, ook al was het zwembad gewoon met zoet water gevuld. Zoals Jacob al had gezegd, hing er een uitgebreide collectie badkleding: bikini’s en tankini’s, maar geen badpakken.


  Nou ja, niemand die haar zou zien, behalve Lily misschien, en ze kon zich niet voorstellen dat het Dominics moeder ook maar iets zou kunnen schelen wat zij in het zwembad droeg.


  Uiteindelijk kwam ze het hokje weer uit gehuld in een donkerblauwe tankini met witte streepjes langs de zomen en naden. Het broekje was zo hoog opgesneden, dat ze zich even afvroeg of ze toch niet voor vertrek die brazilian wax had moeten nemen die Norah haar had aangeraden, maar daarvoor was het nu te laat.


  Voor ze het zwembad in dook, trok ze het elastiekje uit haar staart om het haar vervolgens dubbelgevouwen weer vast te zetten. Terwijl ze zo met haar armen in de lucht stond, wezen haar borsten fier omhoog, en dreigde het minuscule broekje meer te laten zien dan het verhulde… En precies op dat moment zag ze hem staan, naast de stoel van zijn grootvader. Dominic.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Cleo hapte naar adem. Haar hele lichaam begon te gloeien, maar tegelijkertijd voelde ze overal kippenvel opkomen. Ze wilde haar armen wel naar beneden doen, het broekje weer over haar billen trekken, en hem vooral niet laten merken wat zijn plotselinge aanwezigheid met haar deed, maar om de een of andere reden was ze even niet tot bewegen in staat. Grappig, dat ze zich vlak daarvoor nog had vergeleken met die marmeren dolfijn…


  Maar ook nu moest ze weer constateren dat ze qua gevoeligheid niets met dat brok steen gemeen had. Sterker nog: ze stond te wankelen op haar benen van opwinding. Haar enige troost was dat hij van die afstand vast niet kon zien hoe haar harde tepels zich aftekenden onder de blauwe stof.


  Dominic, daarentegen, zag er bijzonder koel en onverschillig uit in zijn lichtgrijze kostuum, en met een donkergrijze stropdas om zijn nek.


  Ze kon zich natuurlijk gewoon in het zwembad laten glijden, dacht Cleo, die er eindelijk in was geslaagd haar armen te laten zakken, maar dat zou niet alleen erg onbeleefd, maar ook erg laf zijn. En zou ze daarmee niet alleen maar Lily in de kaart spelen?


  Intussen vervloekte Dominic het moment dat hij het terras op was gelopen. Toen hij zijn grootvader daar alleen had zien zitten, had hij aangenomen dat Cleo naar haar kamer was gegaan. Voor hij vertrok, had hij de lucht tussen hem en de oude man nog even willen klaren.


  Nu stond hij echter als gebiologeerd te kijken naar de jonge vrouw die uit het kleedhokje tevoorschijn was gekomen. God, wat was ze mooi. Het was echter niet alleen haar schoonheid die hem in haar aantrok. Sarah was ook mooi, maar wat hij nu voelde, had hij in haar aanwezigheid nog nooit gevoeld. Nooit eerder had hij zijn maag zo voelen samentrekken, nooit eerder had hij zijn bloed zo woest naar zijn onderlijf voelen stromen.


  De seksuele aantrekkingskracht die Cleo uitstraalde, was voor hem volkomen nieuw. Onbewust vroeg hij zich af of zijn gevoelens te vergelijken waren met de gevoelens die zijn adoptievader voor haar moeder had gekoesterd.


  Hij kon haar bijna ruiken, dacht hij grimmig, maar al te goed beseffend hoe belachelijk dat was. Door haar voelde hij zich een soort oermens, die bijna gek werd bij de gedachte haar naakt in zijn armen te sluiten.


  ‘Is er iets?’ onderbrak de stem van zijn grootvader zijn gedachtegang.


  Dominic slaagde erin een glimlachje om zijn lippen te toveren. ‘Ik had me niet gerealiseerd dat Cleo hier ook was.’ Onmiddellijk besefte hij dat dat een antwoord was dat alleen maar méér vragen opriep. ‘Nu je dus blijkbaar in goede handen bent,’ ging hij met de moed der wanhoop verder, ‘ga ik maar.’


  ‘Jammer dat je niet nog even kunt blijven,’ zei zijn grootvader. ‘Je zwemt immers zo graag?’


  ‘Ik heb vanochtend vroeg al een duik genomen.’ En ook daaraan wilde hij liever niet worden herinnerd, omdat hij dan onmiddellijk weer moest denken aan die glimp die hij had opgevangen van Cleo op het balkon. In haar ondergoed en met haar haar los, had ze er toen zo mogelijk nog verleidelijker uitgezien dan nu.


  ‘O, nou ja…’


  Ervan overtuigd dat die ouwe zich niet voor de gek liet houden, besloot Dominic zo snel mogelijk afscheid te nemen. ‘Tot morgen. Je weet toch dat ik vanavond met Sarah eet? Ze was niet blij dat ik gisteravond niet was komen opdagen.’


  ‘Dat overleeft ze wel,’ zei Jacob afwezig, intussen een hand naar Cleo opstekend. ‘Als je maar niet vergeet dat we morgen hier een speciaal dinertje hebben, om Cleo aan onze vrienden en buren voor te stellen. Ik wil dat ze weten hoe trots ik op haar ben.’


  Dominic onderdrukte een zucht. ‘Oké.’


  ‘O, en trouwens…’ Nu keek Jacob naar hem op. ‘Nog bedankt dat je mijn kleindochter hierheen hebt gebracht, Dom. Je hebt geen idee hoeveel dat voor me betekent.’


  Dominic trok een gezicht. ‘Toch wel.’ Hij kneep zijn grootvader even vol genegenheid in de schouder. ‘Pas goed op jezelf, ouwe. En sloof je niet al te veel uit om indruk op haar te maken, hè?’


  ‘Dan moet jij misschien maar wat tijd voor haar vrijmaken, Dom, om haar aan je vrienden voor te stellen en zo. Ik wil graag dat jullie het allemaal goed met elkaar kunnen vinden.’


  Tuurlijk. Alsof Jacob niet wist dat iemand als Sarah net zo stond te trappelen vriendjes met Cleo te worden als zijn moeder…


  


  Niet bepaald enthousiast maakte Dominic zich klaar voor het etentje op Magnolia Hill. Hij had weinig zin de hele avond als scheidsrechter tussen zijn grootvader en zijn moeder te moeten fungeren. Een telefoontje van Lily die middag had hem wel duidelijk gemaakt dat ze nog niet echt milder gestemd was jegens hun onverwachte gast.


  Van Serena wist hij dat nog niet zo zeker. Volgens zijn moeder nam zijn tante een afwachtende houding aan. Wat hem overigens niet verbaasde, dacht Dominic, terwijl hij zijn armen in de mouwen van een donkerblauw zijden overhemd stak. Ze wist natuurlijk drommels goed dat haar positie van gastvrouw van haar vader gevaar liep, en dus liet ze zich niet in de kaart kijken.


  En wat Cleo zelf betrof…


  Met ongeduldige bewegingen knoopte hij zijn overhemd dicht. Eigenlijk wilde hij haar helemaal niet meer zien… Niet zolang hij nog werd gekweld door dat beeld van haar van de vorige dag, bij het zwembad.


  De vorige avond had hij natuurlijk een goed excuus gehad niet meer langs te komen: dat etentje met Sarah. Niet dat dat zo’n succes was geweest. De hele avond had ze nog zitten mokken omdat hij de avond daarvoor niet bij haar was geweest, en het had als een opluchting gevoeld toen hij eindelijk naar huis kon.


  Uiteraard had hij geweten dat Sarah had verwacht dat hij de nacht bij haar zou doorbrengen, maar daarin had hij absoluut geen zin meer gehad. Hij betwijfelde of ze nog gespreksstof zouden hebben gehad, en wat de seks betrof…


  Heel even sloot Dominic zijn ogen. Toen trok hij de rits van zijn broek omhoog en liep de slaapkamer in.


  Daar stond Sarah. Zo te zien had ze op het punt gestaan hem in zijn kleedkamer te overvallen. Dat hij nu volledig gekleed voor haar opdook, was in ieder geval zichtbaar een teleurstelling voor haar.


  Dominic was al bijna vergeten dat hij haar voor het diner had uitgenodigd. Toen hij de vorige avond bij haar was aangekomen, had dat niet meer dan normaal geleken, maar nu had hij daar ongelooflijke spijt van.


  ‘Je bent al klaar,’ zei ze teleurgesteld.


  Was Dominic even blij dat hij niet langer onder de douche was blijven staan dan noodzakelijk was! ‘Wat had jij dan gedacht?’ Hij drukte een lichte kus op haar lippen. ‘We moeten er over twintig minuten al zijn.’


  ‘We hebben toch geen haast?’ Sarah trok een pruillipje.


  ‘Toch wel.’ Dominic liep langs haar heen om zijn mobiel van het nachtkastje te pakken. ‘Ik heb opa beloofd dat ik op tijd zou komen.’


  ‘O, opa!’ herhaalde ze op geringschattende toon.


  Ondanks haar abrikooskleurige minijurkje, waaronder haar slanke benen prachtig uitkwamen, werd zijn aandacht met name getrokken door de nukkige, arrogante uitdrukking op haar knappe gezicht. ‘Opa, ja.’ Hij was niet van plan in discussie te gaan. ‘Ik neem aan dat Nelson nog staat te wachten? Waarom ga jij niet vast, ik moet nog snel een paar telefoontjes plegen.’


  ‘Maar we gaan toch wel sámen?’ vroeg ze verontwaardigd.


  Vermoeid streek Dominic met zijn hand langs zijn nek. ‘Eigenlijk wilde ik met mijn eigen auto gaan.’ Als Sarahs chauffeur hen zou rijden, zou Sarah er ongetwijfeld van uitgaan dat ze de nacht op Turtle Cove zou doorbrengen.


  En wat was daar mis mee?


  Alles!


  De boodschap was overgekomen. ‘Is dat je wraak omdat ik gisteren niet zo toeschietelijk was… Iets waarvoor ik overigens alle reden had?’


  ‘Wat een belachelijke veronderstelling!’ Het liefst was Dominic in lachen uitgebarsten. ‘Het lijkt me alleen handiger als ik niet afhankelijk ben van Nelson. Misschien wil mijn grootvader nog even napraten, en dan hoef jij niet te wachten tot ik eindelijk klaar ben.’


  Sarah tuitte haar lippen. ‘Als Jacob iets te bespreken heeft, kan dat toch wel tot morgen wachten? Je bent in dienst van het bedrijf, niet van hém.’


  ‘Laat hij het maar niet horen.’ Dominic deed een poging de stemming wat luchtiger te maken. ‘Maar het is toch een goed idee? Bovendien heb ik ook nog wel een beetje last van jetlag.’


  Sarah dacht even na en legde toen haar hoofd tegen zijn schouder. ‘Ik ben een naar mens, hè?’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’ Nu liet Dominics geweten toch van zich horen. Hij sloeg een arm om haar schouder. ‘Onze tijd komt wel weer,’ zei hij, niet geheel naar waarheid, ‘maar het is nu erg druk. Sorry.’


  ‘Omdat die meid hier is,’ zei Sarah korzelig. ‘Ik snap niet wat je grootvader heeft bezield de bastaarddochter van je vader naar Magnolia Hill te halen.’


  Dominics gezicht verstrakte. ‘Ik wil niet dat je zo over haar praat, Sarah. Nu ben je net mijn moeder. Je kunt Cleo datgene wat haar vader en moeder voor haar geboorte hebben gedaan, toch niet kwalijk nemen?’


  Sarahs lippen vertrokken even. ‘Misschien niet, maar het is toch onbegrijpelijk dat je vader, met zo’n lieve vrouw als Lily, iemand als Celeste Dubois zwanger maakt? Dat is toch… walgelijk?’


  ‘Ja, nou ja…’ Helaas begreep Dominic zijn vader maar al te goed.


  


  Cleo stond naast de stoel van haar grootvader, toen ze Dominic het huis uit zag komen, met een slanke blonde jonge vrouw aan zijn arm.


  Om het met kaarsen verlichte terras heen was het inmiddels pikdonker, en alleen het zachte geluid van de rollende golven in de verte herinnerde haar nog aan de wandeling die ze eerder die dag had gemaakt. De heerlijk geurende bloemen moesten het nu afleggen tegen de dure parfums van de gasten.


  De glimlach leek inmiddels wel op haar gezicht gebakken. Haar grootvader en Serena hadden haar al aan zoveel mensen voorgesteld, dat ze onmogelijk alle namen had kunnen onthouden. Het enige wat ze wist, was dat al die mensen daar om twee redenen waren: ze wilden haar grootvader te vriend houden, én ze waren nieuwsgierig naar de buitenechtelijke dochter van Robert Montoya.


  Hoewel iedereen uiterst beleefd tegen haar deed, ontging al het gefluister haar niet. Dat Dominics moeder haar de hele avond al donkere blikken toewierp, hielp natuurlijk ook niet.


  ‘Eindelijk,’ hoorde ze haar grootvader nu brommen. ‘Waar komt hij in vredesnaam vandaan? Ik had toch gezegd dat ik hem hier wilde hebben om de gasten te ontvangen?’


  Cleo had wel een vermoeden waarom zijn kleinzoon zo laat was. Te oordelen naar de intieme manier waarop die vrouw hem vasthield, hadden ze samen méér gedeeld dan alleen het autoritje hiernaartoe…


  Niet dat dat haar iets aanging. Nog even en ze ging weer terug naar Engeland, en dan zou ze hen geen van allen ooit nog zien.


  Onderweg naar hen toe strooide Dominic lachjes en begroetingen naar de mensen die hij passeerde, en die hem zonder uitzondering vol bewondering nakeken, zowel de mannen als de vrouwen.


  Sarah, die zich gedwongen had gezien hem los te laten, liep achter hem aan. In haar met lovertjes bezaaide, strapless mini-jurk  duidelijk van een andere prijsklasse dan Cleo’s eenvoudige bleekgroene jurkje  voldeed ze helemaal aan het beeld dat Cleo van Dominics vriendin had gehad. Naast haar bijna doorschijnende witte huid leek Cleo’s eigen huid plotseling wel erg donker.


  ‘Hé, opa!’ Dominic liet zich naast Jacobs stoel op zijn hurken zakken. ‘Word ik nu onterfd?’


  Ongeduldig schudde Jacob zijn hoofd. ‘Dat ligt aan wat je te zeggen hebt. Waar bleef je in ’s hemelsnaam?’


  ‘Sarah had autopech,’ verklaarde Dominic.


  Zelfs Cleo’s mond zakte open bij het horen van dat volkomen ongeloofwaardige excuus.


  Jacob staarde hem aan. ‘Kun je niets beters verzinnen?’


  ‘Het is echt waar.’ Plotseling keek Dominic recht in de ogen van Cleo. Het was wel duidelijk dat zij hem ook niet geloofde, en wat zou hij graag willen dat dat hem onverschillig liet… Hij kwam overeind en richtte zich tot Sarah: ‘Vertel jij het, of vertel ik het?’


  ‘O…’


  Bij het zien van Sarahs pruilmond vroeg Cleo zich af of je een hekel aan iemand kon hebben die je niet eens kende.


  ‘Nou, Nelson  dat is mijn vaders chauffeur, Mr. Montoya ’


  ‘Ja, ik weet ook wel wie Nelson Buffett is,’ viel Jacob haar in de rede.


  ‘Nou, Nelson dacht dat pappie had getankt, en pappie dacht dat Nelson dat had gedaan.’ Ze spreidde haar handen in een onschuldig gebaar. ‘Het bleek dus dat ze dat geen van beiden hadden gedaan.’


  ‘Jullie stonden zonder benzine?’


  ‘Ja.’ Sarah knikte, maar haar blik ging naar Cleo.


  Dominic wist dat hij de vrouwen aan elkaar moest voorstellen, maar hij stelde het zo lang mogelijk uit. Cleo zag er zo mooi uit, en hij wilde niet dat Sarah  net als zijn moeder  haar gevoelens zou kwetsen.


  Dus wendde hij zich weer tot zijn grootvader. ‘Nog een geluk dat we niet in één auto zaten,’ zei hij, en hij zag Cleo’s ogen groter worden. ‘Ik kwam zo’n tien minuten later langs in de SUV, en toen ben ik benzine voor hen gaan halen.’


  Jacob snoof. ‘Buffett had toch gewoon de garage in San Clemente kunnen bellen?’


  ‘Dat heeft hij ook gedaan, Mr. Montoya,’ bemoeide Sarah zich er weer mee. ‘Maar om deze tijd is daar niemand meer. We konden die arme Nelson toch niet naar huis laten lopen, of wel soms?’


  Jacob trok een gezicht. ‘Nee, natuurlijk niet.’ Hij keek op naar Cleo. ‘Nou, zullen we het hem dan maar vergeven, liefje? Had je trouwens Dominics vriendin al ontmoet? Nee, hè?’ Hij zweeg even. ‘Dit is Sarah, Cleo. Misschien kun je iets te drinken voor haar halen?’


  Sarahs beleefde woorden waren in tegenspraak met de geërgerde blos op haar gezicht. ‘Ik ben hier vaak genoeg geweest om voor mijn eigen drankje te zorgen, dank je. Of misschien wil Dom het voor me halen… Wil je dat doen, lieverd?’ Ze schoof haar arm weer door de zijne. ‘Vermaak je je een beetje op Magnolia Hill, eh… Cleo?’


  Cleo wilde net antwoord geven, toen haar grootvader haar hand pakte. ‘We hopen dat ze hier wil komen wonen,’ zei hij, zo hard dat iedereen op het terras het kon horen. ‘Ja toch, Dom? Dat wil jij toch ook?’


  Uitgekookt! Die ouwe wist heel goed dat dat tussen hen nooit ter sprake was geweest.


  Voor hij iets had kunnen zeggen, begon Cleo echter al voorzichtig: ‘Volgens mij hebben we het daar nog nooit over gehad, eh… Jacob.’ Al noemde ze hem in gedachten steeds vaker grootvader, het ging haar te ver dat ook hardop te doen waar al deze mensen bij waren. ‘Dit is ook niet het juiste moment of de juiste plaats om ’


  ‘Stil maar.’ Jacob gaf een geruststellend klopje op haar hand en zei: ‘We hebben het er later nog wel over.’ Toen keek hij om zich heen. ‘Waar blijft Luella met de hapjes? Ik had toch gezegd dat ik die wilde zodra de gasten waren gearriveerd?’ Hij kwam overeind en verdween in de richting van het buffet, daarbij iedere hulp van zijn kleinzoon of kleindochter afslaand.


  Bij het zien van de uitdrukking op Cleo’s gezicht besefte Dominic dat zij meer van slag was door wat er was gebeurd dan hijzelf of Sarah. Voor haar was de botte manier van doen van zijn grootvader immers nog helemaal nieuw? Met enige moeite maakte hij zich van Sarah los. ‘Kom, dan ga ik wat te drinken halen.’ Hij knikte naar Cleo’s glas. ‘Is dat pina colada?’


  ‘Dit?’ Verbouwereerd keek Cleo hem aan. ‘Eh… nee. Dit is gewoon ananassap.’ Zich maar al te bewust van het ongenoegen van Sarah, voegde ze eraan toe: ‘En ik hoef geen nieuw drankje, dank je.’


  ‘Nou, ik wel.’ Zonder erbij na te denken pakte Dominic Cleo bij de elleboog en nam haar mee naar de bar bij het zwembad. Onmiddellijk kreeg hij spijt van zijn actie. Nu kon hij immers niet langer negeren hoe zacht haar huid was en hoe heerlijk ze rook? Onbedoeld streken zijn vingers langs de zijkant van haar borst, en waarom werd zijn blik nu zo onweerstaanbaar getrokken naar haar tepels die door de dunne stof van haar jurk heen zichtbaar waren?


  Als hij niet uitkeek, werd er bij hem ook van alles zichtbaar. Volkomen ongepast, natuurlijk, zeker met Sarah vlak achter hen.


  Hij kon er echter niets aan doen. Hij had de onweerstaanbare behoefte Cleo aan te raken, maar dan op een veel intiemere manier dan hij nu deed. Hij wilde zijn handen in haar zachte haar begraven, en een heel ander lichaamsdeel  dat zich op dat moment allesbehalve onbetuigd liet  op een heel andere zachte plaats…


  Hij vroeg zich af of ze hem naar adem had horen snakken. Of keek ze hem nu alleen maar met die grote ogen van haar aan omdat zijn vingers zich onwillekeurig steviger om haar elleboog hadden geklemd?


  Abrupt liet hij haar los en liep voor haar uit naar de bar die zijn grootvader had laten neerzetten. ‘Whisky graag,’ zei hij. ‘Nee, geen ijs. Puur.’ Met een grote slok dronk hij het glas half leeg voor hij zich weer naar de meisjes omdraaide.


  Was ze maar met haar grootvader meegegaan, dacht Cleo. Ze was zich veel te bewust van Dominics aanwezigheid: van zijn lange gespierde lijf, van zijn intens mannelijke geur, van zijn warmte die haar had omhuld vanaf het moment dat zijn vingers zich in een bezitterig gebaar om haar arm hadden gesloten… Het liefst was ze als een aanhalige poes tegen hem aan gekropen.


  Zodra haar blik die van Sarah kruiste, dwong ze zichzelf zich te vermannen.


  ‘Hoelang ben je van plan op het eiland te blijven?’


  Sarah wond er geen doekjes om.


  ‘Ik… Nog een paar dagen,’ zei ze zacht, in de hoop dat Dominic het niet zou horen.


  ‘O…’ Sarah leek lichtelijk van haar stuk gebracht. En opgelucht, constateerde Cleo. Misschien had ze een agressiever antwoord verwacht.


  Onwillekeurig vroeg Cleo zich af waarover de vrouw zich zorgen maakte. Het was toch wel duidelijk dat Dominic en zij iets hadden?


  ‘Je bent dus niet van plan hier te komen wonen?’ drong Sarah aan.


  ‘Op dit moment niet, nee,’ antwoordde Cleo diplomatiek. Ze wilde haar grootvader niet voor het hoofd stoten.


  Gelukkig werd Sarah het volgende moment door iemand anders in beslag genomen. Niet dat ze haar niet mocht, hield Cleo zich voor, maar ze hadden gewoon weinig gemeen. Behalve Dominic dan…


  ‘Alsjeblieft.’ Dominic pakte het glas uit haar handen en gaf haar er een ander voor in de plaats.


  ‘Wat is dit?’ Argwanend snoof ze aan het drankje. ‘Jakkie… hier zit alcohol in.’


  ‘Klopt.’ Dominic dronk zijn eigen glas leeg en liet het nog eens volschenken. ‘Met een sapje kun je toch geen feestje bouwen?’


  ‘Wie zegt dat?’ Cleo boog zich langs hem heen om het glas op de bar te zetten. Hij was nu wel heel dichtbij. Nerveus keek ze om zich heen. ‘Ik vraag me af waar je grootvader is. Misschien kan ik maar beter even naar hem op zoek gaan.’


  Dominic hapte naar adem. Haar blote arm had heel licht langs zijn middenrif gestreken toen ze het glas neerzette, maar het voelde alsof iemand een gloeiend heet mes over zijn huid had gehaald.


  ‘Doe maar niet,’ zei hij nauwelijks verstaanbaar. ‘Die ouwe weet heel goed waarmee hij bezig is.’


  Een gekwelde zucht streek langs haar haar.


  ‘Kon ik dat van mezelf ook maar zeggen.’


  Verbijsterd keek ze hem aan, haar ogen twee donkere poelen waarin Dominic met alle liefde was verdronken.


  ‘Ik… Ik begrijp niet wat je bedoelt,’ stamelde ze.


  Dat begrijp je maar al te goed, zeiden zijn ogen.


  Op dat moment voegde Sarah zich echter weer bij hen, en Cleo maakte dankbaar van de gelegenheid gebruik om ervandoor te gaan.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Genietend van de koele ochtendbries liep Cleo over het strand. Het was nog maar amper licht, en haar enige gezelschap waren een paar vogels.


  De meeste gasten waren pas in de kleine uurtjes vertrokken. Nadat haar grootvader rond middernacht naar zijn kamer was gegaan, had Serena nog voor een onderhoudend programma gezorgd, met onder andere een aanstekelijke steelband, die tot Cleo’s verbazing zinnenstrelende klanken had geproduceerd. Er was zelfs gedanst bij het zwembad.


  Zelf had Cleo zich alleen met een paar vrienden van Jacob op de dansvloer gewaagd. Bij de jongere mannen was ze ver uit de buurt gebleven. Het laatste wat ze wilde, was wel dat deze mensen  die haar niet aardig vonden en haar voor geen cent vertrouwden  zouden denken dat ze net als haar moeder was. Niet dat ze veel van Celeste wist. Eigenlijk alleen wat haar grootvader haar had verteld. Feit bleef echter dat ze een relatie had gehad met een getrouwde man. Haar werkgever, om precies te zijn.


  Waarschijnlijk dachten de Montoya’s dat ze konden terugkijken op een geslaagde avond. Zij was voorgesteld aan iedereen die er op San Clemente iets toe deed, en Jacob had duidelijk gemaakt wat zijn plannen met haar waren.


  Dat zagen ze echter verkeerd.


  Nadat Jacob zich had teruggetrokken, was er een subtiele verandering in de sfeer opgetreden. Niemand was echt onbeleefd geweest, maar de vragen over haar leven in Engeland waren behoorlijk ver gegaan. Ze had het gevoel gehad met een mengeling van nieuwsgierigheid en afkeuring bekeken te worden.


  Het was echter niet haar schuld dat haar vader haar moeder had verleid, hield ze zich voor. En dat ze toen verliefd waren geworden…


  Ze had er wel voor gezorgd bij Dominic uit de buurt te blijven. Zo moeilijk was dat ook niet geweest, met een Sarah die niet van zijn zijde week, en die het, in tegenstelling tot háár, wel erg goed met Dominics moeder kon vinden.


  Zelf was Cleo er om een uur of twee vandoor gegaan. Niet omdat ze moe was, maar omdat ze het zat was als het familieschandaal te worden bekeken.


  Inmiddels was het bijna zes uur en ze was naar buiten gegaan in een poging even te ontsnappen aan zowel Magnolia Hill, als aan haar eigen gedachten.


  Het werd vloed. Het koele water likte aan haar tenen en Cleo schopte haar sandaaltjes uit. Waarom ze in vredesnaam schoenen met hakken had aangetrokken naar het strand was haar sowieso een raadsel. Waarschijnlijk omdat ze ook nog steeds de jurk van de avond ervoor aanhad, waarin ze drie uur lang op haar bed naar het plafond had liggen staren.


  Ze was net even gestopt om een uitzonderlijk mooie schelp te bestuderen, toen ze aan de trillingen in het zand voelde dat er iemand aankwam.


  Opkijkend zag ze een man aan komen rennen, zijn profiel nog niet echt duidelijk te onderscheiden in het ochtendlicht. Zijn lange gespierde armen en benen bewogen in een gestaag ritme.


  Hij leek op Dominic, maar die kon het niet zijn. Hij was met Sarah naar het feest gekomen, dus lag het voor de hand dat ze de nacht samen hadden doorgebracht in zijn huis, zeker als het aan Sarah lag, dacht Cleo.


  Het was Dominic echter wél! Naarmate hij dichterbij kwam, herkende Cleo meer en meer: de brede schouders, de smalle heupen, de strakke billen die zo volmaakt uitkwamen in de nauwsluitende zwarte lycra sportbroek. Blijkbaar hield hij van hardlopen, want het zweet liep in straaltjes zijn zwarte hemd in, dat al grote vochtplekken vertoonde.


  Ondanks haar gebrek aan slaap voelde Cleo de adrenaline door haar lijf jagen.


  ‘Hallo.’ Dominic was inmiddels bij haar aangekomen. Aandachtig nam hij haar outfit in zich op. ‘Onderweg naar een feestje?’


  Cleo stak haar kin in de lucht. Ze was niet van plan de draak met zich te laten steken. ‘Ik ben nog niet naar bed geweest,’ zei ze, alsof dat niet al overduidelijk was. ‘Ik hoop niet dat je daarmee problemen hebt?’


  ‘Nee, hoor. Ik niet.’ Hij boog zich voorover en zette zijn handen op zijn knieën, om haar maar niet te hoeven aankijken. Hij was zich er maar al te goed van bewust dat zijn verhoogde hartslag niet alleen van het hardlopen kwam.


  Uiteindelijk moest hij echter weer overeind komen. ‘En?’ vroeg hij. ‘Vond je het een leuk feest? Volgens mij was de eregast op een gegeven moment ineens verdwenen.’


  Zogenaamd geïnteresseerd staarde Cleo naar het streepje roze aan de horizon. ‘Ik was niet de eregast,’ zei ze stijfjes. ‘Voor de gasten in ieder geval niet.’


  Dominic fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat bedoel je daarmee? Wat hebben ze tegen je gezegd?’


  ‘O, niks.’ Was ze hier maar nooit over begonnen. Niet terwijl hij zo dichtbij stond dat zijn lichaamswarmte haar omhulde. Ze kon zijn zweet ruiken; ze kon hém ruiken. Haar mond was plotseling kurkdroog en haar benen voelden vreemd onvast aan.


  ‘Laat maar zitten,’ zei ze zo luchtig mogelijk. ‘Waarom ben jij eigenlijk niet naar huis gegaan? Is Sarah ook op Magnolia Hill blijven slapen?’


  Zonder aandacht te besteden aan haar vragen, hield Dominic vol: ‘Ik wil weten waardoor je van streek bent geraakt. Heeft mijn moeder iets gezegd? Of Sarah?’


  ‘Hemeltjelief, nee.’ Cleo spreidde haar handen, maar keek hem niet aan. ‘Maar laten we wel wezen: de gasten kwamen natuurlijk niet alleen uit beleefdheid. Ze waren… nieuwsgierig. Naar mij.’


  Dominic maakte een gesmoord geluidje. ‘Nieuwsgierig… tuurlijk.’


  ‘Nieuwsgierig… en argwanend. Ze denken dat het me om Jacobs geld te doen is. Ze moesten eens weten.’


  ‘Wat moeten ze weten?’


  Dominics vingers leken door de huid van haar arm heen te branden. Een felle, seksueel getinte pijn straalde van haar onderbuik naar haar benen. Plotseling was daar ook de behoefte zich tegen hem aan te drukken, maar hoezeer hij ook met haar meeleefde, hij kon de pijn onmogelijk verzachten.


  ‘Het doet er niet toe.’ Ze deed een stap achteruit, zodat zijn hand van haar arm gleed.


  In een gefrustreerd gebaar haalde Dominic zijn vingers door zijn haar. Het was maar goed dat een van hen nog een beetje gezond verstand had, dacht hij, al had het wat hem betrof best nog iets langer mogen duren voor dat van zich liet horen.


  Een kloppend gevoel tussen zijn benen maakte dat hij een blik naar beneden wierp. Wat deed die vrouw in vredesnaam met hem? Ze hoefde hem maar even aan te raken, en hij was de controle over zijn lichaam kwijt!


  ‘Ik denk dat het minder erg is dan jij denkt,’ zei hij nu, in een poging op aardse zaken over te gaan.


  ‘Zeg in ieder geval maar tegen iedereen die het wil horen dat ik dat geld niet hoef. En als ik over een paar dagen vertrokken ben, doet het er niet meer toe.’


  Dominic wilde helemaal niet dat ze wegging, maar onder geen beding mocht hij haar dat vertellen. Hij mocht niet eens meer over een relatie met haar fantaseren…


  Met een gesmoorde verwensing draaide hij zich om en stortte hij zich, gekleed en al, in het water en begon met krachtige slagen te zwemmen, nagestaard door een verbouwereerde Cleo.


  Terwijl de golven om haar enkels klotsten, wenste ze dat zij ook tot zoiets roekeloos in staat was. Tegelijkertijd volgde ze zijn hoofd, dat zo nu en dan tussen de golven leek te verdwijnen, echter ongerust met haar blik. Ze hoopte maar dat hij wist wat hij deed… en dat hij zo verstandig was op tijd terug te keren.


  De horizon kleurde inmiddels goud, en tot haar opluchting zag ze dat hij weer in de richting van de kust zwom. Ze was jaloers op de kracht waarmee zijn armen de golven kliefden en vergeleek hem onwillekeurig met een sterk, donker roofdier dat door het water schoot. Als ze verstandig was, zou ze verdwenen zijn voor hij het strand had bereikt.


  Ze bleef echter wachten.


  Zodra Dominic het ondiepe water had bereikt, kwam hij overeind en liep druipend op haar af. Met twee handen veegde hij de natte lokken uit zijn gezicht, zocht Cleo’s blik en bleef haar aankijken.


  Hij wist dat ze naar hem had staan kijken  dat had hij zelfs met al dat water tussen hen in kunnen voelen  en te oordelen naar haar blik nu, had de zwempartij niet de gewenste uitwerking gehad op de opwinding in zijn lijf.


  Met een gevoel van onvermijdelijkheid deed hij de laatste stappen in haar richting en trok haar in zijn armen. Zijn mond vond de hare, en deze bleek net zo verrukkelijk en vurig als hij zich had voorgesteld. Zijn tong zocht en vond zich een weg naar binnen… sterker nog, hij kreeg een meer dan welkom onthaal.


  Cleo had het gevoel dat alles om haar heen begon te draaien. Op zoek naar houvast legde ze haar handen op de zachte, soepele huid boven de band van zijn korte broek. Ze voelde zijn spieren en zijn botten onder haar vingers bewegen en was zich bewust van de onbeheerste hartstocht waarmee hij zijn onderlichaam tegen het hare duwde.


  ‘Cleo!’


  De gesmoorde kreet leek van ver te komen, en zette als protest in ieder geval geen zoden aan de dijk.


  Zodra zijn tong een paringsdans met de hare begon, voelde Cleo de controle over haar zinnen wegglippen. Dat werd er niet beter op toen Dominic de bandjes van haar jurk van haar schouders schoof en zijn handen genietend over haar olijfkleurige huid liet glijden.


  Ze deed nog een poging de dunne stof vast te houden, maar terwijl ze hun kus even onderbraken, en Cleo hem hijgend en met grote ogen stond aan te kijken, vouwde hij haar vingers open, zodat de jurk tot op haar middel naar beneden zakte.


  Onmiddellijk sloten zijn handen zich gretig om haar borsten en liet hij zijn duimen over haar gezwollen tepels glijden. Het volgende moment zakte hij op zijn knieën, trok de jurk verder naar beneden, en drukte zijn gezicht tegen haar bevende onderlijf.


  Cleo stond te trillen op haar benen. Al zou ze het willen, ze kon echt niet helder meer denken, laat staan dat ze hem van zich af kon duwen. Ze was helemaal naakt nu, op de kanten string na: het enige wat ze volgens Norah onder dat jurkje nodig had gehad. Toen Dominics tong over haar navel gleed, slaakte ze een bevende kreet.


  Dominic had het gevoel dat zijn hele lichaam in brand stond. Terwijl hij zijn gezicht tegen haar zachte onderlijf drukte, vulden zijn longen zich met haar exotische lucht. Ze was satijn en zijde en de meest exclusieve geuren en smaken, en o zo bereidwillig. Zijn handen sloten zich om de achterkant van haar dijen; ze jeukten om dat stukje kant weg te rukken.


  Erg functioneel was dat trouwens niet. Aan alle kanten piepten er donkere krulletjes onderuit en het kostte hem weinig moeite zich een voorstelling te maken van wat daaronder nog schuilging. Zijn handen gleden naar haar ronde billen. Haar zo te kunnen aanraken, was hemel en hel tegelijk.


  Hij wilde haar overál aanraken, en proeven, en die prachtige benen uit elkaar schuiven zodat…


  Plotseling kwam hij bij zijn positieven. Dit mocht dan een privéstrand zijn, elke ochtend kwam er een mannetje van zijn grootvader langs om het een beetje aan te harken. Misschien dat Dominic het geen punt vond als iemand hen zo zag, hij was ervan overtuigd dat Cleo daar heel anders over zou denken.


  Dus liet hij de erotische droom met haar in het warme zand de liefde te bedrijven varen, en kwam met enige tegenzin overeind. Wat zou hij graag een bevredigend einde hebben gemaakt aan de staat van opwinding waarin zijn lijf al zo lang verkeerde!


  Toch kon hij de verleiding niet weerstaan een van haar borsten in het voorbijgaan nog even naar zijn mond te brengen en zijn lippen om haar tepel te sluiten. Ze was zo verrukkelijk, zo onweerstaanbaar… Hoe kon hij haar in vredesnaam laten gaan?


  Dus liet hij zijn handen weer langs haar ruggengraat glijden, om haar tegen zich aan te trekken en haar te laten voelen wat ze met hem deed.


  Hij stond op het punt zijn doorweekte hemd over zijn hoofd te rukken omdat hij die harde tepels tegen zijn naakte huid wilde voelen, toen het gebrom van een tractor tot hem doordrong. Te laat.


  ‘Laat me in ’s hemelsnaam los!’


  Of Cleo alsnog protesteerde, of dat ze ook die tractor had gehoord wist Dominic niet, maar hij was zich plotseling wel heel erg bewust van wat hij had gedaan. Vervuld van wroeging strompelde hij achteruit en deed een poging haar jurk op te rapen, maar ze was hem voor.


  Haastig sloeg ze het inmiddels natte ding uit, stapte erin en hees de bandjes over haar schouders.


  Wie er op dit uur ook over het strand reed, ze moest hem dankbaar zijn, dacht Cleo, die haar uiterste best deed Dominics blik te ontwijken. Waar was ze in vredesnaam mee bezig geweest? Hoe had ze dit kunnen laten gebeuren? Hoe had ze zo dom kunnen zijn?


  De natte zanderige jurk schuurde over haar huid. Hoe kwam ze in ’s hemelsnaam weer in haar kamer zonder dat iemand haar zag? Ze moest er niet aan denken dat ze Lily zo zou tegenkomen!


  ‘Cleo, wacht nou…’


  Dominic stak zijn hand naar haar uit, terwijl zij haar sandaaltjes uit het zand graaide.


  ‘Ga naar huis, Dominic,’ zei ze, haar stem al net zo onvast als haar benen. ‘Dit… Dit is nooit gebeurd.’


  ‘We weten allebei dat het wel gebeurd is,’ zei Dominic met rauwe stem, terwijl de tractor in zicht kwam. Hij vloekte hardop. ‘Waarom ga je niet even mee naar mijn huis? Dan drogen we je jurk en ’


  ‘Tuurlijk.’ Vol ongeloof staarde Cleo hem aan. ‘Dacht je nu echt dat ik nog ergens met jou naartoe ga?’


  Bij het zien van de naderende tractor, draaide ze zich om en begon zo snel mogelijk in de richting van het huis te lopen.


  Weer slaakte Dominic een hartgrondige verwensing. Gefrustreerd keek hij toe terwijl zij door het tuinhek van zijn grootvaders huis verdween. Als ze nu zijn moeder maar niet tegenkwam! Lily Montoya vertrouwde Cleo toch al voor geen cent, en als ze haar zo zou zien en zou horen dat Dominic ook op het strand was geweest, zou ze ongetwijfeld een verklaring eisen.


  Een verklaring die hij onmogelijk kon geven, erkende Dominic grimmig. De dag was amper begonnen, en hij had zo het idee dat die alleen nog maar beroerder kon worden.
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  ‘Wat deed jij met mijn kleindochter?’


  Het was later die ochtend.


  Dominic wist niet of Cleo erin was geslaagd haar kamer te bereiken zonder Serena of zijn moeder tegen te komen, maar het was wel duidelijk dat er aan de scherpe blik van zijn grootvader niets ontsnapte.


  Zelf was Dominic na een snelle douche thuis naar het hoofdkantoor van de Montoya Corporation in San Clemente vertrokken. Zodra hij binnen was, had hij tegen zijn personeel gezegd dat hij niet gestoord wenste te worden.


  Niet dat dat iets uitmaakte als zijn grootvader hem wenste te spreken. Hij had Jacob Montoya al voor de deur van zijn kantoor tekeer horen gaan, voor de deur openging.


  ‘Zal ik koffie brengen, Mr. Montoya?’ had Hannah Gerard, zijn assistente, gevraagd.


  Het was Jacob Montoya die met een geërgerd gebaar van zijn stok had gereageerd. ‘Niet nu. Ik wil met mijn kleinzoon praten. We zeggen het wel als we iets willen. Wegwezen, nu.’


  Bij het zien van Hannahs hoogrode kleur had Dominic haar geruststellend bij de arm gepakt en haar zacht in de richting van de deur geduwd. ‘Het is in orde, Hannah. Je hoort het wel als we iets nodig hebben, goed?’


  ‘Ja, meneer.’


  Nadat Hannah opgelucht was vertrokken, was Dominic even tegen de deur geleund blijven staan om zijn bezoeker aan te kijken. Normaal gesproken deed Jacob niet zo bot tegen zijn personeel.


  ‘Is er iets?’


  ‘Zeg jij het maar.’


  Jacob had zich in de stoel tegenover Dominics bureau laten zakken en had zijn stok tegen de armleuning gezet. Toen had hij hem toegebeten: ‘Wat deed jij met mijn kleindochter?’


  Dominic hapte naar adem, en blies die toen langzaam uit. Ontkennen had geen zin. Blijkbaar had iemand hen gezien. Maar wat hadden ze gezien? Alles? Zijn lichaam begon alweer te gloeien bij de herinnering. Of zat Jacob alleen maar een beetje te vissen, omdat hij had gehoord dat Cleo doorweekt was binnengekomen?


  Hij liep bij de deur vandaan en ging achter zijn bureau staan. Met zijn handen op het granieten blad geleund, vroeg hij: ‘Wat dénk je dat ik deed?’


  ‘Niet zo bijdehand, Dom. Ik wéét wat je deed. Ik heb jullie gezien.’ Om Jacobs lippen verscheen een triomfantelijk glimlachje. ‘Was je soms vergeten dat ik altijd vroeg opsta en dat mijn balkon uitkijkt over het strand?’


  Bijna had Dominic hardop gekreund. Hij herinnerde zich nog maar al te goed wat hij had gedaan. Zelfs van een afstandje moest wel duidelijk zijn geweest dat hij haar had gekust. En dat hij haar had uitgekleed, op zijn knieën voor haar in het zand was gezakt en zijn gezicht tegen haar 


  ‘Het scheelde niet veel of je had seks met haar gehad!’ brieste zijn grootvader. ‘Kon het je dan niets schelen dat mensen jullie konden zien? Je moeder wellicht?’


  Schouderophalend liet Dominic zich in de bureaustoel vallen. ‘Ik dacht er niet bij na,’ bekende hij eerlijk. ‘Ik zat helemaal fout.’ Hij zweeg even. ‘Het zal niet meer gebeuren.’


  ‘Om de dooie dood niet!’ Jacobs doordringende blauwe ogen boorden zich in die van Dominic. ‘Ik dacht echt dat je verstandiger was. Zie je niet hoe kwetsbaar dat meisje is?’


  Een donkere uitdrukking verscheen in Dominics ogen. ‘Het is duidelijk. Je hoeft het niet zo breed uit te meten. Ik heb een fout gemaakt, en dat spijt me. Oké? Ik ben echt niet van plan haar leven te ruïneren.’


  ‘Zoals je vader bij haar moeder heeft gedaan?’ merkte Jacob fijntjes op. ‘Nee, dat zal ik ook niet laten gebeuren.’


  Nu kreunde Dominic wel degelijk. ‘Moeten we hier nu echt nog verder op doorgaan? Ik heb gezegd dat het me spijt en dat is ook zo.’


  Na een korte aarzeling vroeg Jacob op vriendelijkere toon: ‘Je vindt haar leuk, hè? Domme vraag, natuurlijk vind je haar leuk. Al dat glanzende donkere haar… die zachte bruine huid… het doet iets met je, hè?’


  Dominics mond zakte open. ‘Bedoel je ’


  ‘Dat het met mij ook iets doet?’ Een ongeduldige verwensing rolde van Jacobs lippen. ‘Doe normaal. Ik had het niet over mezelf. Ik bedoelde alleen dat ik begrijp dat een jonge vent als jij daar ondersteboven van is. Ze heeft zoveel meer dan de meisjes met wie je je normaal gesproken op Magnolia Hill vertoont.’


  Ongelovig staarde Dominic hem aan. ‘Zojuist herinnerde je me nog aan mijn verantwoordelijkheden.’


  ‘Ik weet het. Ik weet het.’ Jacob gebaarde woest met zijn stok. ‘Maar misschien was ik iets te overhaast met mijn conclusies. Mijn kleinzoon en mijn kleindochter. Samen. Misschien toch wel een aantrekkelijk plaatje.’


  ‘Nee!’


  Onderzoekend keek Jacob Dominic aan. ‘Je weet helemaal niet wat ik in gedachten had,’ zei hij op scherpe toon.


  ‘Dat kan me ook niet schelen,’ verklaarde Dominic grimmig. ‘Dat ik vanochtend mijn boekje ver te buiten ben gegaan, geef ik onmiddellijk toe. Maar als jij denkt dat je mij net zo kunt manipuleren als Serena, heb je het mis. En mocht dat je niet aanstaan… jammer dan!’


  Zijn grootvader reageerde echter heel anders dan hij had verwacht. In plaats van met hem in discussie te gaan, glimlachte hij slechts spottend. ‘Oké, oké,’ zei hij. ‘Als jij er zo over denkt, hebben we het er niet meer over.’ Hij boog zich over het bureau om op het knopje van de intercom te drukken. ‘Zullen we dan nu die koffie maar doen? Zo te zien kun je die wel gebruiken.’


  Met een vermoeid en enigszins gefrustreerd gebaar liet Dominic zijn handen over zijn gezicht glijden.


  Toen Hannah timide aanklopte, deed Jacob zo charmant en joviaal tegen haar, dat ze zich onwillekeurig afvroeg of ze zich zijn eerdere botte gedrag maar had ingebeeld.


  Nadat ze weer was vertrokken, zei Jacob: ‘En? Wat zijn je plannen voor de rest van de dag? Ik dacht erover Cleo een keer mee de stad in te nemen en haar alles te laten zien wat ze al die jaren heeft gemist.’


  Dominic beet op zijn onderlip. ‘Hoe bedoel je: alles? Je was toch niet van plan haar hierheen mee te nemen?’


  ‘Waarom niet? Heb je daar problemen mee?’


  Jacobs minzame toon werkte Dominic op de zenuwen.


  ‘Nee,’ zei hij echter slechts. ‘Ik weet alleen niet of ze daar wel zin in heeft.’


  ‘Waarom niet? Wat heeft ze tegen jou gezegd?’


  ‘Niets.’ Dominic slaakte een berustende zucht. ‘Ze zegt verdorie helemaal niets tegen mij.’


  ‘Nee, dat was me al opgevallen,’ merkte zijn grootvader op scherpe toon op. ‘Als je maar weet dat ik nog steeds hoop dat Cleo van San Clemente haar thuishaven wil maken. En ik wil niet dat jij roet in het eten strooit.’


  Dominic schudde zijn hoofd. ‘Dat kan ik met een gerust hart aan jou overlaten,’ bromde hij.


  De oude man keek hem boos aan. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Ik denk gewoon niet dat ze hier gelukkig is.’


  ‘Vond ze het feestje niet leuk? Heeft iemand haar gekwetst? Heb jij haar gekwetst?’ Jacob snoof even. ‘Natuurlijk heb je haar gekwetst met die verleidingspoging van je. Mijn god, heb je dan geen enkel respect voor haar?’


  ‘Natuurlijk wel.’ Dominic weigerde toe te geven dat zijn gedrag invloed had gehad op hoe Cleo zich voelde. ‘Je kunt alleen niet verwachten dat iedereen haar aardig vindt omdat jij dat wilt.’


  ‘Er zijn dus wel degelijk kwetsende dingen gezegd, gisteravond.’ Een donkere uitdrukking verscheen op zijn gezicht. ‘Vertel me dan ook maar wat precies.’


  ‘Misschien… zijn er wat vragen gesteld. Je kunt het mensen niet kwalijk nemen dat ze nieuwsgierig zijn.’


  ‘O nee?’


  Op dat moment verscheen Hannah met de koffie, en pas toen ze allebei met een kop voor zich zaten, ging Jacob verder: ‘Ze verwijten het háár, hè? Die idioten verwijten haar wat haar ouders hebben gedaan.’ Hij stampte met zijn stok op de vloer. ‘Verdomme, Dom, dat slaat nergens op. Hoe kan dat nu haar schuld zijn?’


  ‘Ik weet het.’ Dominic zette zijn kopje weer op het schoteltje. ‘En uiteindelijk zullen de mensen ook wel gaan inzien dat ze gewoon een aantrekkelijke jonge vrouw is.’


  ‘Net als jij?’ veronderstelde Jacob op sarcastische toon. ‘Of ben jij net als zij, Dom? Was de manier waarop je Cleo vanochtend behandelde illustratief voor hoe je werkelijk over haar denkt?’


  


  Cleo stond aan de rand van het zwembad naar het blauwe water te staren, toen haar grootvader zich bij haar voegde.


  Het was de ochtend na die rampzalige ontmoeting met Dominic op het strand, en ze was blij dat ze hem sindsdien niet meer had gezien.


  Nadat ze de vorige dag in haar eentje had ontbeten  met koffie, sap en een nectarine  had ze bij de lunch niet onder het gezelschap van Serena en Lily uit gekund.


  Haar grootvader was de stad in, had Serena verteld, naar kantoor. Terwijl hij eigenlijk moest rusten. ‘Waarom moet hij zijn gezondheid zo nodig in de waagschaal stellen voor iets waaraan hij toch niets kan doen, Lily?’ had ze tegen haar schoonzus geklaagd.


  Of iemand, had Cleo er in gedachten aan toegevoegd, toen Lily haar een veelbetekenende blik had toegeworpen. Waarom zij verantwoordelijk kon worden gehouden voor het gedrag van haar grootvader, was haar echter een raadsel geweest. Ze had hem sinds de vorige avond niet eens meer gesproken.


  ‘Jacob is altijd al een koppig man geweest,’ had Lily verklaard. ‘Dominic zal wel zorgen dat hij geen domme dingen doet, wat voor rare ideeën hem ook zijn aangepraat.’


  Cleo had even naar adem gehapt. ‘Ik hoop niet dat u daarmee bedoelt dat het míjn schuld is dat Jacob naar de stad is vertrokken!’ had ze op ongewoon heftige toon uitgeroepen.


  ‘Maar natuurlijk niet.’


  ‘Maar u suggereerde wel,’ was Cleo verdergegaan, ‘dat ik hier met bepaalde bedoelingen ben gekomen, of niet soms? Denkt u dat ik op Jacobs geld uit ben, Mrs. Montoya? Denkt u nu echt dat alles wat ik ben kwijtgeraakt met geld is goed te maken?’


  Lily was een tikje nerveus geworden. ‘Dat is makkelijk gezegd, Ms. Novak ’


  ‘Nee, dat is het helemaal niet, Mrs. Montoya.’ Cleo had er genoeg van gehad nog langer het zwijgende slachtoffer te spelen. Vechtend tegen haar tranen had ze verklaard: ‘Geloof het of niet, maar ik was gelukkig in Engeland. Tot een halfjaar geleden had ik daar zelfs een volkomen zorgeloos leven.’


  Nou ja, dat was niet helemaal waar, maar iedereen had wel wat problemen, zelfs een rijke vrouw als Lily.


  ‘Ik… Ik had een fijne thuishaven,’ was ze met licht hese stem verdergegaan. ‘Lieve ouders, een leuke baan.’ Even had ze gezwegen. ‘Toen mijn ouders  de enige ouders die ik ooit heb gekend  verongelukten, dacht ik dat dat het ergste was wat me ooit kon overkomen. Tot Serena me kwam vertellen dat mijn hele leven tot dan toe één grote leugen was geweest…’


  ‘Lily wilde je vast niet kwetsen, Cleo,’ had Serena haastig gezegd. Die had er natuurlijk niet aan moeten denken dat Jacob ter ore zou komen dat ze zijn kleindochter van streek hadden gemaakt.


  ‘O nee?’ Vragend had Cleo Dominics moeder aangekeken, haar ogen glanzend van de tranen.


  Lily had even haar schouders opgehaald. ‘Misschien ben ik wat overhaast in mijn oordeel over u geweest, Ms. Novak.’ Ze had een donkerrode nagel over de rand van haar bord laten glijden. ‘We zullen zien.’


  Erg toeschietelijk was ze nog niet geweest, maar Cleo had het er voorlopig maar bij gelaten.


  Met een opmerking van Serena over de heerlijke kreeftpaté was het gesprek op een onschuldiger onderwerp overgegaan.


  De rest van de maaltijd had Lily het woord niet meer rechtstreeks tot Cleo gericht, al had ze wel regelmatig over de rand van haar wijnglas naar haar zitten kijken. Onwillekeurig had Cleo zich afgevraagd of de andere vrouw nog steeds dacht dat zij hier uit vrije wil was gekomen.


  Na de lunch had Serena aangeboden met haar in San Clemente te gaan winkelen, maar dat had Cleo afgewezen. Waarschijnlijk was het slechts als zoenoffer bedoeld geweest, en ze wilde haar gezelschap aan niemand opdringen. In plaats daarvan had ze wat tijd bij het zwembad doorgebracht, en vervolgens een poging gedaan de doorwaakte nacht met een paar uur slaap te compenseren.


  Tegen de tijd dat ze weer naar beneden was gegaan, was het al tijd geweest voor het diner, waarbij ze alleen met Serena aan tafel had gezeten.


  ‘Mijn vader laat zich verontschuldigen,’ had Serena gezegd. ‘Zo’n tochtje naar de stad is eigenlijk net iets te veel voor hem. Morgen gaat het wel weer.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  Bij het horen van de oprechte bezorgdheid in Cleo’s stem had Serena haar een geruststellende blik geschonken. ‘Ja, hoor. Hij wil samen met jou ontbijten, en neem maar van mij aan dat niets hem ervan zal weerhouden zo veel mogelijk tijd met je door te brengen.’


  Als om dat te bewijzen, pakte Jacob Cleo op dat moment bij de arm. ‘Kom,’ zei hij. ‘Dan praten we onder het genot van Luella’s pannenkoeken met ahornstroop. Dominics lievelingskostje.’ Hij wierp haar een snelle zijdelingse blik toe. ‘Jammer dat hij er niet is.’


  Cleo glimlachte slechts. Hij moest eens weten wat er tussen hen was gebeurd.


  Ze aten in dezelfde ruimte als twee dagen daarvoor en Cleo deed haar best de verrukkelijke pannenkoeken van Luella eer aan te doen. Ze had echter nog steeds niet veel honger. Als ze hier nog lang bleef, zou ze net zo dun worden als Serena!


  ‘Ik wilde je meenemen naar San Clemente vandaag,’ zei Jacob, terwijl hij nog een kop koffie inschonk. ‘Dan lunchen we samen met Dom. Op het jacht, denk ik. Het wordt tijd dat je iets meer te weten komt over de Montoya Corporation.’


  ‘O…’ Eerlijk gezegd bracht ze het liefst zo weinig mogelijk tijd door in gezelschap van Dominic. ‘Eh… komt de vriendin van uw kleinzoon dan ook?’


  Jacob trok een gezicht. ‘Sarah bedoel je? Nee, dat denk ik niet. Hoezo?’ Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Konden jullie het zo goed vinden samen?’


  Cleo boog zich over haar bord. ‘Ik heb haar maar heel kort gesproken,’ bromde ze.


  Haar grootvader snoof. ‘Ik dacht ook niet dat jullie veel gemeen hadden.’ Toen ze naar hem opkeek, grijnsde hij. ‘Behalve dan misschien Dom zelf… of niet, soms?’


  ‘Hoe bedoelt u?’ Het was eruit voor ze het wist.


  Spottend trok Jacob een wenkbrauw op. ‘Je mag je broer toch graag, Cleo? Die indruk kreeg ik tenminste wel toen jullie hier aankwamen.’


  Cleo’s mond verstrakte. ‘Hij is niet mijn broer.’


  ‘Zo goed als. Nou ja, wat doet het er ook toe? Jullie zijn mijn kleinkinderen, en als ik er niet meer ben en Serena is getrouwd, zijn jullie nog de enige Montoya’s.’


  Met open mond keek Cleo hem aan. ‘Ik wist niet dat Serena ging trouwen?’


  ‘Zij ook niet… nog niet.’ De oude man maakte een grimas. ‘Maar zij en Michael Cordy zijn al van kleins af aan vrienden. En nu zijn eerste vrouw is overleden, is hij weer op zoek.’


  Ongelovig staarde Cleo hem aan. ‘Maar houdt ze ook van hem?’


  ‘Tja…’ Jacob dacht even na. ‘Ze heeft hem in het verleden een paar keer afgewezen, omdat ze in de misplaatste veronderstelling verkeerde dat ik haar hier nodig had. Maar dat was vóór hij met een ander trouwde.’ Hij grinnikte. ‘Verbazingwekkend hoeveel lekkerder verboden vrucht smaakt.’ Hij zweeg even. ‘Maar dat hoef ik jou natuurlijk niet te vertellen.’


  ‘Mij?’ Cleo hoorde zelf hoe schril dat klonk, en deed haar best zich te vermannen. ‘Waarom niet?’


  ‘Nou ja… je vader en je moeder natuurlijk. Wat dacht jij dan dat ik bedoelde?’ vroeg Jacob op onschuldige toon. ‘Als hun relatie geen verboden vrucht was, dan weet ik het niet meer.’


  ‘O…’ Cleo vroeg zich af of hij nu helemaal eerlijk was. Maar hij kon onmogelijk weten wat er tussen haar en Dominic was gebeurd, toch? Tenzij Dominic hem dat had verteld, en om de een of andere reden leek dat haar niet erg waarschijnlijk.


  ‘Maar wat dacht je ervan?’ vroeg Jacob. ‘Ik neem aan dat je wel graag iets van San Clemente wilt zien? Je bent op dit eiland geboren, Cleo. Ik zou willen dat je er net zoveel van gaat houden als ik.’


  Gaan houden van iets of van iemand was wel het laatste waaraan Cleo op dat moment wilde denken. En hoe zou ze ook maar kunnen overwegen hier te blijven? Afgezien van alle andere obstakels was er altijd nog Dominic. Ze was echt niet van plan zijn minnares te worden, zoals haar moeder de minnares van Robert was geweest.


  Ze probeerde haar woorden met zorg te kiezen. ‘Natuurlijk wil ik graag iets van San Clemente zien,’ zei ze. ‘Maar misschien kunnen we een autoritje door de stad maken, en die lunch laten zitten.’ Ze zweeg even. ‘Serena vertelde dat u gisteren eigenlijk ook al te veel had gedaan, en uw gezondheid is toch het allerbelangrijkste.’


  ‘Onzin!’ riep Jacob ongeduldig uit. ‘Als je niet weet hoelang je nog hebt, ga je geen dingen tot morgen uitstellen die je ook vandaag kunt doen. We lunchen gewoon op het jacht, en daarna ga ik een dutje doen in een van de hutten. Dan kan Dominic je intussen de stad laten zien.’


  Cleo maakte een gesmoord geluidje. ‘Misschien heeft Dominic daar helemaal geen zin… geen tijd voor,’ verbeterde ze haastig.


  ‘Dan maakt hij gewoon tijd. Hij is zijn eigen baas. Niemand zegt hem wat hij moet doen.’


  Behalve Jacob dan…


  ‘Ben je klaar?’ vroeg hij. ‘Mooi. Ga jij dan je tas halen, of wat je verder nog nodig hebt, dan laat ik Sam de auto voorrijden.’


  Cleo wilde protesteren. Ze wilde zeggen dat Dominic vast geen zin had om te lunchen met iemand voor wie hij klaarblijkelijk zo weinig respect had. Ze wilde Jacob voorstellen dat ze eind deze week al naar Engeland zou terugkeren, in plaats van volgende week.


  Een gevoel van opwinding leek het echter te winnen van al haar bezwaren. Hoe dwaas kon je zijn?
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  Dominic zat een beetje onderuitgezakt in de stoel van wit leer en chroom, zijn arm over de rugleuning, en met een glas in zijn hand dat helaas geen whisky bevatte maar wijn. Hoe goed de wijn van zijn grootvader ook was, hij had toch echt iets sterkers nodig om te voorkomen dat zijn blik steeds weer naar Cleo afdwaalde.


  Ze zaten onder een luifel op het zonnedek van het bedrijfsjacht, met uitzicht op het pittoreske San Clemente, waarvan de kleurige huizen mooi afstaken tegen het blauwe water in de haven.


  Een bries uit zee streek door de franje van de luifel en blies een lok van Cleo’s haar over haar schouder.


  Zat hij toch weer naar haar te kijken! Waarom moest ze er dan ook zo sexy uitzien? Ze had een bronskleurig topje aan dat de rondingen van haar borsten en heupen benadrukte, met daaronder een korte broek die tot aan haar knieën reikte. Om een van haar slanke enkels  waarnaar zijn aandacht des te meer werd getrokken door de hoge hakken die ze droeg  zat een gouden kettinkje. In haar oren bungelden een paar enorme gouden ringen, die bij iedere hoofdbeweging langs haar blote schouders streken en haar haar had ze met een zijden sjaal losjes in haar nek bij elkaar gebonden. De plukjes die aan de sjaal waren ontsnapt, maakten hem helemaal gek.


  Hij dronk de laatste slok wijn uit zijn glas en greep net naar de fles merlot, toen zijn grootvader zei: ‘Zit ik hier toch maar mooi met mijn twee kleinkinderen te lunchen. Beter kan het niet, toch, Dom?’


  Cleo wierp een behoedzame blik in zijn richting. Ze twijfelde er niet aan of Dom vond die lunch een regelrechte beproeving. Als hij eronderuit had gekund zonder zijn grootvader voor het hoofd te stoten, zou hij dat zeker hebben gedaan. Maar zelfs hij kon een oude zieke man zoiets simpels niet weigeren.


  ‘Drink je niet te veel, jongen?’ Enige directheid kon Jacob niet worden ontzegd. Hij knikte naar Dominics bord, waarop het grootste deel van zijn risotto nog lag te verpieteren. ‘Je hebt je eten amper aangeraakt.’


  Dominic schonk hem een flauw glimlachje. ‘Ik had niet zo’n trek. Het is ook te warm om te eten.’ Hij bracht zijn glas weer naar zijn lippen. ‘Zeker in zo’n pak.’


  ‘Trek dan iets anders aan, man!’ riep zijn grootvader uit. ‘Je weet toch dat ik verwacht dat je Cleo vanmiddag een rondleiding door San Clemente geeft?’


  ‘O, maar dat hoeft helemaal niet…’ begon Cleo.


  Zonder aandacht te schenken aan haar woorden ging Jacob verder: ‘Zelf moet ik nu gaan rusten. Maar je hebt gelijk: het is erg warm.’


  Onmiddellijk keek ze hem bezorgd aan. Belachelijk natuurlijk; ze kende hem amper.


  Ook Dominic leek zich zorgen te maken. ‘Misschien moet Sam je terugbrengen naar Magnolia Hill.’


  ‘Ik kan hier net zo goed rusten,’ verklaarde Jacob kortaf. ‘Als je me alleen even naar een hut beneden wilt helpen, Dom? Daar is het vast een stuk koeler.’


  Terwijl Dominic zijn grootvader overeind hielp, kwam er iemand van het personeel aangesneld om af te ruimen.


  ‘Cleo en Dom zijn nog niet klaar,’ zei Jacob echter. ‘Misschien kun je mijn kleindochter koffie brengen? Ik denk dat ze dat liever heeft dan wijn.’


  Tegen de tijd dat Dominic weer boven opdook, zat Cleo al aan haar tweede kopje koffie. ‘Gaat het wel goed met hem? Die hutten hebben toch wel airconditioning, hè? In koelere lucht zal hij makkelijker kunnen ademhalen.’


  ‘Hij ligt daar prima.’ Hij liet zich in zijn stoel vallen en keek haar strak aan. ‘En hoe is het met jou?’


  ‘Met mij?’ Ze wilde haar kopje weer oppakken, maar was bang dat de koffie er dan overheen zou klotsen. ‘Met mij gaat het ook prima.’ Ze keek eens om zich heen. ‘Het is hier werkelijk prachtig.’


  ‘Dat is het zeker.’ Hij ademde diep in en besloot de aanval in te zetten. ‘Ik vroeg me af of je zou komen.’


  Met grote ogen keek ze hem aan. ‘Je grootvader had me uitgenodigd. Bovendien wil ik nog wel iets van het eiland zien voor ik weer vertrek.’


  Hij kreeg een raar gevoel in zijn maag. ‘Voor je weer vertrekt?’


  ‘Over een paar dagen, ja.’ Ze liet een vinger over haar schoteltje glijden. ‘Ik dacht dat je daar wel blij mee zou zijn. Als ik hier niet meer ben, vorm ik ook geen bedreiging meer, nietwaar?’


  ‘Een bedreiging? Voor wie?’


  Haar mond verstrakte. ‘Dat weet je best.’


  ‘Waarover heb je het in vredesnaam? Als je denkt dat ik bang ben dat Jacob al zijn geld aan jou zal nalaten ’


  ‘Nee!’ Gekweld keek ze hem aan. ‘Zoiets zou niet bij me opkomen.’ Ze liet haar tong even over haar lippen glijden. ‘Je denkt toch niet echt dat ik geld van Jacob wil? Ik zou hier helemaal niet moeten zijn. Ik hoor hier niet. Ik… Ik wil gewoon weer verder met mijn leven.’


  ‘Dit is nu je leven.’ Hij moest haar duidelijk maken dat Jacob niet van plan was haar weer te laten gaan. Niet zonder daaraan een heleboel voorwaarden te stellen, in ieder geval. ‘En je hoort hier wel degelijk thuis, Cleo. Net als wij allemaal.’


  ‘Nee ’


  ‘Ja.’ Hij kwam overeind om naast haar te gaan zitten, op de stoel waarop Jacob even daarvoor nog had gezeten. ‘Je bent de dochter van Robert. Dat kun je niet negeren. Dat zal Jacob nooit toestaan.’ Het volgende moment realiseerde hij zich dat ze zat te trillen. Kippenvel was op de huid van haar schouders en hals verschenen. Hij moest haar gewoon aanraken. Om haar te troosten, hield hij zich voor. Maar zodra zijn hand de delicate botten van haar schouder raakte, wilde hij zoveel meer… Daardoor klonk zijn stem scherper dan zijn bedoeling was geweest, toen hij vroeg: ‘Is het vooruitzicht hier te moeten blijven zo vreselijk?’


  Ze wierp hem een zijdelingse blik toe. ‘Niet vreselijk, nee. Maar laat me nu alsjeblieft los. Hier schiet niemand iets mee op.’


  Ik wel, dacht hij, zich maar al te bewust van wat er in zijn lichaam gebeurde. Maar ze had gelijk. Hij gedroeg zich als een dwaas. En toch… ‘Vind je het niet fijn als ik je aanraak?’ vroeg hij met hese stem, haar warme dij tegen de zijne voelend. ‘Die indruk had ik eerder anders niet gekregen.’


  ‘Rotzak!’ Woest schoof ze haar stoel achteruit en sprong overeind. Met een minachtende blik over haar schouder liep ze met grote boze passen naar de reling.


  Heel even was hij bang dat ze overboord zou springen, maar ze bleef slechts met haar handen om de reling geklemd over het water staan staren. Haar hele houding straalde uit hoe kwaad ze was, maar het enige wat hij kon denken, was hoe graag hij zijn handen om die heerlijke ronde billen zou leggen. Allemachtig! Met een gefrustreerd gebaar haalde hij zijn handen door zijn haar. Dit was helemaal niet zijn bedoeling geweest. Ze had sowieso al een vrij lage dunk van hem, maar dat maakte hij er zo natuurlijk niet beter op! Hij kon er echter niets aan doen. Zodra hij bij haar in de buurt was, kon hij aan niets  of niemand  anders denken.


  Zijn gezond verstand zei hem dat hij eerst iets koelers moest gaan aantrekken en vervolgens met haar de stad in moest gaan. Hij had zijn grootvader beloofd goed op haar te passen, en haar aanraken zodra hij daartoe maar even de kans kreeg, viel daar beslist niet onder. Hij kwam overeind, maar bijna als vanzelf begonnen zijn voeten in haar richting te bewegen. Vlak achter haar kwamen ze tot stilstand, maar ze draaide zich niet om, al was het bijna onmogelijk dat ze hem niet had horen aankomen. ‘Praat tegen me.’ Zijn adem streek langs de plukken die langs haar sjaal wapperden. ‘Het gaat hier verdomme toch niet alleen om mij, Cleo. Gisterochtend verlangde jij net zo hard naar mij als ik naar jou. Dat kun je niet ontkennen. Als ik niet was gestopt…’


  Cleo klemde haar kaken op elkaar. Ze had hem niets te zeggen. Hij had echter wel gelijk: hoezeer ze zichzelf er ook van probeerde te overtuigen dat het allemaal zíjn schuld was, feit was dat ze weerloos was geweest tegen zijn kussen en de sensuele verrukkingen van zijn mond.


  Kwaad omdat ze bleef zwijgen, trok Dominic de verkeerde conclusie en deed hij iets wat hij nooit zou hebben gedaan als zij alleen maar had toegegeven dat ze allebei fouten hadden gemaakt. Hij kwam nog iets dichterbij en legde zijn handen aan weerszijden van haar op de reling, haar gevangen houdend tussen zijn lichaam en het metalen hekwerk. De bewegingen die ze maakte in een poging zich van hem te bevrijden  in combinatie met haar heerlijke geur die zijn neusgaten binnen drong  zorgden ervoor dat hij zijn lichaam alleen nog maar steviger tegen het hare drukte, zodat het haar onmogelijk kon ontgaan hoe opgewonden hij was. Hij schoof een been tussen de hare en boog zijn hoofd om even met zijn tanden de zijkant van haar nek te beroeren.


  Het zachte gekwelde kreetje dat op dat moment van haar lippen rolde, deed hem bijna de das om, maar uiteindelijk won zijn verlangen het van zijn laatste restje gezond verstand.


  ‘Dominic…’


  Haar gefluisterde protest deed hem alleen nog maar heviger naar haar verlangen. De druk die ze op dat moment  onbewust of niet  op zijn onderlichaam uitoefende, maakte hem helemaal gek.


  ‘Ik verlang naar je,’ zei hij met een stem die hij amper nog als de zijne herkende. ‘De rest laat me koud. Het enige wat ik wil is jou naakt in mijn armen voelen.’


  ‘En dan?’ Terwijl ze het vroeg, voelde Cleo haar lichaam zich verraderlijk naar het zijne voegen. Ze wilde ook niets liever dan zich aan hem overgeven, maar ze moest voor ogen houden wie hij was, wát hij was: een man die alleen maar aan zichzelf dacht.


  Ze haalde eens diep adem. ‘Jij dacht zeker: zo moeder, zo dochter. Als een blanke man zich verwaardigt naar ons te kijken, duiken we onmiddellijk met hem de koffer in.’


  ‘Nee!’ Met een gemompelde vloek draaide hij haar naar zich om en legde een niet bepaald zachtzinnige hand om haar kin, haar zodoende dwingend hem aan te kijken. ‘Jij denkt dat het mij daarom gaat?’ Hij moest zijn uiterste best doen haar trillende lippen te negeren. ‘Een of ander pervers verlangen in de voetsporen van mijn vader te treden?’ Zijn kaken vormden een keiharde lijn nu. ‘Mijn god, Cleo, ik dacht dat je me wel beter kende.’


  Cleo beefde over haar hele lichaam. ‘Maar ik ken je toch helemaal niet!’ Ze greep zich vast aan zijn gespierde bovenarmen. ‘Ik weet helemaal niets van je.’ Ze probeerde hem van zich af te duwen, maar dat was een verloren strijd. Hij was zoveel sterker en zoveel vastbeslotener dan zij.


  ‘Natuurlijk ken je me wel,’ zei hij met rauwe stem, terwijl hij zijn duim over haar onderlip liet glijden. ‘Je weet toch wel wat ik voor je voel?’


  ‘Is dat zo?’


  Bij het zien van de tranen die in haar ogen glansden, voelde hij zijn verlangen om haar te kwetsen zoals zij hem had gekwetst plaatsmaken voor het verlangen om haar te troosten. ‘Cleo ’


  ‘Kan ik afruimen, Mr. Dominic, sir?’


  Tot zijn verbijstering verscheen op dat moment een van de jongere  onervaren  stewards boven aan de trap, met een dienblad in zijn hand. Met een ruk draaide hij zich om, klaar om de jongen een vernietigend antwoord te geven. De zachte druk van Cleo’s hand op zijn arm deed hem echter van gedachten veranderen. ‘Oké,’ zei hij dus slechts. ‘Waarom niet?’ Hij knikte naar de jonge bediende. ‘We zijn wel klaar hier.’ Vervolgens liep hij naar de kajuittrap, Cleo over zijn schouder toevoegend: ‘Wacht hier. Ik ben zo terug.’
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  Dominic wilde net de deur uit gaan voor zijn dagelijkse rondje hardlopen, toen de telefoon ging. Even overwoog hij niet op te nemen, maar misschien was het zijn grootvader wel, met wie hij de laatste dagen op enigszins gespannen voet leefde.


  Dus riep hij tegen Ambrose, zijn huisknecht, dat hij wel opnam, en liep hij terug de hal in om dat ook daadwerkelijk te doen.


  Bij het horen van Sarahs stem had hij bijna hardop gevloekt. Hij had haar al een paar dagen met succes weten te ontlopen. Zowel Hannah als Ambrose had opdracht gekregen te zeggen dat hij er niet was, als Sarah naar hem vroeg.


  Ook Cleo had hij sinds die middag op het jacht niet meer gesproken of gezien; alleen was dat niet zíjn keus, maar de hare. Van Jacob mocht hij niet eens in de buurt van Magnolia Hill komen.


  Toen hij die bewuste middag op het zonnedek was teruggekeerd, had de jonge steward hem stamelend verteld dat de dame was vertrokken, de stad in. Onmiddellijk had hij zich gerealiseerd dat het weinig zin zou hebben haar te gaan zoeken in de wirwar van drukke straatjes en markten. Op de een of andere manier zou ze wel weer op Magnolia Hill terugkomen, had hij gedacht.


  Dat had hij goed gedacht, maar sindsdien waren Jacob en hij niet echt meer on speaking terms. Zijn grootvader had namelijk onmiddellijk aangenomen dat het Dominics schuld was dat Cleo zo overhaast van het jacht was vertrokken.


  ‘Jij blijft voortaan met je handen van haar af,’ had hij zijn kleinzoon gewaarschuwd. ‘Als haar iets overkomt, weet ik je te vinden!’


  Geen van beiden hadden ze rust gehad, tot Serena een paar uur later had gebeld dat Cleo met een taxi was teruggekomen. Hoewel hij zich had afgevraagd wat zijn tante en zijn moeder hiervan zouden denken, was hij toch met name opgelucht geweest dat Cleo veilig thuis was.


  ‘Dominic, lieverd.’ Sarahs stem klonk verrassend vriendelijk, de beschuldigingen die hij had verwacht in aanmerking genomen. ‘Waar heb jij uitgehangen? Ik probeer je al dagen te bereiken.’


  ‘Dat spijt me,’ zei hij op behoedzame toon. ‘Was er iets dringends waarover je me wilde spreken?’


  ‘Niet echt.’ Ze klonk al iets minder vriendelijk nu. ‘Maar waar zat je nou? Zelfs je grootvader zei dat hij je de laatste tijd niet had gezien.’


  O ja? Het zou hem niet hebben verbaasd als de oude baas zijn kans schoon had gezien een beetje te stoken, maar blijkbaar was Jacob bereid Dominic zijn eigen leven te laten leiden, zolang hij Cleo maar met rust liet.


  ‘Ik heb het nogal druk gehad,’ zei hij uiteindelijk slechts. Laf natuurlijk, dat hij haar de waarheid niet vertelde  dat zou toch een keer moeten gebeuren  maar hoe vertelde je iemand dat je hevig verlangde naar een andere vrouw? Dat hij, sinds hij Cleo kende, aan geen andere vrouw meer kon denken?


  Bovendien, bleef hij zich maar voorhouden, was dit slechts een tijdelijke bevlieging. Dat kon niet anders. Als Cleo terugging naar Engeland, zou hij deze dwaasheid die zijn leven leek te beheersen wel te boven komen.


  Als ze naar Engeland zou teruggaan…


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. Als het aan zijn grootvader lag, zou ze alleen even teruggaan om haar zaakjes te regelen en dan terugkomen naar San Clemente om zich daar te vestigen.


  ‘Wat moet ik me daar precies bij voorstellen?’ Nu was Sarahs stem echt beduidend koeler. ‘Je hebt toch meer dan genoeg assistenten en managers om het bedrijf voor je te runnen?’ Ze zweeg even. ‘Of bedoel je eigenlijk dat je het zo druk hebt met het logeetje van je grootvader, dat je voor mij geen tijd hebt?’


  Wat moest hij daar nu op antwoorden? Ze had het helemaal bij het rechte eind, maar dat kon hij haar toch niet via de telefoon vertellen? Hij was natuurlijk een schoft, maar hij wilde haar niet onnodig kwetsen.


  ‘Oké,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik heb je inderdaad nogal verwaarloosd de laatste tijd.’ Hij deed zijn ogen even dicht, bedenkend hoe hij het best verder kon gaan. ‘Maar ik wist dat jij Cleo niet echt mocht ’


  ‘Dat heb ik nooit gezegd.’


  Dominic slaakte een zucht. ‘Dat was niet nodig. Die avond op Magnolia Hill heb je haar zo ongeveer genegeerd.’


  ‘Goed dan.’ Sarah leek te begrijpen dat het geen zin had het nog langer te ontkennen. ‘Ik mag haar niet. Ik geef het toe. Je moeder ook niet, trouwens. Al dat gedoe over zo’n avondje.’


  ‘Een avondje dat was bedoeld om Cleo welkom te heten op het eiland,’ zei Dominic, die zich weer kwaad begon te maken. ‘Niet als gelegenheid voor jou en mijn moeder om jullie nagels te scherpen.’


  ‘Dominic!’


  Hij realiseerde zich dat hij nu een beetje te ver was gegaan. ‘Ja, oké,’ zei hij mat. ‘Dat was misschien een beetje cru.’


  ‘Een beetje?’


  ‘Een beetje veel, dan.’ Hij haalde eens diep adem. ‘Sorry, maar ik ben niet in zo’n beste stemming op het ogenblik.’


  Na een korte aarzeling vroeg Sarah: ‘Komt dat door Cleo? Ik bedoel, het is vast niet makkelijk voor jou met haar op Magnolia Hill en zo. Je grootvader en jij zijn altijd zo close geweest, en als hij haar nu zijn erfgenaam wil maken ’


  ‘Hoe kom je daar in vredesnaam bij?’ brieste Dominic. Hij wist het antwoord echter al: zijn moeder. Dit waren háár woorden, niet die van Sarah.


  ‘Ik wilde alleen maar zeggen ’


  ‘Ja, ik weet wat je wilde zeggen.’ Dominic vermande zich. Dit was niet haar schuld. ‘Hoor eens,’ begon hij, en eigenlijk had hij er onmiddellijk al spijt van, ‘heb je vanavond wat te doen?’


  Sarah hapte naar adem. ‘Ik… Ik geloof het niet.’


  ‘Mooi.’ Dominic verbeet zijn teleurstelling. ‘Zullen we dan samen gaan eten? Er schijnt een nieuw tentje te zijn aan de Bay Street ’


  ‘Kunnen we niet gewoon op Turtle Cove blijven?’ viel Sarah hem in de rede. ‘Het lijkt eeuwen geleden dat we samen hebben gegeten. Gewoon met zijn tweetjes. Alleen.’


  ‘Waarom ook niet?’ zei Dominic na een korte stilte. Zonder publiek praatte het misschien wel zo makkelijk. ‘Acht uur? Halfnegen?’


  ‘Zo laat?’ vroeg Sarah op klaaglijke toon. Toen zei ze echter met een berustende zucht: ‘Acht uur. Ik verheug me er al op.’


  ‘Ja.’ Bijna had Dominic opgehangen zonder daarop te reageren. ‘Eh… ik ook.’


  


  Cleo verliet het huis door de achterdeur. Ze had een tweede trappenhuis ontdekt, dat ze gebruikte als ze niemand wilde tegenkomen. Meestal alleen als haar grootvader al naar bed was.


  Overdag had ze zich redelijk aangepast aan het leven op Magnolia Hill, dacht ze, misschien ook omdat ze wist dat dit maar van tijdelijke aard was. Ze had Jacob inmiddels duidelijk gemaakt dat ze het gevoel had er niet thuis te horen. Dit was Serena’s huis, niet dat van haar. Dat leek hij te hebben geaccepteerd.


  Tegelijkertijd was haar relatie met de andere vrouwen in huis ook aanzienlijk verbeterd. Zelfs Lily leek haar mening over haar, sinds die confrontatie tijdens de lunch, te hebben herzien. Ze had haar zelfs een paar keer naar dingen over haar leven in Engeland gevraagd. Wat daarvoor ook hun beweegredenen waren geweest, Serena en Lily zagen haar in ieder geval niet meer als een bedreiging voor hun eigen positie, of als iemand die op het geld van Jacob uit was. En Jacob was zo blij met haar aanwezigheid, dat niemand hem die laatste kans op geluk wilde ontzeggen.


  De enige die over dit alles een schaduw wierp, was Dominic. Ze had hem al een paar dagen niet op Magnolia Hill gezien, en ze zou het vreselijk vinden als hij door haar schuld vervreemd raakte van zijn grootvader. Diep in haar hart wist ze echter dat dit wel zo was.


  Zonder ook maar een levende ziel tegen te komen, liep Cleo door de duinen naar het strand. Daar schopte ze haar slippers uit om het natte zand tussen haar tenen te voelen. Hemels. Dit zou ze wel missen als ze weer terug was in Engeland. Eerlijk gezegd waren er heel veel dingen die ze zou gaan missen. Ze was erg op haar grootvader gesteld geraakt, en ze vond het geen prettig idee dat ze hem, wanneer ze terugging naar Engeland, misschien nooit meer zou zien.


  Ze haalde haar neus even op. Nooit gedacht dat ze zo emotioneel kon zijn. Sinds ze op San Clemente was, sprongen de tranen haar om de haverklap in de ogen.


  Toen Dominic haar voor het eerst had gekust, bijvoorbeeld, en ze nat en lichtelijk gehavend naar het huis was teruggerend.


  Na die confrontatie op het jacht. Toen ze aan zijn liefdesspel had proberen te ontsnappen. Nee, dat was niet helemaal waar, dacht ze, terwijl ze langs de waterlijn begon te lopen. De liefde hadden ze nog niet bedreven… hoe graag ze dat ook had gewild.


  Ze had naar hem verlangd, dat wilde ze nu wel toegeven. Precies zoals hij had gezegd. Maar zij had het ontkend. Niet in woorden, maar door ervandoor te gaan. Lekker overtuigend.


  Nadat ze een tijdje flink had doorgestapt, kwam ze plotseling tot de ontdekking dat het strand ophield. Een golfbreker van rotsen scheidde de baai waarin ze zich bevond van de volgende. En aangezien ze nog niet terug wilde, trok ze haar slippers aan en begon de rotsen te beklimmen. Dat viel nog niet mee, en ze was blij dat ze haar jurkje van eerder die avond had verruild voor een korte broek en een hemdje.


  Het strand dat zich nu voor haar uitstrekte, zag er bijzonder aanlokkelijk uit, en ze wist dat niemand haar voorlopig zou missen. Lily was uit en Serena had zich al op haar kamer teruggetrokken. Dus klauterde ze aan de andere kant van de golfbreker weer naar beneden. Even dreigde ze uit te glijden, en ze maakte een grimas. Het zou net iets voor haar zijn haar enkel te verstuiken en hier de nacht te moeten doorbrengen.


  Ze belandde echter veilig op het strand aan de andere kant en deed haar slippers weer uit. Heel even vroeg ze zich af of ze zich nu wellicht op het privéstrand van iemand anders bevond, maar ze besloot er verder niet over na te denken.


  Nadat ze een paar honderd meter had gelopen, zag ze het huis. Ze was in gedachten verzonken geweest  vooral de vraag hoe ze zich zou voelen als ze weer in Engeland terug zou zijn had haar erg beziggehouden  en bleef abrupt staan.


  Het huis, dat slechts uit één verdieping bestond, lag een beetje hoger en was opgetrokken uit warmgetinte bakstenen. Het was misschien niet zo groot als Magnolia Hill, maar daarom niet minder indrukwekkend.


  Haar adem stokte even. Had ze zich dus toch op privéterrein gewaagd! En het huis was nog bewoond ook. Uit verschillende grote ramen scheen licht naar buiten, over de in terrassen aangelegde tuinen. De glazen schuifdeuren naar het terras stonden open, en terwijl ze ernaar stond te kijken, kwamen er een man en een vrouw naar buiten.


  Een man die ze maar al te goed kende, realiseerde Cleo zich met enige verbijstering. En een vrouw die ze nauwelijks kende. Sarah.


  Cleo wist dat ze zo snel en geruisloos mogelijk moest verdwijnen. Niemand zou ooit hoeven weten dat zij hier was geweest. Dit was duidelijk het huis van Dominic. Het huis waaruit hij die bewuste ochtend was vertrokken, voordat ze hem was tegengekomen op het strand.


  Ze verroerde zich echter niet.


  Dominic en Sarah hadden ruzie.


  Of liever gezegd: Sarah had ruzie met Dominic, die er zwijgend bij stond, terwijl zij heftige armbewegingen maakte en beschuldigend met haar vinger wees.


  Toen deed ze een stap naar voren en gaf ze hem een klap in zijn gezicht. Het geluid was duidelijk hoorbaar.


  Haastig drukte Cleo een hand tegen haar mond om een kreet van ontzetting te onderdrukken. Wat was hier in ’s hemelsnaam aan de hand?


  Ze wachtte op een reactie van Dominic. Je kon toch niet verwachten dat een man zich zomaar liet slaan? Dominic stak echter geen vinger naar de vrouw uit. Hij deed helemaal niets.


  Sarah barstte in snikken uit.


  Ze moest hier echt weg. Ogenblikkelijk. Ze was nu niet meer dan een ordinaire voyeur, die stond te kijken naar iets wat haar absoluut niet aanging.


  ‘Heb je verder niets te zeggen?’ klonk de stem van Sarah op dat moment luid en duidelijk.


  In plaats van weg te lopen, kroop Cleo onwillekeurig nog iets dichterbij, nog slechts aan het oog onttrokken door de struiken om het terras.


  Tot haar ontsteltenis keek Dominic juist op dat ogenblik in haar richting, en even was ze bang dat hij haar had gezien.


  Zijn aandacht werd echter afgeleid door Sarah, die met een zakdoekje over haar ogen wreef en zei: ‘Ik ga. Ik denk niet dat het zin heeft als ik nog langer blijf.’


  ‘Dat denk ik ook niet, nee.’


  Bij het horen van Dominics onverschillige toon, kreet Sarah: ‘Wat ben je ook een schoft, Dominic Montoya. Ik haat je!’


  Weer bleef een reactie van Dominic uit, en Sarahs gezicht vertrok. ‘Zo kan ik niet met je praten,’ riep ze kwaad uit. ‘Ik ga naar huis.’


  Met woeste passen stormde ze langs hem heen het huis in, en even later hoorde Cleo een auto starten, gevolgd door het onmiskenbare geluid van piepende banden.


  Plotseling besefte ze dat ze onwillekeurig haar adem had ingehouden. Dus blies ze die uit, terwijl ze haar hoofd opgelucht liet zakken. Ook liet ze haar tong even over haar droge lippen glijden.


  ‘Je kunt nu wel tevoorschijn komen.’


  Die opluchting was van korte duur.


  Toen ze opkeek, zag ze dat Dominic, over de balustrade van het terras geleund, met een mengeling van nieuwsgierigheid en spot naar haar stond te kijken. Hij had haar zojuist dus wel degelijk gezien.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Cleo deed haar best zich te vermannen, maar kon niet voorkomen dat ze nerveus aan haar paardenstaart begon te frunniken. ‘Hoe wist je dat ik hier was?’


  ‘Ach, kom nu toch.’


  Dominics lome stemgeluid maakte dat haar hart zo mogelijk nog sneller ging kloppen dan het al deed.


  ‘Als je van plan bent ergens rond te gaan sluipen, trek dan geen wit shirtje aan.’


  Cleo keek naar haar hemdje. ‘Het is niet wit,’ verklaarde ze uit de hoogte, ‘maar crèmekleurig.’


  ‘O, nou, neem me niet kwalijk.’ Het sarcasme droop van zijn stem. ‘Trek ook geen crèmekleurig shirt aan.’


  Ze rechtte haar schouders. ‘En ik was helemaal niet van plan hier rond te gaan sluipen. Ik wist niet eens dat dit jouw huis was.’


  ‘O nee?’


  ‘Niet tot ik jou zag, nee,’ beaamde ze verontwaardigd. ‘Je komt meestal met de auto naar Magnolia Hill.’


  ‘Ja.’ Daarin moest Dominic haar gelijk geven. ‘Over de weg is het een kilometer of tien, over het strand nog geen anderhalf.’


  ‘Ik kan nu maar beter gaan.’


  ‘Wil je mijn huis niet zien, dan?’


  Natuurlijk wel. ‘Niet echt,’ zei ze echter. ‘Serena vraagt zich vast af waar ik blijf.’


  ‘Denk je?’ Zijn donkere wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Als ik mijn tante een beetje ken, ligt ze op dit moment al in bed, te genieten van haar favoriete soap. Serena is dol op soaps, wist je dat?’


  ‘Ik weet alleen dat ze naar haar kamer is gegaan.’


  ‘Nou, neem maar van mij aan dat het zo is.’ Waarom liet hij haar nu niet gewoon gaan? ‘Wil je wat drinken? Dan breng ik je daarna naar huis.’


  ‘Ik kom zelf wel thuis, dank je,’ zei Cleo vastberaden, maar tegelijkertijd werd haar blik onweerstaanbaar getrokken naar het trapje dat naar het terras leidde. Het zou volkomen dwaas zijn om zijn uitnodiging te accepteren, hield ze zich voor, zeker na wat er zojuist met Sarah was voorgevallen.


  ‘Nou, jij liever dan ik,’ merkte Dominic op.


  Ze moest even heel goed nadenken waarover ze het ook alweer hadden gehad.


  ‘De vloed komt op, en dan kunnen die rotsen gevaarlijk glad worden.’ Waarom had hij dat nou gezegd? Alsof zij niet net zo gevaarlijk was voor zijn gemoedsrust!


  Cleo wierp een ongeruste blik achterom. De afstand tot het water was in de afgelopen minuten inderdaad kleiner geworden. Onzeker keek ze naar hem op. ‘Waarom… Waarom zou ik erop vertrouwen dat jij mij veilig thuisbrengt? Tegen Sarah was je ook niet bepaald aardig. Ze was helemaal in tranen, toen ze vertrok.’


  Waar bemoeide ze zich mee? ‘Ik ben niet van plan mijn relatie met Sarah met jou te bespreken.’ Hij liep bij de balustrade vandaan. ‘Doe wat je wilt.’


  Met een zucht keek Cleo nogmaals achterom. De golven sloegen inmiddels over de golfbreker. Via die weg terugkeren naar Magnolia Hill zou een hachelijkere onderneming worden dan ze had gedacht.


  


  Dominic schonk zich net in de woonkamer nog een whisky in, toen hij haar de treden van het terras op hoorde komen. Nadat hij een slok had genomen, bleef hij grimmig in de spiegel boven de haard staan staren. Waarom had hij niet gewoon gedaan alsof hij haar niet had gezien? Haar in zijn huis uitnodigen was het krankzinnigste wat hij ooit had gedaan. Hij wilde haar hier helemaal niet. Hij wilde niet aan haar worden herinnerd, iedere keer dat hij iets zag bewegen; hij wilde haar geur niet ruiken op plekken die hij tot dan toe als zijn persoonlijk territorium had beschouwd. Ondanks de niet te ontkennen seksuele vonk die telkens weer tussen hen oversprong, kon hij beslist niets met haar beginnen. Zij zou het zijn vader nooit vergeven dat hij haar moeder zo had behandeld, en ze zou zeker niet willen dat de geschiedenis zich op enigerlei wijze herhaalde.


  Toch verlangde hij naar haar. Meer dan hij ooit naar iemand had verlangd. Wat zou ze zeggen als hij haar vertelde waarom Sarah net in tranen was weggestormd? Dat zij niet in staat was ook maar een fractie van de opwinding die hij voelde in hem los te maken?


  Een erg aangename avond was het niet geweest. Tot zijn verbazing had Sarah hem naar het hoofd geslingerd dat hij wat relaties betrof altijd al een beroerde reputatie had gehad. Waarom was ze dan ooit iets met hem begonnen? Ook had ze hem ervan beschuldigd dat hij al met Cleo naar bed was geweest. Was het maar waar! Toen ze had gedreigd zijn grootvader te vertellen over die relatie die hij zogenaamd met Cleo had, was ze echter te ver gegaan. En hoewel ze daarvan achteraf ook spijt had gehad, was hij er klaar mee geweest.


  Misschien had ze eerder haar toevlucht moeten nemen tot tranen, dacht hij spottend. Daarvoor waren immers maar weinig mannen ongevoelig?


  Hij hoorde voetstappen op het terras, en daarna stilte. Blijkbaar stond Cleo bij de schuifdeuren te wachten tot hij iets zou zeggen. Hij reageerde niet onmiddellijk. Laat ze maar even in haar sop gaarkoken! Toen ze echter nerveus haar keel schraapte, draaide hij zich met een ruk om en zei op ruwe toon: ‘Kom binnen. En doe de deur achter je dicht, voor we helemaal worden opgevreten.’


  Na een korte aarzeling stapte ze op de tegels van Italiaans marmer en schoof de deur achter zich dicht. De ruimte waarin ze zich nu bevond, was enorm. Mooi ook, met dat hoge gewelfde plafond. Ze zag veel donker hout, dat een prachtige combinatie vormde met de lichte muren.


  Er stonden leren stoelen en banken, maar ook stoelen bekleed met zacht fluweel en brokaat. En er lag een dik Chinees tapijt in diverse tinten topaasgeel en crème. Onder de gigantische stenen schouw stond een grote vaas vol exotische bloemen, en erboven hing een spiegel.


  Dominic stond naast de schouw, in zijn hand een glas met, naar ze aannam, whisky. Hij droeg geen das, en zijn zwarte overhemd stond halfopen, haar vrij zicht biedend op een stuk gebruinde huid, licht bedekt met borsthaar. Haar lichaam reageerde zo heftig op zijn aanblik, dat ze bang was dat haar knieën het zouden begeven als ze niet snel ging zitten.


  Ze moest haar hoofd erbij houden, hield ze zich voor. Ze begon echter wel te begrijpen hoe Celeste zich moest hebben gevoeld, toen Robert Montoya met haar het bed had willen delen. Natuurlijk had ze weerstand geboden, maar uiteindelijk had ze zich moeten overgeven aan iets wat sterker was dan zijzelf.


  Intussen had Dominic zo zijn eigen strijd te leveren. Beter dan wie ook wist hij hoe gevaarlijk de situatie was waarin ze zich nu bevonden. Hij voelde zijn verlangen  letterlijk  groeien, en verbaasde zich erover dat Sarah, nog maar luttele minuten geleden, geen enkele reactie bij hem teweeg had weten te brengen. Dat het bloed nu ineens zo vurig door zijn aderen kolkte, maakte hem kwaad, maar gaf hem ook een kwetsbaar gevoel. Had hij zijn eigen leven dan niet meer onder controle?


  Aangezien Cleo duidelijk stond te wachten tot hij iets zou zeggen, maakte hij een hoofdgebaar naar de bar aan de andere kant van de kamer. ‘Wil je iets drinken? Iets fris?’ voegde hij met een geforceerd glimlachje.


  ‘Graag.’ Ze probeerde zich te herinneren waarom ze hier ook alweer was. Niet bepaald haar verstandigste actie tot nu toe! ‘Eh… cola of zo. Als je dat hebt.’


  Cola! Hoofdschuddend liep hij naar de bar om een blikje uit de koelkast te pakken. Nou ja, er was in ieder geval geen kans dat ze in een dronken bui iets onbesuisds zou doen. Hem verleiden, bijvoorbeeld. Toch bleef het een kwelling haar in zijn huis te hebben. Ze zag er zo ongelooflijk aantrekkelijk uit in dat hemdje en die korte broek. Helaas kon hij zich ook nog maar al te goed herinneren hoe ze er zonder kleren had uitgezien. Met een gefrustreerd gebaar trok hij het blikje open en schonk de inhoud in een glas. Terwijl hij er een rietje in zette, besloot hij dat hij haar, zodra ze het op had, naar Magnolia Hill zou terugbrengen. Het was voor hen allebei oneindig veel veiliger als er andere mensen om hen heen waren.


  Op het moment dat zijn vingers de hare raakten toen hij haar het glas gaf, gingen al die goede voornemens echter in rook op. Hij wist dat hij beter enige afstand tussen hen kon scheppen, maar hij verroerde zich niet. Als gebiologeerd keek hij naar haar mond die zich om het rietje sloot, fantaserend over waar hij die verrukkelijke lippen zelf graag zou willen voelen. Wat hij toen zei, kwam voor hemzelf als een minstens zo grote schok als voor haar. ‘Laten we naar bed gaan.’ Het had geen zin nog langer te ontkennen wat hij wilde.


  Haar ogen werden groot van ongeloof. ‘W-Wat zei je?’


  Alsof daarover nog enige twijfel bestond! ‘Je hebt me goed verstaan,’ zei hij met hese stem, terwijl hij eerst zijn eigen glas neerzette, en vervolgens het hare uit haar handen pakte. ‘Ik zei: “Laten we naar bed gaan”. Ik wil met je vrijen.’


  Niet-begrijpend keek ze hem aan. Dit gebeurde niet echt. Niet na alles wat er daarvoor was gebeurd. Hij wist hoe ze over de relatie van Robert Montoya met Celeste, met haar móéder, dacht. Kón hij haar vragen met hem naar bed te gaan, wetend hoe het met die andere relatie was afgelopen? Dat zich na die woorden van hem een vurige gloed door haar lichaam had verspreid, deed er niet toe. Net zomin als het feit dat zij niet lang daarvoor dezelfde gedachten had gekoesterd. Gedachten waarvoor ze zich zou moeten schamen, zeker gezien de manier waarop hij Sarah had behandeld. Het enige wat Dominic wilde, was zijn frustratie op haar botvieren. Een tikje buiten adem vroeg ze: ‘Wat is er? Heeft Sarah je afgewezen?’


  Een ijzige uitdrukking verscheen in zijn groene ogen. ‘Iets wat je niet wordt aangeboden, kun je ook niet afwijzen,’ zei hij. ‘Als je het precies wilt weten was het Sarah die gefrustreerd was, niet ik.’


  ‘Maar… waarom?’ Ze begreep het niet meer. ‘Ik… Ik dacht dat je haar maar al te graag wilde.’


  ‘Dat dacht ik ook,’ zei hij toonloos. ‘Maar helaas is dat niet zo.’ Zijn blik werd zachter. ‘De enige die ik wil, ben jij.’


  Haar adem stokte. ‘Dat… Dat meen je niet.’


  ‘O, kom nu toch. Je kunt toch moeilijk ontkennen dat er tussen ons iets is. Daarvan was je je die ochtend op het strand maar al te bewust, en later op het jacht ook. Daarom ben je er immers vandoor gegaan?’


  ‘Ik ben er niet vandoor gegaan!’


  ‘O nee? En je had zeker ook niet gehoord dat ik je vroeg op me te wachten?’


  ‘Jawel.’


  ‘Maar?’


  ‘Het duurde me te lang.’


  ‘Je kon niet op me wachten?’


  Haastig wendde ze zich af. Op hem zou ze altijd wel willen wachten…


  ‘Mag ik dat als twijfel opvatten?’


  Aangezien ze zijn adem over haar huid voelde strijken, moest hij vlak achter haar staan.


  ‘Je mag het opvatten zoals je wilt,’ bromde ze, zijn lichaamswarmte als een comfortabele deken om haar heen voelend. Met enige moeite wist ze eraan toe te voegen: ‘Dit… Dit gaat niet gebeuren, Dominic.’


  ‘O nee?’ Dominic kon de verleiding niet weerstaan zijn tong even over haar schouder te laten glijden.


  ‘N-Nee,’ zei ze, niet erg overtuigend. ‘Doe dat alsjeblieft niet.’


  ‘Waarom niet?’ Hij schoof een van de bandjes van haar hemdje van haar schouder en kwam tot de opwindende ontdekking dat ze geen beha droeg. ‘Vind je het niet fijn als ik je aanraak?’


  Veel te fijn, dacht Cleo, hevig worstelend met de aanvechting zich tegen hem aan te laten zakken.


  ‘Kom op,’ drong hij aan, zijn hand van haar schouder naar haar borst verplaatsend. ‘Je verlangt naar me. Waarom geef je dat niet toe? En je weet dat ik ook naar jou verlang.’


  ‘Ik… Ik kan niet ’


  ‘Jawel, dat kun je wel.’ Bezitterig sloeg hij een arm om haar middel en trok haar tegen zich aan. ‘Voel je dat? En voel jij niet precies hetzelfde?’


  ‘Nee.’


  ‘Nou ja, niet precies hetzelfde natuurlijk, maar als ik mijn hand in je broek zou laten glijden ’


  ‘Waag het niet!’ Verontwaardigd probeerde ze zich van hem los te maken, maar dat liet hij niet toe.


  ‘Rustig maar,’ zei hij, terwijl hij ook het bandje van haar andere schouder schoof en zijn beide handen om haar borsten legde. ‘Speel geen spelletje met me, Cleo. Ik heb je nodig.’


  ‘Je hebt me helemaal niet nodig,’ protesteerde ze op felle toon. ‘Je wilt seks met me. Laten we het beestje maar gewoon bij de naam noemen.’


  ‘Oké. Ik wil seks met je.’ Hij maakte een wrang geluidje. ‘En ga me nu alsjeblieft niet vertellen dat je nog nooit seks met een man hebt gehad.’


  Cleo beefde. ‘Dat ga ik je niet vertellen, nee.’ Al waren de keren dat ze met een man in bed had gelegen nu niet bepaald gedenkwaardig te noemen geweest.


  ‘Dus?’


  ‘Dus wat?’


  ‘Waarom doen we het niet gewoon, dan zijn we allebei uit ons lijden verlost?’ opperde hij met onvaste stem. ‘Ik wil het. Jij wilt het ’


  ‘Ik wil het helemaal n ’


  Met een wanhopig geluidje draaide Dominic haar om in zijn armen en smoorde haar protest met zijn mond.


  Onmiddellijk was het met Cleo’s weerstand gedaan. Met Dominics mond zo stevig op de hare kon ze amper nog ademhalen, laat staan helder denken. Terwijl zijn tong zich gretig en vurig tussen haar tanden door stortte, liet zij zich volkomen weerloos tegen hem aan zakken.


  Dominic moest zich dwingen rechtop te blijven staan, want het liefst had hij haar ter plekke op het Chinese tapijt gegooid en had hij met een paar bewegingen die korte broek over haar benen naar beneden geschoven…


  In plaats daarvan tilde hij haar met een zwaai in zijn armen  zonder zijn mond overigens ook maar een moment van de hare te halen  en droeg hij haar de woonkamer uit. De gang naar zijn slaapkamer had nog nooit zo lang geleken, maar eindelijk kon hij de deur openduwen.


  Bij het licht van de lampjes die Ambrose reeds had aangedaan, liet hij haar zakken op de chocoladebruine sprei van het enorme bed midden in de kamer.


  De sprei voelde koel aan tegen Cleo’s rug, en toen Dominic weer overeind kwam, kon ze de rest van de schitterend ingerichte kamer ook zien.


  Licht hout, grote ramen, fluweelzachte vloerbedekking. Dit was zijn slaapkamer, dacht ze, terwijl ze met haar klamme handpalmen over de zijde onder haar wreef. Dit was zijn bed, met die dikke verende matras, en die zachte donzige kussens.


  Hier sliep hij.


  Hier had hij waarschijnlijk ook met Sarah geslapen.


  Waarom vond ze dat nu geen vreselijke gedachte? Dat zou immers wel moeten. Maar Sarah zou er nooit iets van hoeven weten, hield ze zich voor.


  En was dat nu niet precies wat haar vader tegen haar moeder moest hebben gezegd?


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Dominic trok zijn overhemd uit en liet zich naast haar op het bed zakken.


  Weer kon ze er niet over uit hoe mooi hij was. Zo gebruind, zo gespierd, zo mannelijk. En hij verlangde naar haar, naar Cleo Novak. Onbegrijpelijk, toch?


  Hij legde zijn benen aan weerszijden van de hare, en het volgende moment streek zijn borsthaar over haar naakte borsten. ‘Je moest eens weten hoe graag ik dit al die tijd al wilde doen,’ zei hij met schorre stem.


  Ze sloot haar ogen. Waarschijnlijk net zo graag als zij door hem had willen worden aangeraakt, dacht ze. Zijn nabijheid, die geur van scheerzeep en man, bezorgde haar een licht gevoel in haar hoofd.


  Toen hij weer een stukje overeind kwam om haar borsten met zijn handen te kunnen strelen, begon ze te beven. Bij het voelen van zijn duimen op haar gezwollen tepels kon ze haar opwinding bijna niet meer de baas.


  ‘Dit… Dit is volkomen krankzinnig.’ Ze deed haar ogen weer open op het moment dat zijn mond de plaats van zijn vingers innam. Haar adem stokte. ‘Wat… Wat doe je?’


  Hij hief zijn hoofd om haar met smeulende ogen aan te kijken. ‘Vind je het niet lekker?’ vroeg hij, zacht blazend over de plek die hij zojuist nog met zijn mond had beroerd.


  Ze knikte zwakjes. ‘Geen enkele man… Niemand heeft dat ooit bij me gedaan.’


  Een voldane uitdrukking verscheen op zijn gezicht. ‘Dan ben je in sommige opzichten dus toch nog maagd.’


  In vele opzichten, dacht ze, wensend dat ze meer ervaring had op dit gebied. Ze voelde zich vreselijk naakt en kwetsbaar.


  Dat werd er niet beter op toen Dominic de knoop van haar broek losmaakte en het kledingstuk, inclusief haar slipje, naar beneden schoof. Ze maakte een protesterend geluidje, maar als reactie daarop wreef hij slechts even met zijn gezicht over haar platte buik. Het volgende moment schoven zijn vingers tussen haar benen en gingen op zoek naar haar intiemste plekje.


  Toen hij voelde en zag hoe opgewonden ze was, kreunde hij tevreden. Wat een heerlijkheid.


  ‘O, Dominic,’ fluisterde ze, nog steeds een beetje gegeneerd.


  Bij het zien van de hoogrode kleur op haar wangen kreeg hij medelijden met haar. ‘Oké, oké.’ Hij rolde van haar af en begon met een grijns zijn riem los te maken. Volkomen op zijn gemak trok hij zijn broek uit, en het volgende moment stond hij in volle glorie voor haar.


  Als gebiologeerd staarde ze naar dat mannelijke lijf. Zo mannelijk, dat ze zich afvroeg of ze als vrouw niet tekort zou schieten…


  Hij zag waarop haar blik gericht was en boog zich naar haar over. ‘Had ik al gezegd dat ik naar je verlangde?’ Hij liet het puntje van zijn tong over haar lippen gaan. Vervolgens pakte hij haar hand om haar niet alleen te laten zien, maar ook te laten voelen hoe opgewonden hij was. Terwijl hij haar nogmaals kuste, merkte hij hoe onschuldig haar aanraking was… en hoe weinig hij nog maar kon hebben. Hij trok het elastiek uit haar haar en begroef zijn handen in haar glanzende lokken. ‘Je maakt me helemaal gek,’ fluisterde hij met rauwe stem. Hij bedekte haar wangen en voorhoofd met klamme dringende kussen. ‘Ik wil jou om me heen voelen, een deel van jou zijn. Ik wil niet meer weten waar mijn lichaam ophoudt en het jouwe begint.’


  Nu nam zijn mond weer gretig bezit van de hare, die daarop al net zo gretig reageerde. Het duurde echter niet lang voor hij besloot een spoor van kussen naar haar borsten te trekken, en verder naar beneden over haar trillende lijf, waarbij de stoppels op zijn kin sensueel over haar overgevoelige huid schuurden.


  Dat ze al net zo opgewonden was als hij, merkte hij aan de manier waarop ze haar lichaam naar het zijne welfde. Tegelijkertijd sloeg ze een van haar verrukkelijke benen in een intiem gebaar om zijn dij. Het kreunende geluidje dat ze daarbij maakte was zo sensueel, dat hij even helemaal van de wereld was. Eén ding wist hij zeker: nooit eerder had hij zo naar een vrouw verlangd.


  Op het moment dat hij met zijn mond bij haar intiemste plekje was aanbeland, voelde hij haar even verstijven.


  ‘Dat… Dat kan niet,’ stamelde ze, toen tot haar doordrong wat hij van plan was.


  ‘Nou en of dat kan,’ verklaarde hij met schorre stem. ‘Je bent er helemaal klaar voor.’


  Cleo wist het. Ze voelde dat ze niets liever wilde. ‘Niet… Niet zo,’ fluisterde ze, haar handen in zijn haar begravend in een poging hem omhoog te trekken. ‘Ik wil je in me voelen, Dominic. Niet alleen je tong.’


  Hij kreunde. Bijna met tegenzin schoof hij weer over haar lichaam omhoog. ‘Maar je bent zo lekker. Ik wil meer. Ik wil alles.’ Hij duwde haar benen uit elkaar en legde zijn handen om haar billen om haar onderlijf dichter bij het zijne te brengen.


  Heel even vroeg ze zich nog paniekerig af of het allemaal wel zou gaan lukken, maar het volgende moment leek haar lichaam zich als vanzelf naar het zijne te voegen. Nooit eerder had ze zich zo compleet gevoeld.


  Toen ze naar adem hapte, trok hij zich meteen een stukje terug. ‘Heb ik je pijn gedaan?’


  Hoewel de blik in haar ogen waarschijnlijk al antwoord genoeg was, zei ze hees: ‘Nee, je hebt me geen pijn gedaan.’ Ze legde haar handen om zijn gezicht en liet haar duim in een erotisch gebaar over zijn lippen glijden. ‘Het is fantastisch. Jij bent fantastisch.’ Haar tong gleed over haar lippen. ‘Niet stoppen nu.’


  ‘Alsof ik dat nog zou kunnen,’ zei hij met onvaste stem, terwijl hun lichamen begonnen te bewegen in een tartend ritme dat hen al snel tot het uiterste bracht. Nu kon hij het echt niet langer uitstellen. Hoe graag hij hun eerste vrijpartij ook eindeloos zou willen laten duren, het was gewoon onmogelijk. Cleo was té vurig, té gretig en té verrukkelijk om er alle tijd voor te kunnen nemen. Ze had hem volledig in haar ban, en voor het eerst begreep hij dat geven minstens zo fijn was als ontvangen. Het vuur in zijn binnenste was zo hoog opgelaaid en brandde zo intens, dat hij bang was dat ze allebei in vlammen zouden opgaan.


  Steeds sneller en dringender werden hun bewegingen, en het duurde niet lang voor hij de huivering van een hoogtepunt door haar lichaam voelde trekken. Al haar spieren trokken samen, en ze kreunde van genot.


  Zijn eigen hoogtepunt volgde bijna onmiddellijk. Met een gekwelde kreet voelde hij hoe zijn lichaam zich eindelijk ontlaadde. Na afloop bleef hij trillend en tot niets meer in staat liggen.


  Het lichte gevoel dat Cleo in haar hoofd had gekregen op het moment dat ze Dominics onderlijf voor het eerst langs het hare had voelen schuren, wist van geen wijken. Hij had gevoelens in haar losgemaakt waarvan ze het bestaan niet eens had vermoed; gevoelens die waren geculmineerd in een hoogtepunt dat werkelijk met geen pen te beschrijven was! Je kon wel zeggen dat ze wat seks betrof nog volkomen onschuldig was geweest…


  Nog steeds waren hun lichamen met elkaar versmolten. Aangename rillingen gingen door haar heen, en ze was zich bewust van een soort gelukzalige gloed.


  Waarvan ze zich echter plotseling ook bewust was, was dat ze geen enkele bescherming hadden gebruikt. Nog een geluk dat het niet haar vruchtbare tijd van de maand was! Anders had het voor haar wel eens net zo kunnen aflopen als voor haar moeder. Die gedachte was zo ontnuchterend, dat ze zich direct trachtte los te maken.


  Dominic sliep echter niet, zoals ze had gedacht, en zijn lichaam reageerde onmiddellijk. ‘Hé,’ zei hij met hese stem, een hand om haar gezicht leggend. ‘Niet weggaan. Ik lag nog zo lekker na te genieten, én na te denken over mijn volgende stap.’ Een lome glimlach verspreidde zich over zijn gezicht. ‘Suggesties?’


  ‘Nee… ik moet gaan,’ zei ze verward. ‘Wil je alsjeblieft even opschuiven? Ik… Ik wil eruit.’


  ‘En ik wil nog een keer met je vrijen.’ Hij liet zijn duim over haar lippen gaan. ‘De hele nacht zelfs.’


  ‘Nee.’


  ‘Hoe bedoel je: “nee”?’


  Ze wilde maar dat ze er geen einde aan hoefde te maken, maar het was al veel te ver gegaan. ‘Ik bedoel…’ Koortsachtig zocht ze naar de juiste woorden. ‘Dit was echt… echt…’


  ‘…goed? Het kon ermee door?’ Hij hees zich op zijn ellebogen om haar aan te kijken. ‘Zeg het maar.’


  ‘O, alsjeblieft… Oké, het was meer dan fantastisch.’ Ogenblikkelijk kreeg ze spijt van haar eerlijkheid, want hij boog zich naar haar toe, zocht met zijn tong even de hare en fluisterde toen: ‘Ja, voor mij ook.’ Hartstocht smeulde in zijn ogen.


  ‘Maar…’


  ‘Maar wat?’


  ‘Het was meer dan fantastisch, maar het houdt hier op.’


  ‘Waarom?’


  Hoefde ze dit maar niet te doen! ‘Dat weet je maar al te goed. Vanwege… O, laat me alsjeblieft haar naam niet hoeven uitspreken.’


  ‘Sarah?’ Hij fronste. ‘Je hebt het over Sarah.’


  ‘Over wie anders? Je kunt moeilijk doen alsof ze niet bestaat.’


  ‘Mijn hemel! Moeten we het nu echt over Sarah hebben? Weet je, volgens mij gebruik je haar alleen maar als excuus. Als je zo graag weg wilt, ga dan alsjeblieft.’


  Even bleef ze hem nog aankijken. Toen verzamelde ze al haar krachten, maakte zich van hem los en schoof zo ver mogelijk bij hem vandaan.


  Op zijn gezicht verscheen een donkere uitdrukking. ‘Maak je maar geen zorgen,’ zei hij op ruwe toon. ‘Ik ben niet van plan je te bespringen of zo. Laten we hier in vredesnaam als twee volwassen mensen over praten.’


  ‘Dat heeft je vader vast ook tegen mijn moeder gezegd.’


  Niet-begrijpend keek hij haar aan. ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Dat dit verdacht veel op die stiekeme relatie van jouw vader met Celeste lijkt,’ antwoordde ze gekweld.


  ‘Welnee! Hoe kom je daar nou bij?’ Nu kwam hij overeind. ‘Er is niets stiekems aan onze relatie. We willen dit allebei en zijn aan niemand verantwoording schuldig.’


  ‘Denk je dat echt?’ Haar stem trilde. ‘Ik betwijfel of je moeder het daarmee eens zal zijn.’


  ‘Mijn moeder heeft hier niets mee te maken! Ik ben een man, Cleo. Ik neem mijn eigen beslissingen.’


  ‘Dat was me opgevallen, ja.’ Met een onderdrukte snik keek ze om zich heen, zoekend naar haar kleren. Zodra ze haar slipje zag, sprong ze uit bed en trok het aan.


  ‘Toe nou, Cleo!’


  ‘Er valt niets meer te zeggen.’ Haastig trok ze haar hemdje over haar hoofd. Haar haar stond alle kanten op, maar ze had in ieder geval iets aan. En daar was ook haar korte broek, aan het voeteneinde.


  ‘Zeker wel!’ Hij zat inmiddels op de rand van het bed en keek haar woedend aan.


  Het was natuurlijk allemaal haar eigen schuld. Ze had de regels overtreden en moest daarvan nu de gevolgen dragen. Als iemand hiervan de dupe was, was het Sarah.


  ‘Cleo,’ begon Dominic nogmaals, ‘doe me dit niet aan.’ Hij haalde eens diep adem. ‘Kom, blijf bij me vannacht.’


  ‘Je weet dat ik dat niet kan.’ Enigszins wankelend trok ze haar broek aan. ‘Het was leuk, maar laten we nu niet doen alsof het meer was dan een simpel potje seks.’


  ‘Er was niets gewoons aan! En simpel was het ook niet. Het was  en is  zelfs verrekte gecompliceerd. Dacht je dat ik dit ooit van plan was geweest?’


  ‘Ik wel, dan?’ Verontwaardigd hapte ze naar adem. En waarom wilde die knoop nu niet dicht? Ze mompelde een gefrustreerde verwensing. ‘Dit was niet mijn idee.’


  ‘Nee, het mijne,’ beaamde hij zacht. Ongemerkt was ze weer zo dicht in zijn buurt gekomen, dat hij haar bij de band van haar korte broek kon pakken. ‘Trek dat ding toch weer uit,’ zei hij, terwijl hij haar tussen zijn benen trok, ‘en kom lekker terug in bed.’


  ‘Nee!’ Met enige moeite wist ze zich aan de hypnotiserende aanblik van zijn naakte lijf te onttrekken. Ze trok zich los en bleef op een afstandje staan. ‘Ik wil terug naar Magnolia Hill.’ Tot haar eigen verbazing klonk het nog vastberaden ook. ‘Je… Je had gezegd dat je me zou brengen.’


  ‘Ja, dat had ik inderdaad gezegd, hè?’


  Hij deed zijn ogen even dicht. Ze had gelijk. Hij had beloofd haar naar huis te brengen. Dat was echter voor ze hem helemaal gek had gemaakt. ‘Cleo, lieverd ’


  ‘Noem me niet zo.’ Ze rechtte haar schouders. ‘Kleed je je aan, of moet ik een taxi bellen?’


  ‘Nou, daarmee wens ik je dan veel succes. Ik ken hier geen taxichauffeurs die na middernacht nog rijden.’


  Zo laat kon het toch nog niet zijn? Ze wierp een blik op de klok naast het bed. Wel dus. En het was nog voor negenen geweest toen ze van Magnolia Hill was vertrokken. Uitdagend zette ze haar handen op haar heupen en keek hem aan. ‘Oké, het is al laat, ja. Breng je me, of moet ik gaan lopen?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Tien kilometer in het donker, zeker? Je weet niet eens welke kant je op moet.’


  ‘Dan ga ik toch terug zoals ik ben gekomen,’ opperde ze een tikje stijfjes. ‘Het tij zal inmiddels wel weer zijn gekeerd.’


  ‘Denk je?’


  Abrupt liet ze haar schouders zakken. ‘O, kom nu toch. Laat me er alsjeblieft niet om hoeven smeken, Dominic.’


  Dominics gezicht was plotseling volkomen uitdrukkingsloos. Schouderophalend kwam hij overeind, en hoewel ze met een kreetje achteruit deinsde, keurde hij haar niet eens een blik waardig.


  Hij graaide een korte broek uit een la, en trok die aan zonder de knoop dicht te maken. Vervolgens maakte hij een hoofdgebaar in de richting van de deur. ‘Na jou.’


  Zich vermannend bij deze plotseling zo ijzige houding, liep Cleo voor hem uit de kamer uit. Aan de ene kant was ze bang dat hij nog zou proberen haar tegen te houden. Aan de andere kant was ze bang dat hij dat niet zou doen.


  Hij deed het niet.


  Op blote voeten ging hij haar door een enorme hal voor, naar de voordeur van het huis.


  De subtiele verlichting van de ruimte was prachtig, maar Cleo had er geen oog voor. Ze werd volledig in beslag genomen door haar emoties… haar ellende. Dit was zoveel erger dan ze zich ooit had kunnen voorstellen. Haar hart ging als een razende tekeer, maar haar voeten weigerden dienst.


  Ze wilde helemaal niet weg. Ze wilde hier blijven, bij hem. Ze wilde de rest van de nacht de liefde met hem bedrijven.


  Ze hield van hem.


  Dat besef kwam aan als een stomp in haar maag. En ze vond het doodeng. Ze had zo haar best gedaan het te ontkennen, zich zó voorgehouden nooit te doen wat haar moeder had gedaan… en nu was ze verliefd op hem geworden.


  Hoe dwaas kon je zijn!


  Dominic hield niet van háár. Hij verlangde naar haar, ja. Dat geloofde ze wel. Maar verlangen naar iemand was niet hetzelfde als iemand nodig hebben, en wat er zojuist was gebeurd, had dat nog eens duidelijk gemaakt.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  ‘Zou mijn terugreis misschien geregeld kunnen worden? Liefst vandaag nog?’ Het was de volgende ochtend en Cleo had bij het appartement van Serena aangeklopt.


  Waarschijnlijk in de veronderstelling dat het een van de bedienden was, had Serena opengedaan. Met grote ogen had ze Cleo aangekeken.


  ‘Je terugreis?’ herhaalde Serena, die in een dun zijden negligé op het balkon had zitten ontbijten. ‘Ik… Weet mijn vader hiervan?’


  ‘Niemand weet er iets van,’ verklaarde Cleo toonloos. ‘En ik wilde eerst alles geregeld hebben voor ik het Jacob vertel.’ Ze zweeg even. ‘Ik vermoed dat hij niet zal willen dat ik wegga, maar ’


  ‘Dat vermoed je!’ riep Serena uit. ‘Je wéét dat hij het er niet mee eens zal zijn, Cleo. Hij wil dat je hier blijft.’


  ‘Dat kan nu eenmaal niet.’ Cleo was vastbesloten. ‘Ik zal hem missen… Ik zal jullie allemaal missen,’ voegde ze eraan toe, ‘maar je begrijpt het toch wel? Ik heb mijn eigen leven. In Engeland.’


  Serena trok haar wenkbrauwen op. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Je hoeft helemaal niets te zeggen.’ Cleo liet haar tong over haar droge lippen glijden. ‘Iedereen weet dat het nooit iets zou zijn geworden, met mij hier.’


  ‘In eerste instantie,’ begon Serena aarzelend, ‘zou ik dat ook hebben gezegd, ja. Maar er is inmiddels wel het een en ander veranderd.’


  ‘Nee, hoor.’


  Dat Serena zou gaan proberen haar over te halen te blijven was wel het laatste wat Cleo wilde. Tegen de onvermijdelijke teleurstelling van Jacob had ze zich gewapend, maar meer kon ze echt niet aan.


  Na de vorige avond kon ze echt onder geen beding nog langer op Magnolia Hill blijven. Niet na wat er was gebeurd. In tegenstelling tot haar moeder zou ze er nooit genoegen mee nemen tweede keus te zijn. En uit Dominics hele houding was wel gebleken dat het hem slechts om de seks te doen was.


  Aangezien ze die nacht verder niet meer had geslapen, viel het niet mee helder te blijven denken. Eén ding was haar echter volkomen duidelijk: ze moest hier weg voor er van haar zelfrespect niets meer over was.


  Dat had de afgelopen nacht namelijk al een paar fikse deuken opgelopen. Vooral tijdens de akelig stille rit terug naar Magnolia Hill. Het enige wat Dominic tegen haar had gezegd, was dat ze haar gordel moest vastmaken. Bij het huis aangekomen had hij uit pure beleefdheid nog net gewacht tot ze de achterdeur  die als bij een wonder nog open was geweest  had opengemaakt, voor hij de auto met bruuske bewegingen had gekeerd en met piepende banden was weggescheurd.


  Op dat moment had ze geweten hoe kwetsbaar ze was. Wat zou ze het graag met hem hebben bijgelegd… En dat zou ook zeker gebeuren, als ze hier zou blijven. Dat was slechts een kwestie van tijd.


  ‘Heeft dit iets met Lily te maken?’ vroeg Serena nu.


  Integendeel, dacht Cleo. Dat Dominics moeder haar ooit echt aardig zou gaan vinden betwijfelde ze, maar ze had nu in ieder geval enig respect voor haar. Niet dat daarvan nog iets zou overblijven, als ze er ooit achter kwam wat er tussen Cleo en Dominic was gebeurd…


  ‘Ik wil gewoon naar huis,’ zei ze dus slechts.


  Serena schudde haar hoofd. ‘Je weet toch dat mijn vader dit als jouw thuis ziet, hè?’ Na een korte stilte ging ze verder: ‘Niemand weet hoelang hij nog heeft. Zou je je eigen leven niet nog een paar weken op een laag pitje kunnen zetten?’


  Cleo slaakte een zucht. ‘Je weet dat ik maar twee weken verlof heb gekregen.’


  ‘Maar onder de gegeven omstandigheden zullen ze toch wel ’


  ‘Nee.’ Cleo vond het vreselijk haar zo bot te moeten afkappen, maar wat kon ze anders? ‘Ik moet echt terug,’ hield ze vol. ‘Bovendien weet je net zo goed als ik dat de mensen hier me niet accepteren.’


  ‘Dat begint te komen,’ verklaarde Serena op overredende toon. ‘Je moet mensen ook de tijd gunnen jou te leren kennen, Cleo. Tot een paar weken geleden wist niemand zelfs maar van je bestaan af.’


  ‘Dacht je dat ik dat was vergeten?’ Ze kon er niets aan doen dat het enigszins gekweld had geklonken.


  En toen deed Serena iets volkomen onverwachts. Ze liep naar Cleo toe en sloeg haar armen om haar heen. ‘Je moet proberen het verleden achter je te laten, liefje,’ zei ze op vriendelijke toon. ‘Neem maar van mij aan dat iedereen wel spijt heeft van dingen die hij heeft gedaan, of in mijn geval: niet gedaan.’


  Cleo had zich even overgegeven aan de omhelzing, maar keek de vrouw die wonderbaarlijk genoeg haar tante was, nu in de ogen. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘O…’ Serena trok een gezicht. ‘Heeft mijn vader je niet over Michael Cordy verteld?’


  Bij het zien van de kleur die naar Cleo’s wangen kroop, knikte Serena berustend. ‘Ja, dus. Heeft hij je verteld dat Michael me ten huwelijk heeft gevraagd? Verschillende keren zelfs?’ Ze maakte een grimas. ‘En ik was zo dwaas hem af te wijzen. Ik dacht  volkomen onterecht  dat mijn vader me hier nodig had.’


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat dat ook zo was, Serena.’ Wie had ooit kunnen vermoeden dat zij haar tante nog eens zou moeten troosten? ‘Hij was vast kapot van je moeders dood.’


  ‘Jawel.’ In een gebaar van onzekerheid liet Serena haar hoofd van links naar rechts zakken. ‘Maar ik ben nooit mans genoeg voor hem geweest. Hij gebruikte me als deurmat. Dat doet hij nog, als ik niet oplet.’


  ‘O, Serena!’ Cleo’s hart ging naar haar tante uit. ‘Hij houdt van je. Dat weet je toch? Misschien dat hij door zijn ziekte ’


  ‘Denk je nu echt dat hij door die ziekte ook maar enigszins anders over mij  of over wie dan ook  is gaan denken?’ vroeg Serena honend. ‘Weet je, misschien moet ik helemaal niet proberen je over te halen hier te blijven. Wie weet zal je leven dan nooit meer helemaal van jezelf zijn.’


  Met een zucht maakte Cleo zich los uit Serena’s omhelzing. ‘Ik moet hier echt weg,’ zei ze, hopend dat de andere vrouw niet verder zou vragen. ‘Zou jij… kunnen proberen dat voor me te regelen?’


  ‘En daarmee de toorn van mijn vader over me afroepen?’


  ‘Ik ga hem zelf vertellen wat ik van plan ben,’ verklaarde Cleo resoluut. ‘Ik ga echt niet weg zonder afscheid te nemen.’


  ‘Nou, succes ermee.’ Serena trok weer een gezicht. ‘Al bewijst dit waarschijnlijk eens te meer dat je echt zijn kleindochter bent.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Afgezien van Dominic geven we hem meestal allemaal zijn zin.’


  ‘Ik zal wel met Rick Moreno gaan praten,’ zei ze na een korte stilte. ‘De piloot die je ook hierheen heeft gevlogen. Hij vliegt voor de zaak vaak genoeg naar Nassau op en neer. Misschien kan hij je meenemen.’


  Cleo beet op haar lip. ‘Wanneer?’


  ‘Wanneer?’ Serena fronste haar voorhoofd. ‘O… over een dag of twee, denk ik.’


  ‘Morgen?’


  Serena slaakte een zucht. ‘Cleo ’


  ‘Alsjeblieft.’


  Haar tante schudde haar hoofd. ‘Ik doe mijn best, maar ik beloof niets. Het zou kunnen dat je grootvader daar ook nog iets over te zeggen heeft.’


  ‘Dank je.’ Impulsief drukte Cleo een kus op Serena’s wang. ‘Ik ben er heel blij mee.’


  Weer schudde Serena haar hoofd. ‘Ik niet. We begonnen elkaar net een beetje te leren kennen.’


  Cleo wist nog een glimlachje te produceren, maar zodra ze weer op de gang stond, voelde ze de tranen over haar wangen rollen.


  


  Dominic zat achter zijn bureau donker voor zich uit te staren, toen zijn mobiele telefoon van zich liet horen. Hij klapte het ding open en fronste zijn voorhoofd toen hij zag dat het zijn grootvader was. Die belde hem nooit op zijn mobiel als hij op kantoor was…


  ‘Opa!’ Dominic hoopte dat hij niet zo gespannen klonk als hij zich voelde. ‘Wat een verrassing.’


  Toen het maar stil bleef aan de andere kant van de lijn, voegde hij eraan toe: ‘Waaraan heb ik dit genoegen te danken?’


  ‘Alsof je dat niet weet.’ De woede in de stem van de oude man was bijna tastbaar.


  Vermoeid haalde Dominic een hand over zijn gezicht. ‘Oké,’ zei hij. ‘Ik neem aan dat het over Cleo gaat?’


  ‘Slim van je.’ Enig sarcasme kon Jacob niet worden ontzegd. ‘Je kon toch niet met je handen van haar afblijven, hè? En dat nadat je mij had bezworen dat je haar leven niet wilde ruïneren, zoals je vader dat van haar moeder heeft geruïneerd.’


  ‘Dat heb ik ook niet gedaan.’


  De oude man luisterde echter niet. ‘Vertel me één ding: ben je met haar naar bed geweest?’


  Dominic slaakte een diepe zucht. ‘Met Cleo?’


  ‘Hou je nu niet van de domme. Je weet heel goed wie ik bedoel.’


  ‘Oké,’ beaamde Dominic toonloos. ‘Ja, ik ben met haar naar bed geweest.’


  ‘De duivel hale je!’


  ‘Het is niet zoals jij denkt.’


  ‘O nee?’ Jacob snoof verachtelijk. ‘Nu ga je me zeker vertellen dat je haar ten huwelijk hebt gevraagd? O nee, natuurlijk niet. Trouwen is tegen jouw principes, nietwaar?’


  ‘Opa ’


  ‘Ik word kotsmisselijk van je, weet je dat?’


  ‘Als je me nu eens even liet uitpraten ’


  ‘Wat wou je zeggen dan?’


  ‘Dat ik van haar hou!’ riep Dominic uit.


  Toen het aan de andere kant van de lijn angstaanjagend stil bleef, sprong Dominic overeind en liep naar het raam, dat een schitterend uitzicht bood over de stad en de haven. Niet dat hij daar op dat moment oog voor had. Uiteindelijk hield hij het niet meer uit. ‘Nou? Heb je daar niets op te zeggen?’


  ‘Het is te laat.’


  Alsof zijn grootvader een dolk tussen zijn ribben stak. ‘Hoezo: het is te laat?’ snauwde hij. ‘Ik zeg toch dat ik van haar hou? Dat ga ik haar vandaag vertellen en ’


  ‘Dat had je misschien eerder moeten bedenken,’ zei Jacob nu op geringschattende toon. ‘Maar ja, dit is natuurlijk ook allemaal nieuw voor je. Normaal gesproken vraag je de vrouwen met wie je het bed deelt niet ten huwelijk.’


  Dominic verbeet een scherpe reactie. ‘Dit is anders,’ zei hij. ‘Ik had tijd nodig om na te denken.’


  ‘Dat zal wel.’ Weer snoof Jacob. ‘In ieder geval is het nu te laat. Ze is weg.’


  ‘Cleo? Waar heb je het over?’


  ‘Dat lijkt me nogal duidelijk,’ zei zijn grootvader op kille toon. ‘Ze is met de vlucht van vanochtend vertrokken.’


  ‘Je maakt een grapje!’


  ‘Zou ik over zoiets grapjes maken? Ze is weg, zeg ik je. Ik heb mijn uiterste best gedaan haar over te halen nog tot aan het eind van haar twee weken verlof te blijven, maar het had geen enkele zin.’


  Dominic sloeg met zijn vuist tegen het raamkozijn. ‘Ik ga achter haar aan.’


  ‘Dat ga je helemaal niet,’ verbood Jacob hem resoluut. ‘Heb je nog niet genoeg kwaad aangericht? Ze heeft me gezegd dat ze je nooit meer wilde zien, en ik ben ervan overtuigd dat ze dat meende. Als je iets nuttigs wilt doen, kun je misschien beter eerst je eigen troep opruimen. Of hoef je niet meer zo nodig van Sarah Cordy af, nu het meisje dat je had versierd het eiland blijkt te hebben verlaten?’


  Dominics adem stokte. ‘Dat is wel een heel lage beschuldiging. Zelfs voor jou.’


  ‘Ja.’ De oude man klonk plotseling erg moe. ‘Ja, dat is het zeker. En misschien ook niet helemaal terecht. Bij mij heeft het ook wel even geduurd voor ik mijn wilde haren kwijt was. Maar je weet hoe ik over Cleo dacht. Had je je lusten niet op iemand anders kunnen botvieren?’


  ‘Het was geen lust,’ hield Dominic vol.


  ‘Nou ja, het doet er ook niet meer toe wat het was.’


  ‘Echt wel. Ik ga achter haar aan. Ik neem haar mee terug. Als ik haar vertel hoe jij je voelt ’


  ‘Denk je dat ik haar dat zelf niet heb verteld?’ vroeg Jacob ongeduldig. ‘Ik heb verdorie alles gedaan wat in mijn macht lag om haar over te halen te blijven, Dominic. Maar ze was vastbesloten, en dat moeten we respecteren. Voorlopig in ieder geval. Ze heeft me beloofd terug te komen als ik haar nodig heb, en ik wil niet dat iemand roet in het eten gooit, begrepen?’


  


  Cleo stond in de rij voor de incheckbalie van British Airways, toen ze haar naam hoorde.


  ‘Cleo?’ klonk een maar al te bekende vrouwenstem. ‘Cleo, ga je weg?’


  Na slechts een korte aarzeling draaide Cleo zich naar Sarah Cordy om. ‘O, hallo,’ zei ze, niet erg van harte. Ze had niet bepaald zin op dat moment met de vriendin van Dominic te praten, maar de beleefdheid gebood haar antwoord te geven. Dus zei ze met een vaag glimlachje: ‘Ja, ik moet terug naar Londen.’


  ‘Echt waar?’ Met grote ogen keek Sarah haar aan. ‘Dat is nogal onverwacht, toch? Ik had van Dom begrepen dat je twee weken zou blijven.’


  ‘De plannen zijn gewijzigd.’ Gelukkig was ze op dat moment aan de beurt. Nadat ze haar paspoort aan de man achter de balie had gegeven, vroeg ze: ‘Ga jij ook naar Londen?’ En zo ja, dan toch hopelijk niet met Dominic. Ze was bang dat ze dat niet zou aankunnen.


  ‘O…’ Even leek Sarah van haar stuk gebracht. Toen gleed er een berekenende uitdrukking over haar gezicht. ‘Nee,’ zei ze een tikje zelfvoldaan. ‘Ik ben hier om een zakenrelatie van Dom op te halen. Ik denk dat hij me een beetje wil klaarstomen voor… Nou ja, je weet wel.’


  Voor als ze getrouwd waren, bedoelde Sarah natuurlijk. Cleo vroeg zich af of een hart spontaan in tweeën kon splijten.


  ‘Ik moet gaan,’ zei Sarah. ‘Goeie reis.’


  Cleo knikte slechts. Even schoot het door haar hoofd dat Sarah wel op een rare plek van de luchthaven was geweest om iemand op te halen, maar ach, wat wist zij daar nu van? Ze zou allang blij zijn als ze eindelijk in het vliegtuig naar Londen zat. Het was al twee dagen geleden dat ze van San Clemente was vertrokken, maar dit was de eerste vlucht waarop ze een plaats had kunnen krijgen.
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  Norah stond Cleo voor de deur van hun appartement op te wachten en onmiddellijk moest Cleo weer denken aan die keer dat Serena Montoya haar in de supermarkt had aangesproken.


  Ze was inmiddels alweer drie maanden terug in Londen, en het begon eindelijk een beetje lente te worden. Narcissen staken hun kopjes boven de grond en er zat weer wat warmte in de lucht.


  Niet dezelfde warmte als op San Clemente uiteraard, maar Engeland had weer andere pluspunten. Alles was hier bekend en normaal: de plekken, de geluiden, de mensen van wie ze hield.


  Natuurlijk hield ze ook van haar grootvader. Dat besef had haar al ettelijke slapeloze nachten bezorgd. Ze maakte zich voortdurend zorgen over hem en wilde maar dat ze haar overhaaste vertrek van het eiland op de een of andere manier kon goedmaken.


  Op San Clemente gaan wonen was echter geen optie. Ze zou haar grootvader gaan opzoeken als hij haar nodig had, maar ze kon daar echt niet blijven en het risico lopen de man van wie ze hield steeds tegen te komen.


  O ja, ze hield van Dominic. Maar ze was vastbesloten ervoor te zorgen dat de geschiedenis zich niet zou herhalen.


  Nog een geluk dat ze niet zwanger was geworden. Ze had wel een paar angstige momenten gekend, maar uiteindelijk was ze die eerste maand thuis slechts twee dagen over tijd geweest… Iets waarmee ze in haar somberste momenten overigens niet onverdeeld blij was geweest. Oké, ze wilde Dominic nooit meer zien, maar een kind van hem…


  Zou haar moeder zich ook zo hebben gevoeld? Zou ze haar kind daarom ook per se hebben willen krijgen, ondanks alle problemen die daaraan vastzaten? Had ze van haar baby gehouden? Om de een of andere reden twijfelde Cleo daar niet aan. Alleen daarom al mocht ze het verleden niet uitwissen.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze nu aan Norah. ‘O god, er is toch niets met mijn grootvader?’


  Norah haalde haar schouders op. ‘Ik weet niet wat ze komt doen. Dat wilde ze me niet vertellen.’


  ‘Ze? Serena? Ms. Montoya? Is die hier?’


  Norah schudde haar hoofd. ‘Het is niet dezelfde vrouw als de vorige keer, maar ze heet wel Montoya. Ik wilde je in ieder geval even waarschuwen…’


  Het liefst had Cleo rechtsomkeert gemaakt, maar ze kon Norah toch moeilijk met haar bezoekster laten zitten. Ze kon echter maar twee andere vrouwen verzinnen met de naam Montoya: Sarah, als ze inmiddels met Dominic was getrouwd, of Lily. En zijn moeder was het vast niet.


  Dus wel. Tot haar verbijstering was het Lily die haar op hun versleten bank zat op te wachten, haar kasjmieren jas tot boven aan toe dichtgeknoopt. Wat kwam Dominics moeder hier in vredesnaam doen?


  Norah liep meteen door naar haar slaapkamer. ‘Ik heb thee gezet,’ zei ze, gebarend naar de pot in de keuken. ‘Als je nog iets nodig hebt, Cleo…’


  ‘Dank je.’ Cleo wisselde nog een blik met haar vriendin, en kwam toen tot de ontdekking dat Lily inmiddels was opgestaan. ‘Eh… hallo, Mrs. Montoya. Wat een… verrassing.’


  ‘Zeg maar gerust een schok.’ Er gleed een glimlach over haar gezicht, iets wat Cleo nog niet vaak had gezien. Alsof zij de gastvrouw was, ging ze verder: ‘Zullen we even gaan zitten, Cleo? Ik moet met je praten.’ Ze haalde eens diep adem. ‘Ik heb me zo’n zorgen gemaakt.’


  Hoewel Lily zich weer op de bank liet zakken, verroerde Cleo zich niet. ‘Grootvader,’ zei ze, de benaming gebruikend zonder erbij na te denken. ‘Is… Is er iets met hem?’ Haar stem brak. ‘Hij is toch niet…’


  ‘Met Jacob gaat het prima,’ verzekerde Lily haar haastig. ‘Nou ja, naar omstandigheden, dan. Zo zeggen ze dat toch altijd?’ Ze maakte een ongeduldig gebaar, en klopte toen uitnodigend op het stukje bank naast haar. ‘Ga alsjeblieft even zitten, Cleo. Je maakt me nerveus.’


  Jij maakt mij nerveus, dacht Cleo, maar gehoorzaam knoopte ze haar jas open en ging zitten.


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Laat maar horen, dan. Vanwaar die zorgen?’


  In Lily’s ogen verscheen een behoedzame blik. ‘Wat klinkt dat wrang, liefje. Ik neem aan dat dat mijn schuld is?’


  ‘Dat is niemands schuld.’ Cleo was niet van plan over Dominic te praten met zijn moeder. ‘Ik ben alleen nogal moe. Ik heb een lange dag achter de rug.’


  ‘En je had waarschijnlijk niet verwacht dan ook nog eens mij hier aan te treffen?’


  Cleo trok een gezicht. ‘Niet echt, nee.’


  ‘Dat begrijp ik.’ Lily knikte. Met een blik in de richting van de keuken voegde ze eraan toe: ‘Weet je, ik lust toch wel een kopje thee.’


  Met enige tegenzin kwam Cleo weer overeind. Wat Lily hier ook kwam doen, ze zou het haar pas vertellen als ze daar zelf aan toe was.


  Wat zou het echter kunnen zijn? Was Lily erachter gekomen wat er tussen Dominic en haar was gebeurd? Was ze bang dat Cleo zwanger was? Dat haar zoon zich in dezelfde hachelijke situatie zou bevinden als zijn vader destijds?


  Ze schonk thee in, deed er melk bij en gaf het kopje aan Lily. ‘Suiker?’ Ze hoopte maar dat ze dat hadden.


  Lily schudde haar hoofd. ‘Zo is het prima.’ Ze nam een slokje. ‘Engelsen maken toch de lekkerste thee.’


  Even kwam Cleo in de verleiding haar erop te wijzen dat zij dus geen Engelse was, maar in plaats daarvan ging ze weer zitten en vroeg: ‘Gaat u me nog vertellen wat hiervan de bedoeling is? U hoeft niet bang te zijn dat ik op het eiland kom wonen, hoor. Ik blijf hier.’


  ‘O ja?’ Lily zette haar kopje neer. ‘Ik hoop dat ik je van gedachten kan doen veranderen.’ Bij het zien van Cleo’s ongelovige blik voegde ze eraan toe: ‘Ik meen het, liefje. Omwille van mijn zoon.’


  ‘Dominic!’ Als vanzelf rolde zijn naam over Cleo’s lippen. Haar hart maakte onbewust een sprongetje. ‘Heeft Dominic u gestuurd?’


  ‘Hemeltje, nee! Hij zou woest zijn als hij wist dat ik hier was. Alleen… Alleen zijn grootvader weet ervan. Net als ik zou Jacob alles voor hem doen.’ Ze kneep haar handen in elkaar. ‘Ik… Ik ben zo bang dat hij zichzelf iets aandoet, Cleo. Hij is zo veranderd sinds jij weg bent. Ik herken hem gewoon niet meer.’


  Dat was vast heel erg overdreven. ‘Ik begrijp niet ’


  ‘Zijn grootvader maakt zich ook vreselijk ongerust. Die geeft zichzelf de schuld van wat er is gebeurd.’ Na een korte stilte ging ze verder: ‘Je moet weten dat Dom achter jou aan wilde gaan, maar dat hij Jacob moest zweren dat niet te doen, dat jij hem niet zou willen zien. Jacob dacht dat je uiteindelijk zelf wel overstag zou gaan.’


  ‘Overstag gaan?’ Vragend keek Cleo haar aan.


  Lily knikte. ‘Hij was ervan overtuigd dat je wel zou terugkomen als het tot je doordrong dat je zijn wettige erfgenaam was.’


  Cleo hapte naar adem. ‘Dat geld kan me niets schelen!’


  ‘Nee, dat realiseert hij zich inmiddels ook.’ Lily slaakte een zucht. ‘Maar ik ben hier niet voor Jacob. Ik wil dat je weet dat mijn zoon je nodig heeft. Ik had nooit gedacht dat ik dat nog eens zou zeggen, maar de omstandigheden laten me weinig keus.’


  Nu schudde Cleo haar hoofd. ‘Maar Sarah dan?’ Ze klemde haar bevende handen tussen haar trillende knieën.


  ‘Tja… ik had inderdaad gehoopt dat het iets zou worden tussen die twee.’ Nogmaals slaakte Lily een zucht. ‘Zo’n lieve meid. Ze pasten zo mooi bij elkaar…’ Plotseling leek het tot haar door te dringen tegen wie ze het had, en op geheel andere toon ging ze verder: ‘Maar Dominic houdt niet van Sarah. Volgens je grootvader houdt hij van jou.’ Met enigszins onvaste hand pakte ze haar kopje en nam nog een slokje thee.


  ‘Niet dat hij ook maar met iemand daarover heeft gesproken. Hij praat niet over zijn gevoelens.’ Het kopje rammelde tegen het schoteltje toen ze het weer neerzette. ‘Hij is alleen maar aan het werk. We zien hem nog amper. Straks werkt hij zich nog dood.’


  Cleo staarde haar aan. ‘Zo dom zal Dominic niet zijn.’


  ‘Hoe weet jij dat nou?’ Verwijtend keek Lily haar aan. ‘Jij bent zijn moeder toch niet? Ik wel.’


  Cleo had niet gedacht dat ze daar nog eens blij om zou zijn, maar toch was het zo. ‘Ik geloof nog steeds niet dat Dominic domme dingen zou doen,’ hield ze vol. ‘Sarah zal hem toch wel ’


  ‘O, Sarah is naar familie in Miami vertrokken,’ viel Lily haar in de rede. ‘Om precies te zijn had ze het eiland al eerder verlaten, maar toen ze hoorde dat jij naar Engeland was teruggekeerd, heeft ze waarschijnlijk gedacht dat ze toch weer een kansje maakte, en is ze teruggekomen.’


  Met open mond staarde Cleo haar aan, denkend aan het moment dat ze voor haar vlucht naar Londen had ingecheckt. Had ze zich toen al niet afgevraagd waarom Sarah in de vertrekhal was om iemand op te halen? Omdat ze haar had voorgelogen, dat was nu wel duidelijk. En zodra Sarah had begrepen dat Cleo uit de weg was, had ze de eerste vlucht terug naar San Clemente genomen. Heimelijk vroeg Cleo zich af of ze in Sarahs plaats niet precies hetzelfde zou hebben gedaan…


  ‘Wat naar voor haar,’ zei ze nu.


  Lily kon echter minder medeleven opbrengen. ‘O, de familie Cordy heeft al sinds jaar en dag haar zinnen op Magnolia Hill gezet,’ verklaarde ze. ‘En toen Michael een blauwtje liep bij Serena, hebben ze hun aandacht verplaatst naar haar neef. Ik betwijfel of er ooit sprake van liefde is geweest, van welke kant dan ook, al probeerden Sarahs moeder en ik dat de mensen wel wijs te maken. Zodra ik Dominic en jou samen had gezien, wist ik dat jij de ware was.’


  Cleo was verbijsterd. ‘Dat geloof ik niet.’


  ‘Waarom niet?’ Met half dichtgeknepen ogen keek Lily haar aan. ‘Je voelt je toch aangetrokken tot mijn zoon, of niet? Het komt toch niet van één kant?’


  ‘Nee.’ Cleo boog haar hoofd. ‘Maar u mag me toch helemaal niet?’


  In de stilte die daarop volgde, vreesde Cleo dat ze te ver was gegaan, maar het werd tijd de dingen bij de naam te noemen.


  ‘Ik… Ik geef toe dat ik een hekel aan je had, Cleo,’ zei Lily uiteindelijk. ‘Je deed me zo ongelooflijk aan je moeder denken. Ik hield van Celeste, maar die bleek me dus op de vreselijkste manier te hebben verraden.’


  ‘Dat is ook afschuwelijk.’ Cleo’s stem trilde.


  ‘Ja.’ Lily rechtte haar schouders. ‘Ik was er kapot van toen Celeste doodging en haar moeder de baby meenam. Later vertelde Robert me dat het kindje ook was gestorven, en ik had geen reden daaraan te twijfelen. Wist ik veel dat hij jou in werkelijkheid met de Novaks naar Engeland had gestuurd? Tot Jacob me dat dus onlangs vertelde… Tegen de tijd dat jij aankwam, had ik mezelf aangepraat dat ik jou dat net zo kwalijk mocht nemen als Robert zelf.’


  Cleo aarzelde even. ‘Ik begreep dat mijn… vader die adoptie had geregeld om u te sparen.’


  ‘Om mij te sparen!’ Verbittering klonk door in Lily’s stem. ‘Om zichzelf te sparen, zul je bedoelen. Celeste was dood en met het bewijs van zijn ontrouw aan de andere kant van de wereld had hij niets meer te vrezen.’


  ‘Maar waarom? Niemand wist toch wie mijn vader was?’


  ‘In veel opzichten lijk je op hem,’ zei Lily onmiddellijk. ‘Je ogen, je neus, je mond. En ook in je manier van doen. Hij wilde niet dat iemand ooit iets zou gaan vermoeden.’


  ‘Maar ik dacht… omdat u zelf geen kinderen kon krijgen…’


  ‘We hadden Dominic al geadopteerd, dus waarom jou niet ook?’ Lily slaakte een zucht. ‘Daarom zei Robert dus dat je dood was. Alsof het allemaal al niet erg genoeg was, was je namelijk ook nog eens het kind van mijn halfzus.’


  Cleo bleef haar maar aanstaren. ‘Ik vrees dat ik ’


  Lily maakte een grimas. ‘Binnen mijn familie was Robert niet de eerste die overspel pleegde, Cleo. Cleopatra Dubois  de grootmoeder naar wie jij bent genoemd  was ooit de minnares van mijn vader. Zogenaamd wist niemand daar iets van, maar het is erg moeilijk op San Clemente iets geheim te houden.’


  Verbijsterd keek Cleo haar aan. ‘En mijn vader wist dat uiteraard ook.’


  ‘Uiteraard.’ Het klonk berustend. ‘Lang voordat Celeste bij ons introk als een soort au-pair en hulp in de huishouding… én als vriendin en zus, hoe onwaarschijnlijk dat ook mag klinken.’


  Cleo begon ineens een heleboel dingen te begrijpen.


  Lily was echter nog niet uitgepraat. ‘Dat Robert zijn affaire met haar geheim hield, was niet zozeer omdat híj me niet wilde kwetsen, maar omdat zíj me geen pijn wilde doen. Je vader was een arrogante man, Cleo, maar ik hield van hem. Ik denk er ook liever niet over na wat er zou zijn gebeurd als Celeste en jij allebei waren blijven leven.’
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  Het was vreemd op San Clemente terug te zijn. Terwijl Cleo de trap af liep van het kleine vliegtuig dat haar grootvader naar Nassau had gestuurd om haar op te halen, had ze het gevoel thuis te komen.


  Dwaas natuurlijk. San Clemente was nooit haar thuis geweest. Daarvoor had haar vader wel gezorgd. En ze zou er wel nooit achter komen of hij de gevoelens van Lily had willen sparen  zoals haar grootvader beweerde  of dat hij inderdaad gewoon een egocentrische man was geweest die zelf niet in de problemen had willen komen.


  Feit was dat ze eindelijk begon in te zien dat zij het onschuldige slachtoffer was geworden van de begeerte van haar vader en moeder.


  Bij het zien van de lange man die in de schaduw van het luchthavengebouw stond te wachten, kon ze echter plotseling helemaal nergens meer aan denken. ‘Mijn god,’ stamelde ze. Het was Dominic. Haar grootvader had gezegd dat hij haar zelf zou komen ophalen. Wat deed Dominic hier?


  ‘Alles goed, Ms. Novak?’ vroeg Rick Moreno, de jonge piloot, bezorgd.


  Nu pas realiseerde Cleo zich dat ze abrupt was blijven staan. ‘O… eh… ja hoor. Prima.’ Met enige moeite wist ze haar ene voet weer voor de andere te zetten en verder te lopen, in de richting van Dominic. ‘Dank u, Mr. Moreno, ik denk dat de zon me even te veel werd.’


  Zodra ze bij Dominic waren aangekomen, schonk de jonge piloot hem een brede grijns en zei: ‘Hé, Mr. Montoya. Goed u weer te zien.’ Hij hield Cleo’s koffer een stukje omhoog. ‘Waar moet deze naartoe?’


  ‘Eh… misschien is Mr. Montoya hier wel helemaal niet voor mij.’ Cleo keek om zich heen. ‘Is Jacob er niet?’


  ‘Nee.’


  Erg vriendelijk had het niet geklonken, en Cleo begreep ook onmiddellijk waarover Lily zich zorgen had gemaakt. Het kon toch echter onmogelijk haar schuld zijn dat hij er zo beroerd uitzag? Zijn Armani-pak slobberde gewoon om hem heen!


  ‘De auto staat daar.’


  Toen Rick met haar koffer in de aangegeven richting was verdwenen, bleven Cleo en Dominic alleen achter.


  Aangezien Dominic geen aanstalten maakte zijn mond open te doen, zei Cleo maar: ‘Ik dacht dat je grootvader me zou komen halen.’


  ‘Ik ook.’


  Cleo weigerde zich te laten ontmoedigen. ‘Nou ja, in ieder geval bedankt dat jij bent gekomen.’ Ze gebaarde naar Rick. ‘Moeten we niet achter hem aan?’


  Uitdrukkingsloos keek Dominic haar aan. ‘Wat kom je hier doen, Cleo?’ Het had niet ijziger kunnen klinken. ‘Ik had begrepen dat je me nooit meer wilde zien.’


  Cleo beet op haar onderlip. Wat moest ze daar nu op zeggen? Zoiets had ze inderdaad geroepen, ja, maar de omstandigheden waren toen zo anders geweest. Dus zei ze: ‘Mensen kunnen van mening veranderen.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg Dominic sceptisch. ‘Is het niet eerder zo dat mensen zich een andere mening laten aanpraten? Zeker onder invloed van een schuldgevoel?’


  ‘Een schuldgevoel! Nee…’ Cleo wilde een hand op zijn arm leggen, maar hij deed een stap opzij. ‘Je begrijpt het niet.’


  ‘Nee, dat doe ik zeker niet,’ beaamde hij op ruwe toon. ‘Wat mijn moeder je ook heeft verteld, het is klinkklare nonsens. Ik wil je hier niet, Cleo. Ik heb je niet nodig. En als je die koppige trots van jou omwille van mij opzij hebt gezet, kun je met een gerust hart terugkeren naar waar je vandaan komt.’


  Cleo kromp ineen. Hij had haar willen kwetsen, en dat was hem gelukt ook. Of het nu echter kwam door haar overtuiging dat Lily niet had gelogen, of door de onmogelijk te verhullen gekwelde uitdrukking in zijn ogen, ze kon niet nalaten te zeggen: ‘Dit is waar ik vandaan kom, Dominic. Weet je dat niet meer? Dat heb je me zelf gezegd.’


  Dominics kaak verstrakte. ‘Je denkt toch niet dat het me nog iets kan schelen wat ik heb gezegd om jou hiernaartoe te krijgen? Mijn grootvader had niet lang meer te leven  dat heeft hij nog steeds niet  en ik móést jou dat vliegtuig in praten. Maar dit…’ Hij maakte een ongeduldig gebaar. ‘Dit is anders. Dat je hier nu bent, heeft niets te maken met iets wat ik toen heb gezegd.’


  Cleo perste haar lippen even op elkaar. Dit zou veel moeilijker worden dan ze had verwacht. Je zou bijna denken dat hij haar haatte. En misschien was dat ook wel zo. Lagen haat en liefde niet vlak naast elkaar?


  Ze slaagde erin een glimlachje op haar gezicht te toveren. ‘Nou ja, we zien wel hoe het loopt,’ zei ze op een toon die ze ook tegen een kind had kunnen gebruiken. ‘Zullen we gaan?’


  ‘Doe niet zo neerbuigend, Cleo.’


  ‘Ik zou niet durven,’ verklaarde ze opgewekt. Toen wendde ze zich tot de jonge piloot die zijn vrachtje had gelost en nu weer op hen af liep. ‘Nogmaals bedankt, Mr. Moreno. U bent een held.’


  Rick schonk haar een brede grijns, maar trok zijn gezicht, bij het zien van de donkere blik van zijn werkgever, snel weer in de plooi. ‘Geen dank, Ms. Novak.’ Hij knikte beleefd naar Dominic. ‘Heeft u me morgen nog nodig, Mr. Montoya?’


  ‘Dat laat ik je nog wel weten.’ Onmiddellijk had hij er spijt van dat hij zo kortaf deed tegen de altijd beleefde en altijd opgewekte piloot, die nu, na nog een korte groet, in het luchthavengebouw verdween.


  Vastberaden liep Cleo naar de oude Rolls-Royce convertible, waarop haar grootvader zo trots was. Ze gooide haar tas op de achterbank, deed het portier aan de passagierskant open en ging zitten.


  Het volgende moment rukte Dominic het portier aan de andere kant open en schoof zijn lange lijf met woeste bewegingen achter het stuur.


  Toen de mouw van zijn jasje daarbij even langs haar blote arm streek, vroeg ze zich onwillekeurig af hoe hij op zo’n prachtige dag een pak kon dragen.


  Een vage zeeplucht drong haar neusgaten binnen, en nu zag ze ook dat zijn haar aan de achterkant nog een beetje nat was. Blijkbaar had hij nog niet zo lang geleden een douche genomen.


  Dat hij voor háár die moeite had genomen, gaf haar een warm gevoel. Hij wilde dus niet echt dat ze meteen weer terug zou gaan…


  Eerlijk gezegd had ze geen flauw idee hoe ze dit moest aanpakken. Was ze daartoe überhaupt in staat? In ieder geval deelde ze Lily’s vertrouwen daarin totaal niet.


  Ze haalde eens diep adem en wierp een snelle blik in zijn richting. Ze moest zorgen dat ze hem aan het praten kreeg, dacht ze, terwijl ze de parkeerplaats af reden. Als ze eenmaal op Magnolia Hill waren, zou hij haar immers maar al te makkelijk kunnen ontlopen?


  Dus schraapte ze haar keel en vroeg: ‘Heb je het niet vreselijk warm? Moet je dat jasje echt aanhouden?’


  ‘Moet jij je daarmee echt bemoeien?’ was zijn wedervraag. Zijn mond vertrok even. ‘Je kreeg vast de schrik van je leven toen mijn moeder ineens bij je op de stoep stond.’


  ‘Hoe weet jij…’ Ze maakte haar zin niet af, plotseling beseffend dat hij haar bijna een bekentenis had ontfutseld.


  ‘Hoe ik weet dat ze jou is gaan opzoeken?’ vroeg hij. ‘Dat heeft ze me zelf verteld. Ik denk dat ze hoopte dat ik daarvan onder de indruk zou zijn.’


  ‘Maar dat was je natuurlijk niet.’ Waarom moest hij zo arrogant doen? ‘Ze maakte zich zorgen om je,’ voegde ze eraan toe. ‘Het schijnt dat ze je de laatste tijd nog amper ziet.’


  ‘Ze moet zich wel heel erg zorgen hebben gemaakt, dat ze haar heil bij jou ging zoeken.’


  Cleo’s adem stokte. Hoe kon hij zo harteloos zijn? ‘En bedankt, hè,’ zei ze echter slechts. ‘Ik neem aan dat ik haar laatste strohalm was.’


  Ondanks alles vond Dominic het niet prettig haar te kwetsen. Niet dat ze dat niet verdiende, nadat ze hem bijna alle lust tot leven had ontnomen, maar toch…


  ‘Hoor eens,’ zei hij mat, ‘laten we nu niet doen of je uit vrije wil hier bent teruggekomen. En denk vooral ook geen seconde dat ik ook maar iets van de plannen van mijn moeder wist. Anders had ik haar zeker tegengehouden. Waarom kan ze me niet gewoon met rust laten. Het is míjn leven.’


  ‘Ze is bang dat het je dood wordt!’ riep Cleo op hartstochtelijke toon uit. Bij het zien van de ongelovige blik die hij haar toewierp, voegde ze eraan toe: ‘Nou, zo is het toch? Wat heb je jezelf in vredesnaam aangedaan?’ Haar stem brak. ‘Wat heb ík je aangedaan?’


  Hij remde zo abrupt, dat de kleine pick-up die achter hen reed vervaarlijk begon te slingeren en bijna van de weg af schoot. Dat de chauffeur vervolgens in het voorbijrijden woest naar hem gebaarde, zag Dominic echter niet eens. Zijn ogen waren op het gekwelde gezicht van Cleo gericht.


  Vertwijfeld schudde hij zijn hoofd. ‘Ze heeft je goed te pakken gehad, hè?’ riep hij uit. ‘Wat heeft ze je in vredesnaam verteld, dat je onmiddellijk je koffers hebt gepakt en naar San Clemente bent teruggekomen?’


  Aangezien Cleo zo snel geen zakdoekje kon vinden, veegde ze haar neus met de achterkant van haar hand af. Toen verklaarde ze met onvaste stem: ‘Ik wilde niets liever dan terugkomen. Vanaf het moment dat ik hier was vertrokken.’


  ‘Tuurlijk,’ beaamde Dominic op sarcastische toon. Hij boog zich over haar heen om uit het dashboardkastje een pakje zakdoekjes te vissen. Toen hij haar dat gaf, voelden zijn vingers tot haar verbijstering ijskoud aan. ‘Je bent echt goed, Cleo, dat moet ik je nageven.’ Zijn glimlach was al net zo ijzig als zijn vingers. ‘Wie heeft dat verzonnen. Nee, niets zeggen… mijn moeder natuurlijk.’


  Cleo voelde de tranen in haar ogen prikken. ‘Nee, dat kwam niet van je moeder. Het is ook niet verzonnen. Als… Als je me nu gewoon even laat uitpraten ’


  ‘Ja hoor. En dan moet ik zeker geloven dat je alleen maar wachtte op een uitnodiging om terug te komen?’


  ‘Geen uitnodiging, nee.’ Cleo slaakte een zucht. Hij was zo meedogenloos, zo rancuneus. ‘Kun je dan niet in ieder geval een poging doen het van mijn kant te bekijken?’


  ‘Waarom zou ik?’ De uitdrukking op zijn gezicht werd donkerder. ‘Je hebt wel lef, hè? Hier zomaar terugkomen en dan ook nog eens sympathie van mij verlangen. Ik heb je niet gevraagd terug te komen. En dat ik je überhaupt nog wil zien heb je alleen van mijn moeder.’


  ‘O, Dominic!’ Met tranen in haar ogen keek ze hem aan. Ze had nooit gedacht dat hij zo wreed kon zijn. Zou Lily het dan misschien toch helemaal mis hebben gehad?


  ‘Je… moet begrijpen hoe ik me voelde toen ik zo overhaast vertrok,’ begon ze met de moed der wanhoop. ‘Oké, we waren met elkaar naar bed geweest en dat was… dat was geweldig…’


  Heel even keek Dominic haar ongelovig aan, maar bijna onmiddellijk vestigde hij zijn blik weer op de oceaan in de verte. Dat meende ze natuurlijk niet, hield hij zich voor. Dit hoorde allemaal bij het plannetje van zijn moeder om controle over zijn leven te krijgen.


  ‘Maar ik… ik kon onmogelijk je minnares worden.’


  Weer gleden zijn ogen over haar gezicht. ‘Had ik je dat gevraagd, dan?’ vroeg hij met rauwe stem. ‘Misschien moet je mijn geheugen even opfrissen, want daarvan kan ik me niets herinneren.’


  ‘Nee.’ Cleo maakte een gesmoord geluidje. ‘Nee, dat heb je ook niet met zoveel woorden gezegd ’


  ‘Gelukkig maar. Ik begon al aan mezelf te twijfelen.’ Zijn stem droop van sarcasme.


  ‘Maar… Maar ik was ervan overtuigd dat dat was wat je wilde.’


  ‘Echt?’ Hij keek haar aan, zijn ogen donker en dreigend. ‘Jij dacht te weten wat ik dacht?’


  Haar tong gleed over haar lippen. ‘Zie je dan niet hoe moeilijk dit voor me is? Ik moest gewoon bij je weg… voor ik iets deed waarvan ik spijt zou krijgen.’


  ‘Ja, stel je voor dat we het nog een keer met elkaar hadden gedaan.’ Om Dominics mond was een minachtende trek verschenen. ‘Dat zou wel heel erg zijn geweest, ja.’


  ‘O, doe toch niet zo dom!’ Door haar tranen heen keek Cleo hem aan. ‘Ik was verliefd op je, oké? En ik was bang gekwetst te worden.’ Ze drukte haar handpalmen tegen haar gloeiende wangen. ‘Geef gerust mijn moeder de schuld, maar dat was het probleem.’


  Dominics ogen werden zo mogelijk nog donkerder. ‘Hoe kom je erbij dat je gekwetst zou worden?’


  ‘Vanwege Sarah,’ antwoordde ze eenvoudigweg. ‘Ik dacht dat je misschien plannen had met haar te trouwen, en daarmee zou ik niet kunnen leven.’


  Het liefst had Dominic haar in zijn armen getrokken om haar te troosten, maar wat Sarah had verteld kon hij onmogelijk uitvlakken. ‘Hoe verklaar je dan wat je op de luchthaven van Nassau tegen Sarah hebt gezegd?’ vroeg hij op ruwe toon.


  ‘Tegen Sarah?’ Cleo deed een manmoedige poging haar tranen weg te vegen. ‘Wat zou ik tegen haar hebben gezegd, dan?’


  ‘Je hebt niet per ongeluk tegen haar gezegd dat je hoopte me nooit meer te zien?’


  ‘Natuurlijk niet.’ Ontzet keek Cleo hem aan.


  ‘Maar je ontkent niet dat je haar hebt gesproken?’


  ‘Dat is misschien een groot woord voor de paar woorden die we hebben gewisseld,’ zei Cleo. ‘En jouw naam is in ieder geval niet gevallen. O ja, behalve dan toen zij vertelde dat ze namens jou een zakenrelatie kwam ophalen, maar dat was ’


  ‘Wát zei ze?’


  Bij het zien van de verbijsterde uitdrukking op Dominics gezicht besefte Cleo dat haar argwaan jegens het andere meisje volkomen terecht was geweest. ‘Er was helemaal geen zakenrelatie, hè?’ concludeerde ze een tikje buiten adem. ‘Je moeder zei al dat Sarah van het eiland was vertrokken, maar ik had nog niet de juiste link tussen het een en ander gelegd.’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Bijvoorbeeld over haar pogingen mij te laten geloven dat jullie nog een stel waren.’


  ‘Hoe kon je dat nu geloven?’ Dominic moest moeite doen het euforische gevoel dat bezit van hem dreigde te nemen de baas te blijven. ‘Je hebt zelf gezien wat er tussen Sarah en mij gebeurde. Je moet zelfs het een en ander hebben kunnen horen, toen je je tussen de struiken onder mijn terras had verstopt.’


  ‘Ik had me niet verstopt,’ mompelde Cleo. Toen schudde ze haar hoofd. ‘O, ik ben hier helemaal niet goed in.’


  ‘Beter dan ik,’ bromde Dominic, terwijl hij zich naar haar toe draaide. ‘Ik had kunnen weten dat er iets achter zat, toen Jacob zich plotseling niet zo lekker voelde. Hij kent mijn zwakheden en kwetsbare plekken natuurlijk maar al te goed.’


  Dominic? Zwakheden en kwetsbare plekken? Dat kon Cleo maar moeilijk met elkaar rijmen. Ze keek eens naar zijn profiel: zo dierbaar, en tegelijkertijd ook zo afstandelijk. Wat zou ze haar vingers graag door die vochtige haren hebben laten glijden. Wat zou ze haar handen graag om zijn ernstige gezicht hebben gelegd, om hem te vertellen dat een leven zonder hem voor haar niets waard was.


  Daartoe ontbrak de moed haar echter.


  Lange tijd bleef het stil, tot Dominic zacht zei: ‘Je bent dus teruggekomen omdat mijn moeder je de stuipen op het lijf had gejaagd?’


  ‘Nee.’ Cleo stak haar kin in de lucht. ‘Ik ben teruggekomen omdat ze me ervan had overtuigd dat jij mij nodig had.’


  ‘En denk je dat nog steeds?’


  ‘Ik weet niet meer wat ik moet denken,’ bekende ze hees. ‘Maar nu ik je weer heb gezien…’


  ‘Ja?’


  ‘…snap ik wel wat ze bedoelde.’


  Dominic maakte een grimas. ‘Zie ik er echt zo beroerd uit?’


  Plotseling kon het haar allemaal niet meer schelen. Ze legde haar handen in zijn nek, trok zijn hoofd met een ruk naar zich toe, en drukte haar lippen op de zijne. Het was voor het eerst dat ze zoiets deed, maar ze had gewoon op de een of andere manier dat pantser van hem moeten doorbreken. Gelukkig duurde het niet lang voor ze zijn lippen voelde reageren.


  Hoewel Dominic nog probeerde te protesteren, maakte de onmiddellijke reactie van zijn lichaam iedere verdere weerstand zinloos. ‘O, verdomme, Cleo,’ was het enige wat hij nog wist uit te brengen, voor hij haar bij haar schouders greep en de regie over de kus overnam.


  Terwijl hij haar in de leren bekleding duwde, begonnen hun tongen een woeste paringsdans, en al snel voelde Dominic alle woede die hij wekenlang had gekoesterd als sneeuw voor de zon verdwijnen door het contact met dat verrukkelijke en kwetsbare warme lijf van haar.


  Cleo voelde zich met name ongelooflijk opgelucht. Ze was zo bang geweest dat hij haar niet zou willen vergeven. Ze sloeg haar armen nog iets steviger om zijn nek en drukte zich zo dicht mogelijk tegen hem aan. Het voelde echter nog lang niet dichtbij genoeg, en dus schoof ze met haastige bewegingen het jasje van zijn schouders, en begon toen aan de knoopjes van zijn overhemd te friemelen. Zijn huid voelde nu gelukkig wel degelijk warm aan!


  Bij het voelen van haar handen op zijn huid hapte Dominic naar adem. Als vanzelf gleden zijn eigen handen naar de gevoelige huid van haar hals. Toen dat haar een kreetje van genot ontlokte, was hij bang dat zijn lichaam ieder moment kon exploderen.


  ‘We moeten hier weg,’ mompelde hij, haar gezicht met hete kussen bedekkend. Ze verdiende zoveel meer dan een vluggertje op de achterbank van de auto van zijn grootvader.


  Dus duwde hij haar terug in haar stoel, schoof zelf weer achter het stuur en gooide zijn jasje op de achterbank.


  ‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg Cleo, haars ondanks bang dat hij haar nu gewoon naar Magnolia Hill zou brengen.


  Met een scheef lachje in haar richting startte Dominic de auto. ‘Nou, in ieder geval niet naar je grootvader. Laten we die nog maar even in zijn sop laten gaarkoken.’


  ‘Hoe bedoel je?’ Met vragend opgetrokken wenkbrauwen keek Cleo hem aan.


  Dominic drukte het gaspedaal nog iets verder in. ‘Hij wist heel goed wat hij deed toen hij mij vroeg jou te gaan ophalen,’ zei hij droog. ‘Hij was echt te moe, zei hij. En Serena was toevallig niet thuis.’


  ‘En vond je dat erg?’


  ‘Ja,’ antwoordde Dominic eerlijk. ‘Ik dacht dat je was teruggekomen vanwege iets wat mijn moeder had gezegd. En ik wilde je… medelijden niet.’


  ‘Mijn medelijden!’ kreet Cleo. ‘O, lieve schat…’


  Dominic slaakte een gekwelde zucht. ‘Hoe het ook zij, ik was zijn enige optie, zei hij.’


  ‘Gelukkig maar!’ Cleo legde haar hand op zijn dij en gaf er een uitdagend kneepje in.


  Nu was het Dominics beurt naar adem te snakken. ‘Doe dat alsjeblieft niet,’ smeekte hij haar met hese stem.


  ‘Waarom niet?’ Cleo schonk hem een onschuldige grijns. ‘Vind je dat niet lekker?’


  ‘Dat zal ik je vertellen zodra we op Turtle Cove zijn,’ beloofde hij haar met een blik die haar een aangename rilling bezorgde.


  De rit leek eindeloos te duren, maar op een gegeven moment reden ze dan toch tussen de stenen pilaren door die het begin van zijn landgoed aangaven en niet veel later stopten ze naast de fontein voor het huis. Voor ze bij de deur waren, lag Cleo al in Dominics armen.


  Ambrose, de huisknecht van Dominic, verdween weer net zo snel als hij was opgedoken. Zo te zien had zijn werkgever op dat moment alles wat hij nodig had.


  In de hal moesten hun shirts er al aan geloven, en toen ze zo ongeveer zijn slaapkamer binnen vielen, had Cleo nog net tijd om te constateren dat die er bij daglicht ook heel mooi uitzag… net als Dominic. Daarna was er echter alleen nog maar tijd en aandacht voor verzengende kussen en rondvliegende kleren.


  Eenmaal op het bed, zijn gloeiende, opgewonden lijf tegen het hare, fluisterde hij hees en hartstochtelijk: ‘Weet je wel hoe ongelooflijk ik naar je verlang?’


  En aangezien ook haar lichaam in de greep was van een verlangen dat alleen hij kon bevredigen, gaf Cleo zich maar al te graag aan hem over.


  Epiloog


  


  


  


  Cleo’s haar was nog nat. Dominic draaide de glanzende lok die naast zijn hoofd op het kussen lag om zijn vinger. Wat was haar haar donker… donkerder nog dan dat van hem, met een levendige, bijna blauwige gloed. Het hoorde helemaal bij haar, en hij was er dol op.


  Zoals hij dol was op alles wat bij haar hoorde, dacht hij, terwijl hij de pluk haar  die naar zíjn shampoo rook  naar zijn lippen bracht.


  Na die eerste koortsachtige vrijpartij hadden ze samen een douche genomen, en hij had het heerlijk gevonden haar haar en iedere vierkante centimeter van haar huid zorgvuldig in te zepen. Onder al dat schuim had hij echter nog steeds zijn eigen geur om haar heen kunnen ruiken, en dat had hij eigenlijk nog opwindender gevonden.


  Het was dan ook niet verbazingwekkend dat ze onder de verkoelende waterstralen, tegen de glazen douchewand, nogmaals de liefde hadden bedreven, Cleo’s benen stevig om zijn heupen geklemd.


  Wat hem wel enigszins verbaasde, was dat ze het daarna in bed nog een keer hadden gedaan. Hij had niet geweten dat hij het in zich had, maar hij hoefde er alleen maar aan te denken met Cleo de liefde te bedrijven, en zijn lichaam was er al klaar voor…


  Zij was de vrouw van wie hij hield, en hij zou haar nooit meer laten gaan. Ze hoorden bij elkaar; ze waren voor elkaar voorbestemd geweest. Hij was zijn grootvader dan ook eeuwig dankbaar: zonder zijn tussenkomst zou hij Cleo wellicht nooit hebben leren kennen.


  Cleo sliep nu. Uitgeput, waarschijnlijk. Zelf was hij ook best moe, maar hij wilde geen minuut missen van het verrukkelijke besef dat ze eindelijk samen waren. Als ze getrouwd waren, had hij nog tijd genoeg om te slapen.


  Getrouwd! Cleo Montoya. Hij proefde de naam op zijn lippen. Mrs. Dominic Montoya. Dat klonk goed!


  Het begon inmiddels al donker te worden, maar de gordijnen waren nog open. Hij had niets te verbergen, mocht iemand het in zijn hoofd halen langs te komen. Hij hoefde zich nergens voor te schamen. Cleo en hij waren een stel. Geweldig, toch?


  Naast hem deed Cleo haar ogen open. Ze draaide haar hoofd een stukje om hem te kunnen aankijken. ‘Hoe laat is het?’ vroeg ze slaperig.


  Dominic trok haar nog iets steviger tegen zich aan. ‘Een uur of zes. Heb je honger? Zal ik vragen of Ambrose iets te eten voor ons maakt?’


  Cleo’s lippen gingen een stukje van elkaar en in haar ogen verscheen een dromerige uitdrukking. ‘Gebeurt dit echt?’ fluisterde ze. ‘Zijn we echt samen? Ik droom dit toch niet, hè?’


  ‘Als dat zo is, droom ik precies hetzelfde.’ Dominic drukte zijn gezicht even tegen haar schouder. ‘Nee, lieve schat, het is geen droom. Je bent hier, op Turtle Cove. In mijn bed.’


  ‘Hm, niet verkeerd,’ mompelde ze, genietend van het gevoel van zijn stoppels tegen haar huid. ‘Maar misschien moet ik nu toch eerst naar… ónze grootvader. Die vraagt zich vast af wat er is gebeurd.’


  ‘O, ik denk dat hij wel een vermoeden heeft,’ zei Dominic droog. ‘Blijkbaar had iedereen wel door dat ik verliefd op je was. Waarom zou mijn moeder anders haar trots opzij hebben gezet om jou te gaan opzoeken?’


  ‘Denk je dat hij zich er druk over heeft gemaakt?’ vroeg Cleo ongerust. ‘Ik zou het vreselijk vinden als zijn toestand door mij was verslechterd.’


  Dominic grijnsde. ‘Het enige waarover Jacob zich misschien druk heeft gemaakt, is zijn eigen rol in het geheel,’ verklaarde hij resoluut. ‘Hij was er heilig van overtuigd dat je wel zou terugkomen, als je je realiseerde wat je opgaf… financieel gezien dan.’


  ‘Maar ik heb dat geld van hem nooit gewild!’


  ‘Dat heeft hij inmiddels ook begrepen, ja,’ beaamde Dominic. ‘En ik moet zeggen dat het hem geen kwaad heeft gedaan ook eens in onzekerheid te verkeren.’


  Na een korte aarzeling vroeg Cleo: ‘Maar het gaat toch wel goed met hem?’


  ‘Ja hoor,’ zei Dominic peinzend. ‘Al weet niemand natuurlijk hoe het verder zal gaan.’


  Cleo haalde eens diep adem. ‘Ik ben wel blij dat ik hem nu straks weer zie. Ik ben tot de ontdekking gekomen dat ik… dat ik oprecht om hem geef.’


  ‘Goed om te horen.’ Dominics ogen werden donkerder. ‘En hoe zit het met mij?’


  Toen Cleo hem aankeek, waren haar ogen de spiegels van haar hart. ‘Je weet dat ik van je hou,’ fluisterde ze. ‘Zo ongelooflijk veel. Daarom moest ik hier ook weg. Ik kon het niet verdragen jou en Sarah samen te zien.’


  Dominic drukte een kus op haar neus. ‘Met wat ik voor jou voelde, kon ik toch onmogelijk met Sarah trouwen?’ verklaarde hij ernstig.


  ‘Dat begrijp ik nu, maar er waren zoveel overeenkomsten tussen onze relatie en die van mijn vader en moeder. Ik was bang voor wat er zou kunnen gebeuren.’


  ‘Dat je zwanger zou worden, bijvoorbeeld? Dat ben je toch niet, of wel?’ Vragend trok hij zijn wenkbrauwen op.


  Ze giechelde. ‘Nog niet.’


  Hij trok een gezicht. ‘Nou ja, ik vind het ook wel prettig je eerst even een tijdje helemaal voor mezelf te hebben.’


  Ze raakte zijn wang even aan. ‘Je bent te goed voor me.’


  ‘Ja.’ Hij grijnsde. ‘Doe er je voordeel mee.’


  Even bleef het stil, toen zei ze zacht: ‘Lily vertelde me dat Celeste eigenlijk haar halfzus was. Wist jij dat?’


  ‘Allemachtig, nee!’ Hij leek het wel grappig te vinden. ‘Blijkbaar was mijn grootvader van moederskant toch niet zo’n stijve hark als iedereen dacht.’


  Ze knikte. ‘Je moeder zei dat mijn vader niet de eerste man in de familie was die in de ban was geraakt van een Dubois-vrouw.’


  ‘En niet de laatste.’ Hij boog zich over haar heen en beroerde haar mondhoek even zacht met zijn tanden. ‘Vergeet niet dat jij ook een Dubois bent.’


  ‘Dat was ik ook niet vergeten.’


  ‘Er is echter wel een verschil.’


  ‘En dat is?’ vroeg ze een tikje ongerust.


  ‘Dat ik met een Dubois-vrouw ga trouwen… als zij mij wil hebben, tenminste.’ Teder liet hij zijn duim over haar lip glijden. ‘Wil je dat, Cleo? Wil je de cirkel rondmaken en met me trouwen?’


  Natuurlijk zei Cleo ja.


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3168 Gesluierde passie van Carol Marinelli


  (De Kroon van Qusay)


  Met de beeldschone Layla aan zijn zijde zou koning Xavian de gelukkigste man ter wereld moeten zijn. Waarom heeft hij dan het gevoel dat er iets vreselijks staat te gebeuren?


  


  3169 Vergeten kussen van Michelle Reid


  Cassie is verbijsterd als Sandro haar niet herkent. Maar als hij hun romance inderdaad vergeten is, hoeft ze hem ook niet te vertellen dat hij inmiddels vader is… toch?


  


  3170 Verrassende voorwaarde van Kate Walker


  Slechts één voorwaarde stelt Nikos, wil hij Sadies familie met rust laten: Sadie moet een bruiloft organiseren. Zíjn bruiloft, welteverstaan.


  


  3171 Tango van de hartstocht van Abby Green


  Omdat Isobel op haar eenentwintigste moet trouwen met Don Rafael Ortega Romero, zorgt ze ervoor tegen die tijd heel ver weg te zijn. Alleen heeft ze buiten Rafaels vastbeslotenheid gerekend!


  


  3173 Te laat voor liefde? van Jane Porter


  Al houdt Payton zielsveel van Marco d’Angelo, ze moet hem verlaten, samen met haar tweeling. Twee jaar later ziet ze zich gedwongen hem om hulp te vragen…


  


  3174 Gevangen in verleiding van Jacqueline Baird


  Amber is dolblij wanneer Lucas Karadines, haar Griekse minnaar, trouwplannen blijkt te hebben. Tot ze hoort dat hij niet met háár gaat trouwen, maar met een Griekse!


  


  3175 Tranen in de woestijn van Lynne Graham


  (Zwangere bruiden)


  Elinor aarzelt om het aanzoek van sjeik Jasim aan te nemen. Want stel dat hij haar alleen maar wil omdat ze zijn zoon verwacht?


  Colofon


  


  


  


  Harlequin Bouquet


  © 2009 Anne Mather


  Oorspronkelijke titel: His Forbidden Passion


  Originele uitgave verschenen bij Mills & Boon Ltd., London


  Vertaling: Angela Knotter


  Deze uitgave is uitgegeven in samenwerking met Harlequin Enterprises II B.V./S.à.r.l.


  ISBN 978 94 6170 342 2


  © Nederlandse uitgave: Harlequin Holland


  Zetwerk e-book: Mat-Zet B.V., Soest


  Lithografie: Projectcolor, Hoofddorp


  De merken BOUQUET en HARLEQUIN zijn gedeponeerd onder de nummers 328710 en 328708.


  


  Niets uit deze uitgave mag op welke wijze dan ook worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. Alle in dit verhaal voorkomende personen zijn ontleend aan de fantasie van de schrijver. Elke gelijkenis met bestaande personen berust op toeval.


  


  


  http://www.harlequin.nl

OEBPS/Images/CoverDesign.jpg
bouquet

Onder de
zinderende zon

ANNE MATHER






OEBPS/Images/bee.png





